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Az Orszaggydlés
...12004. (...... ) OGY

hatarozata

az EUROCONTROL-nak a légikézlekedés biztonsagaval kapcsolatos
egylttmikddésre vonatkozé, 1960. december 13-i, tobbszér médositott
nemzetkézi Egyezménye egységes szerkezetbe foglalt szévegének, valamint az
Eurépai K6zosségnek az EUROCONTROL a légikozlekedés biztonsagaval
kapcsolatos egyiittmiikédésre vonatkozo, 1960. december 13-i, tobbszor
moédositott és az 1997. junius 27-i Jegyz6kényv altal egységes szerkezetbe
foglalt nemzetkozi egyezményhez torténé csatlakozasarél sz616 Jegyzokonyv
megeroésitésérdl

Az Orszaggytlés

1. megerdsiti az EUROCONTROL-nak a légikozlekedés biztonsagaval kapcsolatos
egyuttmikédésre vonatkozd, 1960. december 13-i, tébbszér médositott nemzetkdzi
Egyezménye egységes szerkezetbe foglalt szévegét, valamint az Eurépai
Kozosségnek az EUROCONTROL a légikézlekedés biztonsdgaval kapcsolatos
egyuttmikodésre vonatkozd, 1960. december 13-i, tObbszér médositott és az 1997.
junius  27-i Jegyzbkényv altal egységes szerkezetbe foglalt nemzetkozi
egyezményhez torténd csatlakozasarol szolé Jegyzékdnyvet,

2. felkéri a koztarsasagi elnokét, hogy az Egyezmény, illetve a Jegyzékdnyv
megerdsitésérdl szolo okiratokat adja ki;

3. felkéri a kulugyminisztert, illetve az altala kijelélt személyt, hogy a megerésitd
okiratokat helyezze letétbe a Belga Kiradlysag Kulugyminisztériumanal;

4. felhivja a Kormanyt, hogy a jogalkotasrol sz6l6 1987. évi XI. térvény 16. §-anak (1)
bekezdése alapjan az Egyezmény, valamint a Jegyz6kényv hatalyba Iépését
kovetben terjesszen térvényjavaslatot az Orszaggyllés elé azok kihirdetése
érdekében.



INDOKOLAS
Az EUROCONTROL

A Magyar Koztarsasag 1992. julius 1-én csatlakozott a kézép-eurdpai térségbdl
els6ként az EUROCONTROL (Eurdpai Szervezet a Légikézlekedés Biztonsagaért)
1960. december 13-i tébbszér médositott Egyezményéhez, annak 1981. februar 12-
én Jegyzbékényvvel modositott, a légikézlekedés biztonsagaval kapcsolatos
nemzetkozi Egyezményhez, tovabba az Utvonalhasznélati Dijakrdl sz6lé Sokoldald
Megallapodasokhoz, amelyet a 19/1993. (I. 29.) Korm. rendelet hirdetett ki.

A szervezet székhelye Brusszel, célkitlizései kozott szerepel legfébb helyen az
eurépai légiforgalom biztonsagos és szabalyos daramlasanak biztositasahoz
szUkséges allami intézkedések Gsszehangoldsa, a légtér lehetd leghatékonyabb
kihasznalasa.

Az EUROCONTROL Allandé Bizottsaga, (Permanent Commission) a szerz6dé felek
kézlekedési és honvédelmi minisztereinek Tanacsabdl all. A Bizottsag hagyja jova a
tobbek kozétt az EUROCONTROL Ugynoksége altal felterjesztett, és az
Egyezményben meghatarozott feladatok elvégzésére iranyulé éves
munkaprogramot, a tébb évre sz6l6 beruhazasi- és munkaprogramokat, valamint a
koltségvetést és az Ugynokség tevékenységérdl készitett beszamoldt. A Bizottsag
irdAnyelveket allapit meg az Ugyndkség feladatainak teljesitése érdekében.

Az Eurdpai Polgari Repulési Konferencia (ECAC) tagallamainak kézlekedési
miniszterei 1988-t6| kezdve az Eurdpai Kézésség, majd az EU szorgalmazasara és
anyagi tamogatasaval egyuttes intézkedéseket hoztak azzal a céllal, hogy — eleget
téve a légtérharmonizalas igényeinek — egységes légikdzlekedési rendszert
hozzanak |étre Eurdpaban. Ennek keretében az érdekelt tagallamok 1988.
oktoberében felkérték az EUROCONTROL-t, hogy dolgozzon ki k6zds koncepciot a
Iégiforgalom iranyitasara és az aramlasszervezés kdzpontositasara. 1990 aprilisaban
a kozlekedési miniszterek jovahagytak az eurdpai Iégiforgalmi iranyitasi rendszer
Osszehangolasara és integraldsara vonatkozd stratégiat. A f6 célkitlizés, olyan
egységes eurdpai légiforgalmi szolgaltatasi rendszer létrehozasa, amely a
légitarsasagoknak és egyéb polgari, valamint katonai felhasznaléknak a lehetd
legnagyobb ,mozgasszabadsagot” nyujtia a biztonsagossag és gazdasagossag
legmesszemendbb figyelembe vétele mellett.

1992. marciusaban felkérték az EUROCONTROL-t a jovébeli eurdpai légiforgalmi
szolgalatok szervezési rendszerének kidolgozasara, és 1997. februar 14-én, 35
ECAC tagallam kozlekedési miniszterének részvételével Koppenhagaban, a
legikdzlekedésért felelés miniszterek 5-dik (MATSE/5) értekezletén elfogadtak azt az
intézmenyi stratégiat, amely alapjat képezte a megujulé EUROCONTROL Szervezet
tovabbi mikodését szabalyozo, Felulvizsgalt Egyezménynek (Revised Convention).

Az EUROCONTROL tovabbi hatékony mikédéséhez szikségessé valt a szervezet
jogi kereteit meghatarozé Egyezmény felllvizsgalata és ismételt modositasa. Az
EUROCONTROL Egyezmény mddositasat a 2151/1997. (VI. 11.) Korm. hatarozat
felhatalmazésa alapjan Dr. Lotz Karoly kézlekedési, hirkzlési és vizligyi miniszter,



az Allandé Bizottsag akkori soros elndke irta ala az 1997. junius 27-én Brisszelben
megtartott Diplomaciai Konferencian.

Az EUROCONTROL 1997-t6l a Felulvizsgalt Egyezményben foglaltakkal
dsszhangban, folyamatos szervezeti és szerkezeti valtozason megy keresztil. Ennek
sordn novekedett a vezérigazgatdé egyszemély(i hataskére és feleléssége, az
Igazgaté Tanacs szerepe viszont csokkent. A szakmapolitikai vezetést a légugyi
féigazgatdi szintl Tanacs gyakorolja (a FellUlvizsgélt Egyezmény teljes hatalyba
Iépéséig terjedd atmeneti idészak alatt Ideiglenes Tanécsként — Provisional Council).

A légitarsasagok és a légtér egyéb hasznaldinak politikai és szakmai nyomasara, az
EUROCONTROL nagyobb sulyt fektet a felhasznalé-orientalt és tényleges gazdasagi
eredményeket tUkr6z6 projektek megvaldsitasara.

Az EUROCONTROL Egyezmény modositasanak legfontosabb elemei:

1. A szervezetnek Uj, er6sebb és atlathatdbb strukturara van szilkksége ahhoz, hogy
kielégité madon irdnyitsa a jelentds eurdpai légikézlekedési programokat.

2. SzUkségessé valt a szervezet keretében a doéntéshozatali folyamat javitasa, a
tobbségi szavazattal térténd doéntéshozatal kiterjesztése a szervezet csaknem
teljes tevékenységére (1960 6ta 7-rél 31-re emelkedett a tagallamok szama).

3. A szervezet szamara olyan nemzetkézi jogi kereteket és mikddési feltételeket
kell biztositani, melyek megfelelnek a tagallamok, az egyittmikédé allamok, az
EU, tovabba a nemzetkézi repllési szervezetek, valamint a polgari és katonai
légtérfelhasznalok szamara. (Ezek tobbek kézott: az eurdpai légtérnek a
felhasznaldk szempontjabdl egységes kezelése a tagsagi érdekek tiszteletben
tartdsa mellett, tobbségi szavazattal t6rténé dontéshozatal bevezetése a
Kézgyllésen és a bizottsagokban a jelenlegi egyhangt déntésekkel szemben, az
eurdpai koOzlekedési miniszterek altal elfogadott célprogramokhoz az
Egyezményben meghatarozott Uj vezetési-szervezési tagozodas,)

A megujuld EUROCONTROL szervezet tovabbi mikédését meghatarozé mddositott
Egyezmény és Flggelékei az alaird allamok altal térténd megerésités utan lép
hatalyba. A felulvizsgalt EUROCONTROL Egyezmény és Fuggelékei alairasra 1997.
junius 27-én, az e célbdl 6sszehivott konferencian kertl sor.

Az 1997. junius 27-én alairt felllvizsgalt EUROCONTROL Egyezményt hazank eddig
nem hagyta jéova. Az EUROCONTROL 31 tagallamabdl eddig 14 erésitette meg
telinatalmu képviseldjének a brusszeli Diplomaciai Konferencian tértént alairasat az
Egyezményhez valoé csatlakozasrol.

Hazank 2004-ben térténdé EU csatlakozasat kovetdéen Magyarorszag szamara
elengedhetetlen, hogy megerésitse a feltlvizsgalt EUROCONTROL Egyezményt.

Az EU csatlakozasa az EUROCONTROL-hoz

2002. oktdber 8-an Diplomaciai Konferencia keretén belll az Eurdpai Kdzdsség
csatlakozott az EUROCONTROL szervezetéhez. Ez azonban csak akkor Iép



hatalyba, ha a Felulvizsgalt Egyezmény 40. cikkelye értelmében, a Felulvizsgalt
Egyezmény is hatélyba lép. Ezért fontos a Felllvizsgalt Egyezmény jévahagyasa. Az
Eurépai Koézdsség csatlakozasa nagymértékben hozzajarul az EUROCONTROL
céljainak és feladatainak a megval6sitasahoz az eurdpai légiforgalom szervezése és
ellenérzése terén. Az Eurdpai Kézdsségnek az Egyezményhez valo csatlakozasanak
célia, hogy tagallamain keresztul, kézvetlenul tamogassa az EUROCONTROL
Egyezményben kifejtett célkit(izéseket. Az Eurdpai Unid Fehér Kényvében korabban
megfogalmazta, hogy az EU a jévében kulénb6z6 nemzetkédzi szervezetekhez kivan
csatlakozni.

A fenti Diplomaciai Konferencian a 2311/2002. (X.17.) Korm.hatarozat alapjan a
Magyar Koztarsasag képviseletében delegacio vett részt, illetve kertlt alairasra a
JegyzOkényv.

Egységes Eurdpai Légtér

Eurépaban koézés érdek az Egységes Eurdpai Légtér (Single European Sky)
létrehozasa, amelyet legkésdbb 2004. december 31-ig szeretnének megvalositani.
Ez az eur6pai egységes légiforgalmi iranyitasi rendszer kialakitasat és késdbbi
szabalyozasat teremtené meg. Az Eurdpai Bizottsag tervei szerint az Egységes
Eurépai Légtér kialakitasa soran az EU lenne a szabalyozé, de a szabalyok
elokészitését az EUROCONTROL végezné. Ezért volt érdeke az Eurédpai
Kézdsségnek az EUROCONTROL-hoz térténd csatlakozas.



--- Translation from English into Hungarian ---
- JEGYZOKONYV ---

AZ EUROPAI KOZOSSEGNEK AZ EUROCONTROL A LEGIKOZLEKEDES
BIZTONSAGAVAL KAPCSOLATOS EGYUTTMUKODESRE VONATKOZO,
1960. DECEMBER 13-, TOBBSZOR MODOSITOTT ES AZ 1997. JUNIUS 27-I
JEGYZOKONYV ALTAL EGYSEGES SZERKEZETBE FOGLALT NEMZETKOZI
EGYEZMENYEHEZ TORTENO CSATLAKOZASAROL ---

AZ ALBAN KOZTARSASAG, ---

A NEMET SZOVETSEGI KOZTARSASAG, ---

AZ OSZTRAK KOZTARSASAG, ---

A BELGA KIRALYSAG, ---

A BOLGAR KOZTARSASAG, ---

A CIPRUSI KOZTARSASAG, ---

A HORVAT KOZTARSASAG, ---

A DAN KIRALYSAG, ---

A SPANYOL KIRALYSAG, ---

A FINN KOZTARSASAG, ---

A FRANCIA KOZTARSASAG, ---

NAGY-BRITANNIA ES ESZAK-IRORSZAG EGYESULT KIRALYSAG, ---

A GOROG KOZTARSASAG, ---

A MAGYAR KOZTARSASAG, ---

IRORSZAG, ---

AZ OLASZ KOZTARSASAG, ---

A VOLT JUGOSZLAV KOZTARSASAG MACEDONIA, ---

A LUXEMBURGI NAGYHERCEGSEG, ---

A MALTAI KOZTARSASAG, -

A MOLDAV KOZTARSASAG, ---

A MONACO! HERCEGSEG, ---

A NORVEG KIRALYSAG, ---

A HOLLAND KIRALYSAG, -

A PORTUGAL KOZTARSASAG, ---

ROMANIA, ---

A SZLOVAK KOZTARSASAG, ---

A SZLOVEN KOZTARSASAG, -

A SVED KIRALYSAG, ---

A SVAJCI ALLAMSZOVETSEG, ---

A CSEH KOZTARSASAG, ---

A TOROK KOZTARSASAG, -

ES ---

AZ EUROPAI KOZOSSEG, ---

Tekintettel az EUROCONTROL 1960. december 13-4n megkotott és az 1970. jalius 6-i
kiegészitd Jegyzokonyvvel, tovabba az 1978. november 21-én aldirt Jegyzékdnyvvel,
valamint az 1981. februar 12-i Jegyz6kdnyvvel modositott, a légikdzlekedés biztonsagaval
kapcsolatos egyuttmiikédésre vonatkozé nemzetkézi Egyezményre, amint azt az 1997.
junius 27-i Jegyzékoényv modositotta és egységes szerkezetbe foglalta, a tovabbiakban « az
Egyezmény » néven emlitve, és kilondsen annak 40. Cikkelyére; ---

Tekintettel arra a felelésségre, amelyet az Eurdpai Kézosséget létesité 1957. marcius 254,
az 1997. oktéber 2-i Amszterdami Szerzd6dés altal modositott Szerzédés az Eurdpai
K&zbsségre ruhazott, az Egyezmény altal érintett bizonyos teriileteken; ---
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Minthogy az Eurdpai Kézésség Tagallamai, amelyek az EUROCONTROL Tagallamai,
amikor elfogadtak az Egyezményt egységes szerkezetbe foglalé, 1997. junius 27-én
aladirasra megnyitott Jegyztkodnyvet, kijelentették, hogy aladirasuk nem érinti az Eurdpai
Kozbsség kizardlagos illetékességét az ezen Egyezmény koérébe tartozd bizonyos
terlileteken, sem a Kozdsség csatlakozasat az EUROCONTROL-hoz, a fenti kizardlagos
illetékesség gyakorlasa céljabdl; ---

Minthogy az Eurépai Kbzosség Egyezményhez torténd csatlakozasanak az a célja, hogy
tamogassa az Eurdpai Légikdzlekedés Biztonsagaért felelés Szervezetet - a tovabbiakban
.EUROCONTROL"” - abban, hogy elérje az Egyezményben kifejtett célkitlizéseket,
nevezetesen azt, hogy egyetlen és hatékony testiletet képezzen a légiforgalmi iranyitas
szervezés/vezetési politikajanak meghatarozasa céljabédl Eurdpaban; ---

Minthogy az Eurdpai Kézdsség tagsaga az EUROCONTROL-on belil megkivanja, hogy
tisztazzak annak modjat, hogyan fogjak alkalmazni az Egyezmény el6irasait az Eurépai
Kézosségre és annak Tagallamaira; ---

Minthogy az Europai Kézoésségnek az Egyezményhez torténé csatlakozasi feltételei és
kértlményei lehetévé fogjak tenni a Kézdsség szamara, hogy az EUROCONTROL-on beliil
gyakorolja a Tagallamai altal raruhazott illetékességeket; ---

Minthogy 1987. december 2-an Londonban a Spanyo! Kirdlysag és az Egyesilt Kirdlysag a
két orszag kilugyminiszterei kozds nyilatkozataval megallapodtak a gibraltari repllétér
hasznalatara vonatkozd kiterjedtebb egyuttmikodési intézkedésekben és ezek az
intézkedések még foganatositasra varnak; ---

A KOVETKEZOKBEN ALLAPODTAK MEG:

--- 1. Cikkely ---
Az Eurdpai Kozosség, illetékességének keretében, csatlakozik az Egyezményhez, a jelen
Jegyzokonyvben foglalt feltételek betartasaval, az Egyezmény 40. Cikkelyének
megfeleléen. ---

--- 2. Cikkely ---

Az Eurdpai Kozosség tekintetében, illetékességének keretében, az Egyezmeényt az
Utvonaliranyitd és az ezzel kapcsolatos bevezet6 és repuldtéri légiforgalmi szolgalatokra kell
alkalmazni, Tagallamainak az Egyezmény I|l. szaml Fuggelékében felsorolt repllés-
tajékoztatd korzeteiben miikods légiforgalom szamara, amely korzetek az Eurdpai
Kozosséget létrehozd Szerzddés terlileti alkalmazhatésaganak hatarain belll helyezkednek
el. --- :

Jelen Jegyzokényv alkalmazasa Gibraltar repuléterére Ugy értendé, hogy nem érinti a
Spanyol Kiralysag, illetve az Egyestilt Kirdlysag jogi allasfoglalasat abban a vitaban, amelyet
azon terllet folotti szuverenitas kérdésében folytatnak, amelyen a repllétér fekszik. ---

A jelen Jegyzbékonyv alkalmazasat Gibraltar repulbterére felfiiggesztik mindaddig, amig
foganatositasra nem kerllnek a Spanyol Kiralysag és az Egyestlt Kiralysag
klligyminisztereinek 1987. december 2-i kdzbs nyilatkozataban foglalt intézkedések.
Spanyolorszag és az Egyestit Kirdlysag Kormanyai értesiteni fogjak a jelen Jegyz6kényv
Szerz6do Feleit az alkalmazas idépontjarél. ---

--- 3. Cikkely ---
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A jelen Jegyzékdnyv rendelkezéseitdl fiiggben, az Egyezmény rendelkezései ugy
értelmezendék, hogy magukban foglaljgk az Eurdpai Kozésséget, a Kozdsség
|lletekességenek keretében és, hogy az Egyezmény Szerz6dd Feleinek és azok
kepviseldinek megjeldlésére szolgalé kilénbszd kifejezéseket ennek megfeleléen kell
érteimezni. ---

--- 4. Cikkely ---

Az Eurdpai Koz6sség nem fog hozzajarulni az EUROCONTROL kéltségvetéséhez. ---

--- 5. Cikkely ---

Anélktl, hogy ez érintené a 6. Cikkelyben felsorolt szavazati jogainak gyakorlasat, az
Europal Kéz8sség jogosult kell legyen arra, hogy képviseltesse magat és bevonjak az
EUROCONTROL &sszes testiiletének munkajaba, amelyekben valé képviseletre barmelylk
Tagallamanak joga van, mint Szerz6dd Félnek, és amelyekben az illetéségi korébe esd
kerdesekkel foglalkozhatnak, a kényvvizsgalati feladattal megbizott testiiletek kivételével. ---
Mindazokban az EUROCONTROL testiletekben, amelyekben részvételi joga van, az
Eurdpai Koézésség kinyilvanitia allasfoglalasat llletoseg| keretén bellll, az mtezmenyl
szabalyoknak megfeleléen. ---

Az Eurdpai Kozosség nem terjeszthet el jelolteket a valasztott EURQOCONTROL
testiletekben vald tagsagra, sem pedig jelditeket nem allithat olyan testiletekben vald
tisztségek betoltésére, amelyekben joga van részt venni. ---

--- 6. Cikkely ---

1. Olyan kérdésekre vonatkozé dontések esetében, amelyekben az Eurépai Kézdsség
kizarolagos illetékességgel rendelkezik, valamint az Egyezmény 8. Cikkelyében eléirt
szabalyok alkalmazasa céljabdl, az Eurdpai Kézdsség gyakorolhatja Tagallamainak
szavazati jogait az Egyezmény keretében, és az Eurdpai Kozosség altal igy leadott
szavazatokat és sulyozott szavazatokat halmozhatjak azoknak a tobbsegeknek
meghatarozasa céljabdl, amelyeket az Egyezmény fent emlitett 8. Cikkelye iranyoz elo
Amikor a Kéz6sség szavaz, annak Tagallamai nem szavazhatnak. --- ¢

Annak eld6ntése céljabdl, hogy mekkora legyen az Egyezmény Szerz6dd Feleinek
ahhoz szikséges szama, hogy dontést hozzanak haromnegyedes tébbséggel, amint azt
a 8. Cikkely 2. paragrafusa az els® bekezdés végén eldirja, a Kozdsséget agy kell
tekinteni, mint Tagallamainak képviseldje, amelyek az EUROCONTROL Tagallamai. ---

Olyan déntési javaslatot, amely egy meghatarozott kérdésben, az Eurépai Kézdsség
altali megszavaztatasra var, el kell napolni az Egyezmény olyan Szerz6dd Felének
kérésére, amelyik nem tagja az Eurdpai Kozosségnek. Az elnapolast az Egyezmény
Szer26d6 Felei kozott, az EUROCONTROL Ugynékség kdzremiikodésével, a javasolt
dontésre vonatkozd tanacskozasokra kell felhasznalni. llyen kérelem esetén, a
ddéntéshozatal legfeljebb hat honappal halaszthato el. ---
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2. Olyan kérdésekben térténd dontések esetében, amelyekben az Eurépai Kézosség nem
rendelkezik kizardlagos illetékességgel, az Eurdpai Kbézdsség Tagallamainak kell
szavazniuk az Egyezmény 8. Cikkelyében foglalt szavazati joguknak megfeleléen, és
ityenkor az Eurépai K6zésség nem szavazhat. ---

3. Az Eurdpai Kozosség esetenként tajékoztatja majd az Egyezmény tobbi Szerz6dd Felét
azokrol az esetekrdl, amikor a Kézgy(ilés, a Tanacs és mas tanacskozo testlletek,
amelyekre a Kézgy(lés és a Tanacs a hatalmat ruhazott &t, napirendjeinek kulénb6zé
pontjaira vonatkozoéan a fenti 1. szakaszban foglalt szavazati jogait fogja gyakorolni. Ez
a kotelezettség akkor is érvényes, amikor a déntéshozatal levélvaltas atjan torténik. ---

--- 7. Cikkely ---

A Kozosségre atruhazott illetékesség terjedelmét egy altalanos értelemben megfogalmazott
irasbeli nyilatkozat tartalmazza, amelyet az Europai Kézosség a jelen Jegyz6kényv
alairasanak idépontjaban terjeszt be. ---

Ez a nyilatkozat megfeleléen mddosithaté az Eurdpai K6zdsség altal, az EUROCONTROL-
hoz intézett bejelentés Utjan. Ez nem helyettesiti, illetve semmilyen médon nem korlatozza
azokat a bejelentéseket, amelyeket a Kozdsség illetékességének terjedelme tekintetében
egyedi Ugyekben, a formadlis szavazds, vagy masképpen torténd EUROCONTROL
. doéntéshozatalok elétt kell benydjtani. ---

--- 8. Cikkely ---

Az Egyezmény 34. Cikkelyét kell alkalmazni barmely vita esetében, amely jelen Jegyzokényv
ket vagy tobb Szerz6d6 Fele kozétt, vagy pedig jelen Jegyz6konyv egy vagy tobb Szerzédé
Fele és az EUROCONTROL kozott keletkezik e Jegyzékonyv értelmezésére, alkalmazasara
vagy teljesitésere, ideértve a létezésére, érvényességére és lejartara vonatkozo vitakat, ---

--- 9. Cikkely ---

1. Ezt'a Jegyzékdnyvet meg kell nyitni alairasra mindazon Allamok szamara, amelyek
alairéi az EUROCONTROL légikézlekedés biztonsagaval kapcsolatos egyuttmiikodésre
vonatkozo, 1960. december 13-i tobbszér modositott és az 1997. junius 27-én alairasra
megnyitott nemzetkdzi Egyezményt egységes szerkezetbe foglald Jegyzékonyvnek, - a
tovabbiakban "egységes szerkezetbe foglalo Jegyzékényv" - valamint az Eurdpai
Kézdsség szamara. ---

Ervénybe lépésének datumat megel6z6en meg kell nyitni alairasra barmely olyan Allam
elétt is, amely kellé felhatalmazassal rendelkezik az egységes szerkezetbe foglald
Jegyzékényv alairasara, a Jegyz6konyv Il. Cikkelyének megfeleléen. ---

2. Ezt a Jegyz6konyvet ratifikalni, elfogadni vagy jovahagyni szikséges. A ratifikacids, az
elfogadd vagy a jévahagyoé okmanyokat a Belga Kiralysag kormanyanal kell letétbe
helyezni. ---

3. Ez a Jegyzdkényv egyrészt akkor Iép hatélyba, amikor mar ratifikalta, elfogadta, vagy
jévahagyta az ésszes aldirdé Allam, amelyek egyben alairoi az egységes szerkezetbe
foglal6 Jegyzokényvnek is és amelynek az altaluk térténé ratifikalasa, elfogadasa, vagy
jovahagyasa szintén sziikséges ahhoz, hogy hatalyba lépjen az egységes szerkezetbe
foglald Jegyzékonyv, masrészt az Eurdpai Kézosség altali ratifikacié utan, amely attol az
iddponttdl szamitott masodik honap elsé napjan lép hatalyba, miutan letétbe helyezték
az utolso ratifikacios, elfogaddé vagy jovahagyd okmanyt, feltéve, hogy az egységes
szerkezetbe foglald JegyzO6konyv érvénybe Iépett eddig a datumig. Ha ez a feltétel nem
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teliestll, akkor jelen Jegyzékoényv az egységes szerkezetbe foglald Jegyzdkdnyv
hatalybalépési datumaval azonos idépontban Iép hatalyba. ---

4. Jelen Jegyz8kdnyv azon aldirok szamara, akik ratifikaciés, elfogadd vagy jovahagyo
okmanyaikat azutdn helyezték letétbe, miutan a Jegyzékényv mar hatalyba lépett, a
megfeleld ratifikicios, elfogadd vagy jovahagyd okmanyuk letétbe helyezését kdvetd
masodik hé elsé napjan Iép hatalyba. ---

5. A Belga Kiralysag kormanyanak értesitenie kell a Jegyzékényv tébbi alairé Allamainak
kormanyait és az Eurdpai K6zdsséget, minden egyes alairasrdl, tovabba minden
esetben a ratifikacios, elfogadd, vagy jéovahagyé okmany letétbe helyezésérd! és jelen
JegyzOkényv hatalyba lépésének minden egyes datumardl, a fenti 3. és
4. paragrafusoknak megfeleléen. ---

--- 10. Cikkely ---

Az Egyezmeény hatalybalépése utan torténé minden egyes csatlakozas, egyuttal
kételezettséget jelent jelen Jegyz6konyv elfogadésara. Az Egyezmény 39. és
40. Cikkelyeinek rendelkezéseit jelen Jegyzékdnyvre is alkalmazni kell. ---

--- 11. Cikkely ---

1. Jelen Jegyz6kényv hatarozatlan idészakra marad érvényben. ---

2. Ha az 0sszes EUROCONTROL Tagallam, amelyek az Eurdpai Kézoésség Tagallamai,
kilepnének az EUROCONTROL-bd! az Ugy tekintendd, hogy az Eurdpai Kozosség
bejelentette az Egyezménynek, valamint jelen Jegyzdkényvnek a felmondasat az
Egyezmény 38.2 Cikkelye alapjan, egyutt az EUROCONTROL-bél kilépé utolsod
Tagallammal. ---

--- 12. Cikkely ---

A Belga Kiralysdg kormanyanak ezen Jegyzdkényvet nyilvantartdsba kell vétetnie az
Egyestit Nemzetek Fétitkaranal, az Egyesllt Nemzetek Chartaja 102. Cikkelyének
megfeleléen, valamint a Nemzetkézi Polgari Repllési Szervezet Tanacsanal,, az
1944. december 7-én Chicagéban aldirt Nemzetkézi Polgari Repllési Egyezmény 83.
Cikkelyének értelmében. ---

FENTIEK HITELEUL, az alulirott teljhatalmi meghatalmazottak, miutan meghatalmazasaikat
bemutattak, amelyeket megfelelének és az elbirasok szerintinek talaltak, alairtak ezt a
Jegyzdkoényvet. ---

KELT Brisszelben, (év) (honap)... napjan, minden egyes alairé Allam hivatalos nyelvén, egy
eredeti példanyban, amelyet a Belga Kiralysag kormanyanak levéltaraban kell letétbe
helyezni és amely kormanynak a hitelesitett példanyokat meg kell kiildenie a tébbi alaird
Allam kormanyai és az Europai Kbézbsség részére. Barmely ellentmondas esetén, a francia
nyelvii széveget kell érvényesnek tekinteni. ---
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--- Translation from English into Hungarian ---

--- A DIPLOMACIAI KONFERENCIA ---
--- ZAROOKMANYA ---
AZ EUROPAI KOZOSSEGNEK AZ EUROCONTROL A LEGIKOZLEKEDES
BIZTONSAGAVAL KAPCSOLATOS EGYUTTMUKODESRE VONATKOZO,
1960. DECEMBER 13-, TOBBSZOR MODOSITOTT, ES AZ 1997. JUNIUS 27-I
JEGYZOKONYWEL  EGYSEGES = SZERKEZETBE = FOGLALT  NEMZETKOZ
EGYEZMENYHEZ VALO CSATLAKOZASANAK JEGYZOKONYVEROL ---

--- (Brusszel, 2002 ... ... -én) ---
AZ ALBAN KOZTARSASAG, ---
A NEMET SZOVETSEGI KOZTARSASAG, ---
AZ OSZTRAK KOZTARSASAG, ---
A BELGA KIRALYSAG, ---
A BOLGAR KOZTARSASAG, ---
A CIPRUSI KOZTARSASAG, ---
A HORVAT KOZTARSASAG, ---
A DAN KIRALYSAG, ---
A SPANYOL KIRALYSAG, ---
A FINN KOZTARSASAG, ---
A FRANCIA KOZTARSASAG, --- o
NAGY-BRITANNIA ES ESZAK-IRORSZAG EGYESULT KIRALYSAG, ---
A GOROG KOZTARSASAG,
A MAGYAR KOZTARSASAG, -
IRORSZAG, ---
AZ OLASZ KOZTARSASAG, --- ,
A VOLT JUGOSZLAV KOZTARSASAG MACEDONIA, ---
A LUXEMBURG| NAGYHERCEGSEG, ---
A MALTAI KOZTARSASAG, ---
A MOLDAV KOZTARSASAG, ---
A MONACOI HERCEGSEG, ---
A NORVEG KIRALYSAG, ---
A HOLLAND KIRALYSAG, ---
A PORTUGAL KOZTARSASAG, --
ROMANIA, ---
A SZLOVAK KOZTARSASAG, ---
A SZLOVEN KOZTARSASAG, ---
A SVED KIRALYSAG, ---
A SVAJCI ALLAMSZOVETSEG, ---
A CSEH KOZTARSASAG, ---
A TOROK KOZTARSASAG, ---
ES ---
AZ EUROPAI KOZOSSEG, ---

TELJHATALMU MEGBIZOTTAI ---

2002, ... ... ~én Brisszelben 6sszegydiltek, ahol ---
1. Egyhangdlag elfogadtak a jelen Zaréokmany Fuggelékében kozolt Jegyzokonyvet, (a

tovabbiakban "csatlakozasi Jegyzékényv"), az Eurdpai Kézdsség csatlakozasarol az
EUROCONTROL-nak a Légikézlekedés biztonsagaval kapcsolatos egyittmikdodésre

F:\Dokumentumok\2002\EUROCONTROL final.doc



-12-

vonatkozd, 1960. december 13-i, t6bbszér modositott Egyezményéhez, amint azt
egyseéges szerkezetbe foglalta az 1997. jOnius 27-én alairasra megnyitott, a
tovabbiakban "a Felllvizsgalt Egyezmény" néven emlitett Jegyzékonyv. A fent emlitett
csatlakozasi Jegyzékonyvet 2002 ... ... -én Brisszelben alairasra megnyitottak. ---

Elfogadtak a kévetkezd hatarozatokat a csatlakozasi Jegyzékonyvnek a Szerzédé Felek
altali miel6bbi ratifikalasarol, illetve elfogadasardl vagy jovahagyasarol, valamint a
csatlakozasi Jegyzékényv miel6bbi alkalmazasarél; ---

A Konferencia: ---
2002. ... ... -en Brusszelben 6sszegyiilt, és ---

Miutan egyhangulag elfogadta a Jegyz6kényvet (a tovabbiakban: "a Csatlakozasi
Jegyzbkonyv"), az Eurdpai Kozbsség csatlakozasarél az EUROCONTROL-nak a
Légikozlekedés Dbiztonsagaval kapcsolatos egyuttmiikédésre vonatkozd, 1960.
december 13-i, tobbszér médositott Egyezményéhez, amint azt az 1997. junius 27-én
alairasra megnyitott Jegyz6kényv, (a tovabbiakban: "a Felilvizsgalt Egyezmény")
egységes szerkezetbe foglalta, az alabbi hatarozatokat hozta: ---

I. Hatarozat amely siirgeti a Jegyz6kényvnek a Szerz6d6 Felek altali mielébbi
ratifikalasat, elfogadasat, illetve jévahagyasat ---

Figyelembe véve, hogy az Eurdpai K6zésség csatlakozasa jelentésen hozzajarul majd
az EUROCONTROL céljainak és feladatainak megvaldsitdsahoz, a Csatlakozasi
Jegyzdkényvben rendelkezett feltételek betartasaval; ---

Emlékeztetve a Diplomaciai Konferencia altal 1997. junius 27-én elfogadott, az
EUROCONTROL Egyezményt egységes szOvegbe foglalé Jegyzdkényvrél szold
hatarozatra, amelyben felkérték az EUROCONTROL Egyezmény Szerzédé Feleit, hogy
miel&bb ratifikljak a fent emlitett, 1997. junius 27-i Jegyzékényvet; -—-

Egyetértve annak fontossagaval, hogy a felllvizsgalt Egyezmény és a Csatlakozasi
Jegyzbkdnyv mielébb hatalyba lépjen; ---

Strgeti a Csatlakozasi Jegyzékonyv aldirdit, hogy a lehetd leghamarabb ratifikaljak,
fogadjak el vagy hagyjak jova a Jegyzékonyvet. ---

Felkéri az EUROCONTROL Vezérigazgatdjat, hogy az alairé Allamokkal és az Eurdpai
Kozdsséggel egyuttmikédve tegyen meg minden gyakorlati intézkedést, annak
érdekében, hogy kérésre a Csatlakozasi Jegyzdkoényv ratifikalasi, elfogadasi vagy
jévahagyasi folyamatahoz segitséget nydjtsanak. ---

Il. Hatarozat a csatlakozasi Jegyz6kényv mielGbbi aikalmaza’sa’rél -

Tudomasul véve az egységes szerkezetbe foglalt Jegyzékényv elfogadasa céljabdl
tartott Diplomaciai Konferencia 1997. junius 27-i hatarozatat hivatkozott Jegyzdkényv
mielébbi végrehajtasarol; ---

Figyelembe véve annak fontossagat, hogy a Csatlakozasi Jegyz6kényv végrehajtasa
zbkkendmentes és hatékony médon torténjék; ---

Siirgeti az 6sszes Allamot és az Eurdpai Kozdsséget, hogy tegyen meg minden

lehetséges Iépést a Csatlakozasi Jegyz6konyv bizonyos elbirasainak mielSbbi
alkalmazasa érdekében. ---
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Az alabbi kézos nyilatkozatokat fogadtak el az Eurépai Kozésség illetékességének
hianyar6l a nemzetbiztonsdg és a honvédelem terilletén, valamint az RTDE'
koordinaciorol: ---

. Ko6zbs nyilatkozat az Eurépai Ko6zdsség illetékességének hidnyarél a
nemzetbiztonsag és a honvédelem teriiletén ---

Az Eur6pai Kéz0sségnek az EUROCONTROL a légikézlekedés biztonsagaval
kapcsolatos egyittm(ikddésre vonatkozd, 1960. december 13-i tébbszér médositott
Egyezményéhez valé csatlakozasardl szélé Jegyzékonyv alairdi, amint azt egységes
szerkezetbe foglalta az 1997. junius 27-én aldirdsra megnyitott, az alabbiakban "a
felllvizsgalt Egyezmény" néven emlitett Jegyzékonyv, ---

Miutan megallapitottak, hogy az Eurdpai Kézésség jelenleg nem illetékes a honvédelem
és a biztonsag kérdéseiben; ---

Tudomasul veszik az EUROCONTROL szerepét, amint azt a fellivizsgait
EUROCONTROL Egyezmény katonai kérdésekre vonatkozé eldirasai meghatarozzak; ---

Megegyeznek abban, hogy: ---

Amennyiben az Eurdpai Kozésség illetékessége kiteriedne ezen kérdésekre, akkor
szukséges lenne annak megvizsgalasa, hogy ez a kibdvités gyokeresen megvaltoztatja-
e a Kozdsseég kotelezettségeinek tartalmat a Felulvizsgalt Egyezmény alapjan és hogy
ennek kovetkeztében, a Jegyz6kényv jelenlegi formajaban alkalmazhaté-e ezekre a
kérdésekre. ---

Il. Kozd6s nyilatkozat az RTDE koordinalasrol ---

Az Eurfpai Koézésségnek az EUROCONTROL a légikozlekedés biztonsagaval
kapcsolatos egyuttmiikodésre vonatkozd, 1960. december 13-i tdbbszér modositott
Egyezményéhez vald csatlakozasarol szolo Jegyzékényv alairdi, amint azt egységes
szerkezetbe foglalta az 1997. junius 27-én alairasra megnyitott, az alabbiakban "a
Felllvizsgalt Egyezmény" néven emlitett Jegyzékonyv, ---

Miutan megvizsgaltak a felllvizsgalt Egyezmény elbirasait a kutatds, a miiszaki
fejlesztes és az értékelés (RTDE) tevékenységeinek koordinalasara vonatkozoan, a fent
emlitett Egyezmény altal érintett teriileteken; ---

Miutan tudomasul vették, hogy a Felllvizsgalt Egyezmény 2.1(h) cikkelye alkalmazhaté
az RTDE tevékenységének koordinalasara, az EUROCONTROL és Szerzédé Felei
kozott; --- '

Miutan tudomasul vették, hogy az EUROCONTROL Ugynokség altal szervezett
koordinécié Alapszabalydnak 1.5 (i) Cikkelye értelmében sajat, valamint az ATM
szervezetek RTDE tevékenységeire vonatkozik; ---

Megegyeznek abban, hogy: ---

- az "RTDE tevékenységének koordinaciéja" azt jelenti, hogy kicserélik nézeteiket,
informacidikat és tapasztalataikat az RTDE programokra és tevékenységekre

'RTDE=a kutatas, a maszaki fejlesztés és az értékelés ---
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vonatkozdéan, a légiforgalom szervezése/vezetése teriletén, azzal a f6 célkitiizéssel,
hogy segitsék egymast és elkerilljék a parhuzamosan végzett munkat; ---

az RTDE tevékenységek koordinacidja keretében, minden érintett fél tiszteletben
tartja az altalanos célkitlizéseket, jogosultsagokat, lgyvezetési, igazgatasi és
koltségvetési illetékességeket és eljarasokat intézményeiken, illetve azon
szerveiken belll, amelyeket megbiztak az RTDE programok kivitelezésével,
tovabba tiszteletben tartjak egymasnak a részvételre, az ismeretterjesztésre és a
szerzdi jogokra vonatkozo szabalyait. ---

a Szerz3d6 Felek jogosultak szabadon dénteni sajat belsé eljarasaikkal 6sszhangban
RTDE-stratégiajukrol, -programjaikrél és -projektjeikrdl. ---

4. Tudomasul vették a kovetkezd kozbs nyilatkozatot, amelyet az egyseges
szerkezetbe foglalt Jegyzékonyvet és a jelen Zaréokmanyt alairé Allamok tettek: -

lll. Kézbs nyilatkozat az egységes szerkezetbe foglalt Jegyz6kényv és a
csatlakozasi Jegyz6kényv hatalyba |épésérél, valamint a csatlakozasi
Jegyz6konyv késébbi alairasarol ---

Az EUROCONTROL-nak a légik6zlekedés biztonsagaval kapcsolatos egyittmiikddésre
vonatkozé 1960. december 13-i, tobbszér modositott Egyezményét egységes
szerkezetbe foglald és 1997. junius 27-én alairdsra megnyitott Jegyzbkonyvet (a
tovabbiakban: "az egységes szerkezetbe foglalt Jegyz6kényv) alairé Allamok, tovabba
az Eurdpai Kézoésségnek az EUROCONTROL Egyezményhez térténd csatlakozasardl

sz0l6 2002. ... ..-4n/én aldirdsra megnyitott Jegyzdkényvét (a tovabbiakban:
"csatlakozasi Jegyzokényv") létesité Diplomaciai Konferencia Zaréokmanyéat alaird
Allamok; ---

Attol az Ohajtol vezettetve, hogy tisztazzak az egységes szerkezetbe foglalt
Jegyzékonyv és a csatlakozasi Jegyzékonyv hatalyba lépésével kapcsolatos feltételeket;

Megerésitik az egységes szerkezetbe foglalt Jegyzékényv . Cikkelye 3. paragrafusara
vonatkozo értelmezésiiket, amely szerint a fent emlitett Jegyz6kényv akkor Iép hatélyba,
amikor mindazon Allamok, amelyek 2002 .......... -én Szerzddé Felei a EUROCONTROL
Egyezmeénynek, elhelyezték az egységes szerkezetbe foglalt Jegyzékdnyvre vonatkozd
ratifikacios, elfogadasi vagy jovahagyasi okmanyaikat; ---

Megallapodnak, hogy az EUROCONTROL megteszi a szilkséges lépéseket annak
biztositasara, hogy az EUROCONTROL Egyezményhez vald csatlakozasi szandék,
illetve az egységes szerkezetbe foglalt Jegyzékényv alairasi szandékanak
mérlegelésekor a csatlakozasi Jegyzdkonyv aléirasara, ratifikalasara, elfogadasara,
vagy jovahagyasara a megfelel intézkedések megtérténjenek; ---

FENTIEK HITELEUL, a Teljhatalm( megbizottak alairtak a jelen Zaréokmanyt. ---

Kelt Brisszelben, 2002 ... ... -ik napjan, egy eredeti példanyban, amely a Belga Kiralysag
kormanyanak levéltaraban elhelyezésre kerlll, amely kormany a tébbi alaird Allam
kormanyanak és az Eurépai Kdzdsségnek hiteles masolati példanyokat kiild meg. ---

Az Alban Koztarsasag részérdl, ---

A Német Szovetségi Koztarsasag részérd!, ---
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Az Osztrak Koztarsasag részérdl, ---

A Belga Kiralysag részérél, ---

A Bolgar Koztarsasag részérdl, ---

A Ciprusi Koztarsasag részérol, ---

A Horvat Kéztarsasag részérél, ---

A Dan Kiralysag részérél, ---

A Spanyol Kiralysag részérél, ---

A Finn Koztarsasag részérdl, ---

A Francia Koztarsasag részérél, ---

Nagy Britannia és Eszak irorszag Egyesuilt Kiralysag részérél, -
A Gorég Koztarsasag részerdl, ---

A Magyar Koéztarsasag részérdél, ---

irorszag részéré|, ---

Az Olasz Koztarsasag részérél, ---

A volt Jugoszlav Koztarsasag Macedonia részérél, ---
A Luxemburgi Nagyhercegség részérdl, ---

A Maltai Koztarsasag részerél, ---

A Moldav Koztarsasag részérdl, ---

A Monacoi Hercegség részérdl, ---

A Norvég Kiralysag részérdl, ---

A Holland Kiralysag részérél, ---

A Portugal Koztarsasag részérol, ---

Romania részérél, --- ,
A Szlovak Koztarsasag részérél, --- é
A Szlovén Koztarsasag részérdl, ---

A Svéd Kiralysag részérdl, ---

A Svajci Allamszévetség részérél, ---

A Cseh Koztarsasag részérol, ---

A Torok Koztarsasag részérdl, ---

és ---

Az Europai K6zosség részérol, ---
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A DIPLOMACIAI KONFERENCIA
ZAROOKMANYA
AZ EUROCONTROLNAK A LEGIKOZLEKEDES BIZTONSAGAVAL KAPCSOLATOS
EGYUTTMUKODESRE VONATKOZO, 1960. DECEMBER 13-Al, TOBBSZOR
MODOSITOTT NEMZETKOZI EGYEZMENYE
EGYSEGES SZERKEZETBE FOGLALT SZOVEGENEK
JEGYZOKONYVEROL
( Briisszel, 1997. junius 27-én )

A NEMET SZOVETSEGI KOZTARSASAG,
AZ OSZTRAK KOZTARSASAG,

A BELGA KIRALYSAG,

A BOLGAR KOZTARSASAG,

A CIPRUSI KOZTARSASAG,

A HORVAT KOZTARSASAG,

A DAN KIRALYSAG,

A SPANYOL KIRALYSAG,

A FRANCIA KOZTARSASAG, ) |
NAGY-BRITANNIA ES ESZAK IRORSZAG EGYESULT KIRALYSAG,
A GOROG KOZTARSASAG,

A MAGYAR KOZTARSASAG,
IRORSZAG,

AZ OLASZ KOZTARSASAG,

A LUXEMBURGI NAGYHERCEGSEG,

A MALTAI KBZTARSASAG,

A MONACO! HERCEGSEG,

A NORVEG KIRALYSAG,

A HOLLAND KIRALYSAG,

A PORTUGAL KOZTARSASAG,
ROMANIA,

A SZLOVAK KOZTARSASAG,

A SZLOVEN KOZTARSASAG,

A SVED KIRALYSAG, '

A SVAJCI ALLAMSZOVETSEG,

A CSEH KOZTARSASAG,

A TOROK KOZTARSASAG,

TELJHATALMU MEGBIZOTTAI :

Osszegydltek Briisszelben, 1997. jlnius 27-én ;

Ugy déntdttek, hogy az EUROCONTROL-nak a Légikdzlekedés biztonsagaval
kapcsolatos egyiittm{ikédésre vonatkozd, 1981-ben Briisszelben médositott nemzetkdozi
Egyezményébe beépitik azokat a mddositdsokat, amelyeket a jelen Zaréokmany 1. sz
Fliggeléke tartalmaz ;



Elfogadtadk, az EUROCONTROL-nak a Légikdzlekedés biztonsdgaval kapcsolatos
egyuttm@kddésre vonatkozé nemzetkdzi Egyezménye egységes szdvegbe foglalasard!
sz6lé JegyzSkodnyvet, melyet 1997. Janius 27-én nyitottak meg alairdsra és melyet a
jelen Zaréokmany 2. sz. Fliggeléke tartalmaz.

ENNEK HITELEUL a teljhatalmi megbizottak alairtak a jelen Zaréokmanyt.

KESZULT Briisszelben, 1997. juniusanak 27. napjan egyetlen eredeti példanyban,
amelynek letétben kell maradnia a Belga Kirdlysag korményanak levéltaraban,
amelynek hitelesitett masolatokat kell kiildenie a t6bbi aléiré Allam kormanyainak.

a Német Szovetségi Koztarsasag részérdl,
az Oszirdk Koéztarsasag részérdl,

a Belga Kiralysag részér6l,

a Bolgar Koztarsasag részérdl,

a Ciprusi Koztarsasag részérol,

a Horvat Koztarsaséag részérdl,

a Dan Kiralysag részérdl,

a Spanyol Kirdlysag részérél,

a Francia Kéztarsasag részérdl,
Nagy-Britannia és Eszak irorszag Egyesiilt Kiralysag részérdl,
a Gorog Koztarsasag részérdl,

a Magyar Kc'jztérsaség .részéré'l,

irorszag részérél,

az Olasz Kbztarsasag részérdl,

a Luxemburgi Nagyhercegség részérdl,




a Maltai Kdztarsasag részérdl,

a Monacdi Hercegség részérdl,
a Norvég Kiralysag részérdl,

a Holland Kiralysag részérél,

a Portugél Koztarsasag részérdl,
Romania részérél,

a Szlovak Koztarsasag részérdl,
a Szlovén Koztarsasag részérol,
a Svéd Kiralysag részérdl,

a Svajci Allamszdvetség részérél,
a Cseh Koztarsasag részérdl,

a Torok Koztarsasag részerdl,




A ZAROOKMANY 1. szami FUGGELEKE

MODOSITASOK

MELYEKET A DIPLOMACIAI KONFERENCIA 1997. JUNIUS 27-EN FOGADOTT EL




MODOSITASOK MELYEKET A DIPLOMACIAI KONFERENGCIA
1997. JUNIUS 27-EN FOGADOTT EL

l. Cikkely

Az EUROCONTROL 1960. december 13-4n megkétdtt és az 1970. julius 6-an,
Brisszelben alairt kiegészité jegyz6kdnywvel, tovabba az 1978. november 21-én,
Brusszelben alairt jegyz6kdnyvvel, valamint az 1981. februar 12-i  jegyz6kdnywvel
modositott, a Légikdzlekedés biztonségaval kapcsolatos egylittmiikddésére vonatkozé
nemzetkdzi Egyezménye ( a tovabbiakban : ,Egyezmény”), ezennel a kovetkezd
Cikkelyekben emlitett rendelkezésekke! médosu! :

ll. Cikkely

Az Egyezmeny 1. Cikkelyének 1. és 2. bekezdése helyébe a kovetkezs 1ép :

“1. Cikkely

1. Az egységes eurdpai légiforgalmi szervezés létrehozaséra szolgdld harmonizécid
és integracid érdekében a Szerz6d6 Felek megéllapodnak abban, hogy erdsitik
egydttmikédeésiiket és kGzGs tevékenységet fejtenek ki a légikbzlekedés terliletén,
megfeleléen eleget téve a honvédelmi igényeknek és a megkivant biztonsagi
szinttel bsszeegyeztetheté maximaélis szabadsdgot adva valamennyi felhasznald
szamara a légiforgalmi szolgédlatok gazdasdgos biztositdsa révén, valamint
figyelembe véve, ott ahol ez megvaldsithatd, a kérnyezetre gyakorolt kedvezdtlen
hatasok csdkkentésének  szlkségességét, tobbek kbézt az (zemeltetési, a
mdszaki és a gazdasagi feltételek vonatkozaséaban.

E célkitizések megvaldsitdésa nem sértheti sem az Allamok telies és kizarélagos
szuverenitasanak elvét az orszaguk terllete feletti légtér tekintetében, sem pedig
nem korldtozhatia az Allamokat abban, hogy sajat nemzeti légterikben a
biztonsagra és a honvédelemre vonatkozd elSjogaikat gyakorolhassék.

Ennek érdekében megallapodnak abban :

(a) hogy a légiforgalmi szervezés terlletén meghatéroznak egy eurdpai politikéat
beleértve a stratégiai célok és tervek meghatarozasét, melynek célja a
szlikséges kapacitas tovabbfejlesztése abbdl a célbdl, hogy minden polgari
eés katonai felhasznaldi igényt a leggazdasdgosabb mddon Ilehessen
kielégiteni, a szlikséges biztonsagi szint fenntartdsa mellett ;

(b) hogy specidlis célok.kitGzésére kbtelezik magukat a légiforgalmi szervezés
gazdasagos és hatékony mikédése érdekében, a jelen Egyezmény II. szamu
Faggelékében felsorolt Replléstajékoztatdé Kérzetekben, ahol az Allamok a
Nemzetkdzi Polgari Repllési Egyezmény vonatkozd elSirdsait koévetve
allapodtak meg Iégiforgalmi szolgéalatok biztositasdban az egyezményekbdl,
nemzetkbzi megallapoddsokbd! és a nemzetkdzi szokasjog szabalyaibol és
elveibd! fakadé azon elvek csorbitdsa nélkll, amelyek az Allamok
szuverenitasa ald nem tartozé Ilégterekben vald szabad mozgédsra
vonatkoznak ;

(c) hogy létrehoznak egy a légiforgalmi szervezés hatékonységat felllvizsgédld
rendszert és az ehhez kapcsolddd, hatarid6khdz kétott célfeladat rendszert ;




(d)
(e)

(M
(9)

(h)

(0
0)
(k)
()

(m)

hogy Eurdpaban a Ilégikézlekedési létesitmények részére ko6z0s
megkozelitési és megvaldsitasi tervet léptetnek életbe ;

hogy kéz6s szabvanyokat és elGirasokat fogadnak el és alkalmaznak ;
hogy 6sszehangoljdk a légiforgalmi szolgélatok elGirdsait ;

hogy a rendelkezésre 4&ll6 kapacitast a Ilégiforgalmi kbvetelményeknek
megfelelSen fejlesztik és annak egy kb6z6s eurdpai Iégiforgalmi
aramlasszervezd rendszer egylttes megvaldsitdsan, Uzemeltetésén és
fejlesztésén alapuld leghatékonyabb felhaszndlaséat biztositiak egy egységes
eurdpai légiforgalmi szervezési/vezetési rendszer keretei kézott ;

hogy elésegitik a Iégiforgalmi rendszerek és Iétesitmények kbzos
beszerzését ;

hogy az utvonal navigdaciés berendezések és szolgaltatdsok hasznaldira
kivetett djjak (a tovdbbiakban “Utvonalhasznélati dijak” ) megéllapitasara és
kiszamitdsdra szolgald k6zbs politikat alakitanak ki ;

hogy a szolgaltatasoktdl flggetlen szabalyozé mechanizmust hoznak létre a
biztonsagi szabalyozo rendszer sokoldalu fejlesztéséhez és
Osszehangoldsahoz, a légiforgalmi szervezés/vezetés terlletén egy teljes
korG repllésbiztonsdgi rendszer felé kbzelités keretei k6zott ;

hogy részt vesznek egy globalis miholdas navigdciés rendszer megterve-
zésében, megvaldsitasaban és mikodésének ellenbrzésében ;

hogy feltarjadk a k6z6s cselekvés Uf lehetbségeit a léginavigacids rendszerek
és szolgéltatdsok tervezése, megvaldsitasa és mikddésének ellendrzése
vagy Uzemeltetése terliletén ;

hogy &tfogd elveket és egy ennek megfeleld hatékony és hatdsos eljarédst
fejlesztenek ki a ‘“gate to gate” (,alldhelytdl-élichelyig”) koncepcidval
Osszefiggésben, az Utvonalak és légterek stratégiai tervezéséhez és
kialakitdsahoz.

2. Erre a célra ezennel létrehozzék a Légikbzlekedés biztonsagat szolgald eurdpai
szervezetet (EUROCONTROL)"(a tovabbiakban : ,a Szervezet”), amelynek a
nemzeti polgari és katonai hatdsdgokkal és a felhaszndlok szervezeteivel
egylttmUkSave kell cselekednie.

A Szervezetnek harom szervbb! kell éllnia :

(a)

egy KbézgyUlésbdl, melynek a Szervezet é&ltalanos politikdjanak kialakitasaért
és jOvahagyadsaért felelSs szervet kell képeznie, amely politka magéba
foglalja :

(i) a kbzbs Utvonalhasznélati dij politikat és a Szervezet egyéb djjbeszedési
tevékenységét ;

(i) a Szervezet telfesitmény ellendrzs- és felmérs tevékenységeit ;




(b)

(c)

(i) a Szervezet célkitizéseinek megéllapitdsst, amely tartalmazza a
szabvényo-sltdst, a tervezést valamint a teljesitményre vonatkozd és
biztonségi elbirasokat ;

(iv) az egylttmikodés jelentSsebb keretprogramjainak miszaki és pénzlgyi
kivalasztasat ;

(v) az Allamokkal és szervezetekkel folytatott kllkapcsolatokat és a jelen
Egyezményhez valé csatlakozési kérelmeket.

egy Tandcsbdl, amely a Koézgyllés hatdrozatainak végrehajtasdval és ez
utébbitd! raruhdzott hataskdorétdl fliggéen a Szerz8dS6 Felekre vonatkozd
kételez intézkedések meghozatalaval és az Ugyndkség munkéjanak
feligyeletével megbizott felelSs szerv kell, hogy legyen ;

egy Ugyndkségbdl, melynek Alapszabalyat az Egyezmény |. sz. Flggeléke
tartalmazza, és amely a Szervezet feladatainak a jelen Egyezmény kdvetkezd
Cikkelyeiben foglalt rendelkezéseknek és a Kézgyllés vagy a Tandcs éaltal
rabizott feladatoknak megfelel6 ellatasdaval megbizott szerv kell, hogy legyen,
amely kezdeményezi a megfelelé javaslatokat és felhasznalja muUszaki,
pénzugyi és személyzeti erGforrasait a lefektetett célok elérése érdekében.”

lll. Cikkely

Az Egyezmény 2. Cikkelyének helyébe a kbvetkezd lép :

‘2. Cikkely

1.

A Szervezetnek a kbvetkezd feladatokat kell vallalnia :

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

a Szerz6d6 Felek Iégiforgalmi szolgédlataira és rendszereire vonatkozd
részletes harmonizécids és integracids tervei kialakitdsat és tamogatasat
kUlonds tekintettel a foldi és fedélzeti léginavigacidés rendszerekre, az
egységes europai légiforgalmi szervezési rendszer kialakitasa érdekében ;

a Szerz6dd8 Felek megvaldsitasi terveinek 6sszehangoldsat oly médon, hogy
az biztositsa az egységes eurdpai légiforgalmi szervezési rendszerhez vald
csatlakozast ;

a Szerz3d3 Felek nevében megvizsgéini és &sszehangolni a Nemzetkdzi
Polgéri Replilési Szervezet (ICAQ) és a polgéri repliléssel kapcsolatos mas
érintett nemzetkbzi szervezetek 4&ltal tanulményozott, a Iégikdzlekedés
terdletét érintd kérdéseket, valamint ezen testliletek részére a modosito
inditvanyok és javaslatok 6sszehangolaséat és beterjesztését ;

az egységes eurdpai légiforgalmi szervezési rendszer meghatdrozasat,
tervezését, fejlesztését, mindsitését és megvaldsitasénak megszervezését ;

egy kozds eurdpai légiforgalmi dramlasszabalyzd rendszer kifejlesztését és
Uzemeltetését, egy k6zds nemzetkdzi kGzpontban, a fenti (d) bekezdésben
foglaltak keretében ;




(9

(9)

(h)

()

(k)

()
(m)

(n)
(o)

(p)

(q)

(r)

a légiforgalmi szervezési rendszerekre és szolgdlatokra vonatkozé k6zds
szabvanyok, jellemz8k és gyakorlatok Kkifejlesztését, elfogaddsat és
figyelemmel kisérését ;

a légiforgalmi rendszerek és berendezésék kozds beszerzésére vonatkozd
stratégidhoz sziikséges eljarasok kifejlesztését és jovahagyasat ;

a Szerz6d6 Feleknek a Iégikdzlekedés terlletén az Uj technikakkal
kapcsolatos kutatéasi-fejlesztési programjai ésszehangolaséat, az eredmények
Osszegydjtését és terjesztését, valamint a tanulményok, tesztek, alkalmazott
kutatdsok és mUszaki fejlesztések kbzds elSterjesztését és végrehajtasat

ezen a tertleten ;

egy fdggetlen teljesitmény-felilvizsgalé rendszer létrehozaséat, amely kiterjed
a légiforgalmi szervezés minden szempontjara, beleértve az elveket és a
tervezést, a biztonsdgra vonatkozd kérdéseket a repllStereken és azok
kornyezetében, valamint a Iégtér vonatkozdsdban ugyantgy, mint a
szolgéltatasok biztositdsdnak gazdasagi és pénzlgyi szempontjait valamint
mindezen szempontoknak megfelels célfeladatok meghatarozasat ;

a kéltség—eredmeényesség €s —hatékonyséag javitdsara szolgald intézkedések
tanulmanyozasat és elSsegitését a légikdzlekedés terlletén ;

a légiforgalmi szervezési rendszerek és légiforgalmi szolgalatok legjobb
minéségének és legmagasabb hatékonysaganak biztositasa érdekében
kbz0s ismérvek, eljarasok és mdédszerek kidolgozasét és jovdhagyésat ;|

az eurdpai légiforgalmi szolgélatok elSirasainak Ssszehangolaséra vonatkozd
Jjavaslatok kidolgozasét ;

a légtér polgéari és katonai felhasznaldsa terliletén a  hatékonysdg és
rugalmassag tokéletesitésének fenntartasat ;

Osszehangolt vagy kbzbs politika kidolgozasat és jovahagyasat a
repUlStereken és azok kbérnyezetében folytatott Iégiforgalmi szervezés
Javitasara ;

a légiforgalmi szolgélatok személyzetének kivélasztésahoz k6z6s ismérvek és
kiképzéséhez, szakszolgalati képesitéséhez és szakmai minGsitéséhez kbzos
politika kidolgozasat és jovahagyasat ;

a jévBbeni kbzbs eurdpai rendszerek Ssszetevsinek kifejlesztését, megvals-
sitésat és Uzemeltetését a Szerz8d6 Felek megbizasa alapjan ;

az Utvonalhasznélati djjak szédmldzédsat és beszedését a koz6s
Utvonalhasznélati dijrendszerben résztvevd Szerz6dS Felek nevében a IV.
szamu Fuggelékben foglaltak alapjan ;

a Iégiforgalmi szervezés terlletén a repllésbiztonsdgi intézkedések
Osszehangoldsa és sokoldali  kifeflesztése  érdekében  megfeleld
mechanizmus megalkotasat és mikodtetését ;



(s) Jjelen Egyezmény irdnyelveinek és célkitizéseinek megfelels barmely més
feladat elvégzését.

A Szervezet egy vagy tébb szerz8dS5 Fél kérésére és a Szervezet, valamint az
érdekelt Felek kdzotti kiilbn megaéllapodds, vagy megéllapodasok alapjan :

(a) segitséget nyujthat ezen Szerz6dS Feleknek a Iégiforgalmi rendszerek és
szolgéltatasok megtervezésében, leirdséban és létrehozasaban ;

(b) teljes egészében vagy részben a Szerz6d5 Felek nevében Ilégiforgalmi
szolgélatokat és berendezéseket szolgéltathat és (zemeltethet ;

(c) segitséget nydjthat ezen Szerz6dS Feleknek a felhasznaldktd! beszedends,
légiforgalmi szolgalataik altal kiszabott djjak kiszamitaséban, szémlézdsdban
és beszedéseben, olyan esetekben, amelyekre nem vonatkozik az
Egyezmény IV. szamu Flggeléke.

A Szervezet tovabba :

(a) kUl6n megéllapodasokat kbthet nem Szerz8dé Felekkel ha azok érdekeltek a
2.1 Cikkelyben emlitett feladatok teljesitésében vald részvételben ;

(b) nem Szerz6dd Felek vagy mas nemzetkdzi szervezetek kérésére részt vehet
a Szervezet és az érdekelt Felek koz6tti kldn megéllapodas alapjan barmely
mas, a jelen Cikkelynek megfelels feladat neviikben térténd telfesitésében.

A Szervezetnek, amennyire ez gyakorlatilag lehetséges, biztositania kell, hogy
szolgéltatd tevékenységét, kulénbésen a 2.1 e), 2.1 g), 2.1 p), 2.1 q), 2.2 és a
2.3 b) Cikkelyekben foglaltakat, szabalyozé tevékenységété! fliggetlendl gyakorolja.

A Szervezet a raharulé feladatok teljesitésének megkénnyitése érdekében, a
Kbzgyllés hatarozata alapjan, vallalkozdsokat hozhat Iétre akdr a nemzetkdzi
kdzjog, akar a Szerz6d6 Fél nemzeti jogrendszere alapjan hozott tarsasagi térvény
ide- vonatkozd cikkelyeinek figyelembevételével, illetve tébbségi részvényeket
szerezhet ilyen vallalkozasokban.”

IV. Cikkel

Az Egyezmény 3. Cikkelyének helyébe a kdvetkezs lép :

“3. Cikkely
1.  Jelen Egyezmény a |Il. szémU Flggelékben felsorolt Replléstajékoztatd

Korzetekben muUk6édsé  Iégiforgalom  éltal  igénybe  vett Utvonalnavigacios
szolgélatokra, és az ezekkel kapcsolatos kézelkbrzeti és repliGtéri szolgalatokra
vonatkozik.

a) Bérmely olyan mddositast, amelyet egy Szerz6d6 Fél a Il széamu
Fliggelékben IévS Repliléstéjékoztaté Kérzeteinek felsoroldsdban kivan .
eszkGzbIni, a Kozgydlés egyhangl déntése alapjan kell meghozni,
amennyiben az a jelen Egyezmény hatélya ald tartozd légtér hatérainak
megvaltoztatasat eredményezné.




b)  Mindazonéltal barmely olyan mdédositast is, amely nem jér ilyen véltozéssal, az
érintett Szerz6dé Féinek be kell felentenie a Szervezetnek.

3. A jelen Egyezmény alkalmazasaban a "légiforgalom" kifejezés magéaban foglalja a
polgari IégijjarmGveket és mindazon katonai, vam és rendSrségi légijarmiveket,
amelyek betartjak a Nemzetkozi Polgari RepUlési Szervezet eljardsait.

A 2.2 b) Cikkely szerinti Kilén Megéllapodéas alapjan, egy Szerz8dé Fél kérheti,
hogy a “légiforgalom” kifejezés a sajat terlletén mikdds egyéb légiforgalomra is
vonatkozzon.”

V. Cikkely

Az Egyezmény 4. Cikkelyében, a mellékelt Alapszabaly-ra valé hivatkozas helyébe az |I.
szamu Figgelékben ‘taldlhatd Alapszabaly-ra vald hivatkozas lép és az emlitett 4.
Cikkely angol szévegében szerepld “in the present Convention” helyébe az “in this
Convention” kifejezés kerll.

VI. Cikkely

Az Egyezmény 5. Cikkelyének helyébe a kdvetkezb 1ép :

“5. Cikkely

1. A Kozgyllésnek a Szerz8dé Felek miniszteri szintl képviselSibél kell élinia. Minden
Szerz6d6 Fél tobb kuildéttet jeldlhet, hogy a polgdri replilés és a honvédelern
erdekei egyarant képviselve legyenek, de csak egy szavazati joggal rendelkezhet.

2. A Tandcsnak a Szerz6dS Felek léglgyi fSigazgatdi szintl képviselSibél kell alinia.
.Minden Szerz6d5 Fél tébb klldéttet jeldlhet, hogy a polgéri replilés és a

honvédelem érdekei egyarant képviselve legyenek, de csak egy szavazati joggal
rendelkezhet.

3. A ko6zbs Utvonalhasznélati dijrendszerrel kapcsolatos Ugyek vonatkozaséban a
Kozgydlést és a Tanacsot azoknak a Szerz8dd Feleknek a képviselibsl kell
létrehozni, amelyek a IV. szamU Flggelékben elGirtaknak megfeleléen részt
vesznek a k6z0s Utvonalhasznalati dijrendszerben.

4. Azoknak a nemzetkézi szervezeteknek a képviselSit, akik hozza tudnak jarulni a

Szervezet munkéjahoz,amikor az célszerld a Kbzgyllésnek, vagy a Tanacsnak fel
kell kérnie arra, hogy megfigyelSként vegyenek részt a Szervezet testlleteiben.

VII. Cikkely
Az Egyezmény 6. Cikkelyének helyébe a kovetkezs 1ép :
“6. Cikkely

1. A Kbzgydlésnek a Szerz6dé Felekre, a Tandcsra és az Ugyndkségre vonatkozban
dontéseket kell hoznia, nevezetesen az 1.2(a) Cikkelyben emlitett esetekben.

Ezen kivdl, a Kozgydlésnek :

(a) a Tanécs ajanlasa alapjan ki kell neveznie az Ugyndkség vezérigazgatdjat ;



2.

(b)

a 34. Cikkelyben emiitett esetekben eljarast kell inditania a Szervezet
nevében a Hagai dllandé valasztott birdsdgndl ;

(c)  kell megéllapitania a kbz6s eurdpai légiforgalmi dramldsszabalyozé rendszer
mdkbdésére vonatkozé alapelveket a 2.1( e) Cikkely értelmében ;

(d) jova kell hagynia az |. szamuU Fliggelék mddositésait, a 8.1 Cikkelynek a
szavazés feltételeire vonatkozd szabalyaival 6sszhangban ;

(e) jova kell hagynia a Il. és a IV. szamU Flggelékek médositasait, a 8.3
Cikkelynek a szavazas feltételeire vonatkozd szabalyaival 6sszhangban ;

(f)  rendszeres id6kézbnként felll kell vizsgalnia a Szervezet feladatait ;

Az utvonalhasznélati dijakra vonatkozd kbézbs politika kialakitaséhoz a

Kozgydlésnek tobbek k&zott :

(a)

(b)

(c)

(d)

meg kell allapitania az iranyelveket a Szerz6d5 Felek és a Szervezet éltal a
felhasznalékra kiszabhaté dijakra vonatkozdan, melyek a Iégiforgalmi
berendezések miUkodtetéséért és a szolgalatok ellatasaért fizetendok ;

meg kell hatdaroznia az Utvonalhasznalati dijak kiszamitasahoz alkalmazott
képleteket ;

meg kell hataroznia az Utvonalhasznélati dijak fizetése aldli felmentés elveit,
tovdbba dontést hozhat arra vonatkozdan, hogy a replUlések bizonyos
kateg6riai mentesUljenek ily médon a IV. szamu Flggelék elSirdsai szerinti
fizetési kdtelezettség aldl, valamint arra, hogy —az Utvonal léginavigacids
berendezései és szolgélatai vonatkozasdban felmerllt kéliségeket a
Szerz6d6 Felek kézvetlendl szedhessék be.

jova kell hagynia az Utvonalhasznélati dijak vonatkozdsaban a Tapa’os
részérél benydjtott jelentéseket. i

A Kbzgydlés tovabba :

(a)

(b)

(c)

a Tandcshoz fordulhat barmilyen, annak hataskdrébe tartozd feladat meg-
vizsgélasa céljabdl ;

atruhédzhatia a Tanécsra, ahol ez szlikséges, a dontéshozatal jogat, annak
altalanos hataskérébe tartozd tigyekben, az 1.2(a) Cikkelynek megfeleléen ;

létrehozhat més aldrendelt testlleteket, amennyiben azt szlikségesnek itéli.”




Vili. Cikkely

Az Egyezmény 7. Cikkelye lesz a 8. Cikkely, és az a kévetkezSképpen hangzik :

“8. Cikkely

1.

A Szerz6d Felek vonatkozasaban a Kbzgyllés altal hozott déntéseket, kildondsen
az 1.2(a) Cikkely, és a 6.1 Cikkely elsé bekezdése alapjén, vagy a Tandcs éltal
elsGsorban az 1.2 (b) és a 7.1 Cikkelyek alapjan hozott dontéseket, tébbségi
szavazatok alapjan kell meghozni azzal a feltétellel, hogy ez a tébbség az aldbbi
11. Cikkelyben elGirt sUlyozdsnak megfelelSen a leadott stlyozott szavazatok
legalabb héromnegyed részét, valamint a szavazé Szerz3d5 Felek legalabb
haromnegyedét képvisel.

Ezt a kettSs sUlyozott tobbségi szabalyt kéll alkalmazni a 2.1(i), (p), (r) és (s), a
2.5, 6.1 (a), (c), és (d), 6.2, 6.3 (b), 7.2 (d), (j) és (k), 7.3, 7.6 és 7.7, 12, 13.2 és
13.3 Cikkelyek esetében alkalmazott déntéshozatalnal,

Ezt a szabélyt kell alkalmazni a IV. szamU Flggelék 3. Cikkelyének megfeleléen
hozott déntések esetében. Ezek a déntések, amikor a IV, szamu Fuggelék 3 (c)
Cikkelyében hivatkozott  Utvonalhasznalati Dijrendszer alkalmazasi feltételeire,
tarifaira és egységdiszabasara vonatkoznak, akkor nem alkalmazhaték azon
Szerz6d5 Fél vonatkozasdban, amely Szerz6db Fél ez ellen szavazott, és igy
dontott. Ebben az esetben, a Szerz3d6 Fél magyarédzatot kell, hogy adjon
indokairdl, és nem kérdSjelezheti meg a 6.2 Cikkelyben meghatdrozoltt k6zos
elveket.

Az Ugyndkség vonatkozéséaban, féleg az 1.2 (a) és (c) Cikkelyek, valamint 6.1
Cikkely elsG bekezdése alapjan hozott déntéseket a Kézgylilés, illetve az 1.2 (b)

_6s (c) Cikkelyek alapjan hozott déntéseket a Tandcs a t6bbségi szavazatok utjan

hozza, azzal a kitétellel, hogy e tébbség a 11. Cikkelyben elSirt sulyozdsnak
megfelelGen a leadott sulyozott szavazatok tébb mint felét, valamint a szavazd
Szerz6dé Felek tobb mint felét képviseli. Kilénleges fontossdgu esetekben:iés a
dontéshozatali szavazati joggal biré Szerz8d8 Felek legalabb egyharmadanak
igénye esetén a tobbségnek a leadott szavazatok fele helyett a leadott sulyozott
szavazatok legalabb haromnegyed részét kell kitennie.

Szintén ezt a a kettds sulyozott t&bbségi aranyt kell alkalmazni a 6.1.(b), 6.3.(a),
7.2(a)~tdl (c)ig, (e)-tdl (i)-ig, az () és az (m), a 9.2 és a 10.2 Cikkelyek estében
alkalmazott dontéshozataloknal. ,

Mindamellett a dontéseket egyhangtian kell meghozni a 39. Cikkelyben emlitett, az
Egyezményhez vald csatlakozési kérelmekkel kapcsolatos dbntések esetén, a Il.
szamu Flggelék barmilyen mddositdsa, (kivéve a 3.2(b) Cikkely valamint a IV.
szamu Fuggelék mddositasa esetét), valamint a csatlakozassal, vagy a
visszalépéssel kapcsolatban a 36.4, a 36.5, a 38.3, és a 38.4 Cikkelyek szerint.

A Kozgyllés és a Tandcs altal hozott déntések a 9. Cikkely értelmeben kételezbek
a Szerz8d6 Felek és az Ugynbkség részére.”
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IX. Cikkely

Az Egyezménybe egy Uj, 7. Cikkelyt kell beilleszteni, amely a kdvetkez6képpen hangzik :

“7.Cikkely
1.

A Tanics az ezen Egyezmény éltal raruhézott jogkdre értelmében dontéseket
hozhat a Szerz6d6 Felek tekintetében, a 2.1 Cikkelyben meghatérozott feladatok
esetében.

A Tandcsnak az Egyezmény éltal raruhdzott, az Ugynékségre vonatkozd feliigyeleti
jogkdre értelmében :

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

(7)

(9)

jova kell hagynia a Tandcs éltal elismert Iégtérfelhasznélé szervezetek
képviselSivel valé konzultdciét kévetSen a 2. Cikkelyben meghatérozott
feladatok teljesitésének érdekében széméra az Ugyndkség altal benyujtott
Otéves és éves munkaprogramokat, valamint jéva kell hagynia az Otéves
pénzlgyi tervet és a klltségvetést, beleértve a pénzlgyi kbtelezettségeket,
és az Ugynbkség tevékenységérsl szold beszamoldt, valamint az Ugyndkség
Alapszabéalyanak 2.2 (c), 10.3 és 11.1 Cikkelyeinek értelmében benyUjtandd
felentéseket ;

jovéd kell hagynia az Ugyndkség 4&ltaldnos felépitésére vonatkozd
iranyelveket ;

felligyelnie kell az Ugyndkség tevékenységét az Utvonalhaszndlati dijak
terdletén ; ‘

meg kell hatdroznia a Tandcs éltal elismert légtérfelhasznalé és repuUldtér-
hasznald szervezetekkel tértént konzultaciét kbvetSen a kbzO6s eurdpai
légiforgalmi éramlasszabalyozé rendszer Uzemeltetésének altalanos fe[tételeit
a 2.1 (e) Cikkelynek megfelelGen, kelloképpen figyelembe véve az Allamok
altal gyakorolt el6jogokat légterik szervezésének vonatkozasaban. Ezek az
altalanos feltételek alkalmazanddk tébbek kozott az alkalmazhatS szabalyok,
valamint az ezen szabadlyok megszegése esetén kovetendS eljaras
tekintetében ;

irényelveket kell kiadnia az Ugyndkség szaméra ez utdbbi rendszeres
Jjelentései alapjan, vagy barmely esetben, amikor ezt az Ugynékségre kirdtt
feladatok teljesitéséhez szlkségesnek tartfa, és jova kell hagynia az
Ugynokség és az érintett nemzeti szervezetek kozétti egyUttmUkodésre
vonatkozé megéllapoddsokat, hogy lehetévé tegye az Ugynckség szémdra a
megfeleld javaslatok kezdeményezését ;

a vezérigazgatd javaslata alapjan ki kell jeldlnie azt a kUlls6 kdnywvizsgéléd
céget, amely a SzamvevSszéknek segitséget nyujt az 6sszes bevételrdl és
kiadasrdl sz816 szamla vizsgélatanal ;

megkovetelheti az Ugyndkség szolgéltatdsainak igazgatasi- és mUszaki
feldgyeletét ;




(h) el kell fogadnia a Vezérigazgaté kéltségvetési beszamoldjat ;

(i) jéva kell hagynia az Ugynbkség Igazgatdinak a Vezérigazgatd éltal torténd
kinevezését ;

(j)  jévéa kell hagynia az Ugyndkség vezérigazgatsi Alapszabédlyat a személyzeti, a
pénzlgyi és a szerz8déskotésekre vonatkozd szabalyzatokat ;

(k) felhatalmazhatia az Ugyndkséget a 2. Cikkelyben meghatirozott kiilén
megéllapoddsckra vonatkozd targyalasok megkezdésére, elfogadhatia az
Ugy-nékség 4ltal tirgyalt megéllapoddsokat a Kozgydlés elé térténd
beterjesztést megel6z6en vagy megkétheti ezeket a megdllapodasokat,
~amennyiben a Taniacs a 13.3 Cikkely rendelkezéseinek megfelelen
raruhézta ezt a jogat ;

() jova kell hagynia az adatvédelemrd| szélé ElSirast ;

“(m) a 2.1 (f) Cikkelyben kapott feladatainak teljesitése soran meg kell hataroznia
' a légiforgalmi szervezési rendszerek és szolgéalatok szabvanyaira, eléirdsaira
€s gyakorlataira vonatkozé szabalyokat és eljarasokat.

A Tandcsnak létre kell hoznia egy Hatékonysag Ertékeld Fébizottsagot, valamint
“egy Repllésbiztonsagi Fébizottsagot. Ezek a “FBbizottsagok” terjesztik be a
megfelelé javaslatokat a Tandcs részére, valamint hivatali  tdmogatast és
 segitséget kapnak az Ugynbkség azon szolgélataitsl, amelyek rendelkeznek annyi
figgetlenséggel, hogy funkcidikat gyakorolni tudjak.

A Tanacsnak létre kell hoznia a Polgéri/Katonai Kapcsolatok Allandé Bizottségaét.

V_fA Tanacsnak létre kell hoznia egy Szamvev3széket, amelyre atruhazhat
“feladatokat, és meghatarozott feladatkérben dontési jogokat.

A Tandcs munkédjaban részt vehetnek mas, a Szervezet egyéb teridletén
tevékenykedd bizottsagok.

A Tanécs atruhdzhat feladatokat és meghatarozott feladatkérben déntési jogokat a
Polgéri/Katonai Kapcsolatok Allandé Bizottségédra és bérmely més Bizottsagra,
amelyet ez az Egyezmény életbe lépése utén hoztak létre. Az ilyen feladat, illetve
hatdskor atruhdzas azonban nem akadalyozhatia meg a Tandcsot abban, hogy -
altalanos fellgyeleti tevékenységének részeként .- sajat hataskérben barmilyen
tgyet felvessen.



X. Cikkely

Az egyezmény 8. Cikkelye lesz a 11. Cikkely, és az a kévetkez6képpen hangzik :
“11. Cikkely

1. A 8. Cikkelyben eléirt sulyozést a kézvetkezs tablazat alapjan kell meghatérozni :

Egy Szerz6d6 Fél éves hozzdjarulasa az 6sszes Szerz6dS Szavazatok
Fél éves hozzédjaruldsanak Gsszesitett szdzalékdban szama
TI0- N8I KISEDDB.c...u.eeeveeeeeeeeeeeeteeeeteeeereetvesvesvesvesisssssssissssssassesasens ereanreireenrresaens 1
126101 KEVESEDD MUNt 2%iG v eeeeereeeeereeeeeeereveeteeeeeecseeavavsasessasesnesssassssssssssesees 2
2%-tO] KEVESEDD MUNE3T0-iG cuvevveeeeeerecieeeesresestieiresieseeeetseveesssesessussessssvssssssesenns 3
3%-tO] KeveSEDD MUNt A T/2%0G cuucccueeeeeeeeeereeeeeeieireereveseeveeescsveesessisssseesesssesseseees 4
47/2 %tS] KEVESEDD MUNEBYriQ ...cceueeveeeeeeveereieivesieseeesteeeeeteesevsisirssessssssssessens 5
6%-tS] KeVeSEDD MUNE 71/2 JoriQ..uueeeeereveeeeeeeeteereeeeeeeisivevsesessverssiersessssssrssans 6
71/2 %tS! KEVESEDD MUNt QUriG.eueneeieeeeeeiveeerereeeteeererisvesteeeeessseresssiseessessreseas 7
O%rtO] KEVESEDD MUNE T TY0G vt eeeeeeetavaseteeieerssaserssenans 8
11%tS] KeVeSEDD MiNt T3%riG cueeeeeeeeeeeeeeceeseseeeveiietesreeteesveeessrsst s esssssenaes 9
13%-tS] KeVESEDD MINt TE%riG et etesteessesevesaren 10
15%-t0] KeVESEDBD MUNt TBYlG c.veeveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeveseieeesessreessaens 11
18%-tO] KeVESEDD MINt 2T%riG eeveeeveieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeteteeeeeeeeeeeeseevesessann 12
271%t0] KeveSEDD MUNt 24%iG c....uveeeeeeeeeieeereeeeeeeieeeeeeievtvesseveasiseeessessanns 13
24%-t0] KEVESEDD IMUNE 27X eeeveeveiereeeireeireeiestieeetireereeeaeeetsessseesssiassanes 14
27%t0] keveSebb mint S0%riG .......couveeveeeereieeieeesesieievesereesesessersersesesseeses 15
SO0ttt e et ettt sttt sansteteetes et e nraanes 16

2. A szavazatok szamat eredetileg a Briisszelben 1997-ben alairdsra megnyitott
Jegyzbkdnyv hatalyba Iépésének datumatdl kezdve &llapitiak meg, a fenti tablézat
alapjan és az el6bbi 10. Cikkelyben k&z0It szabéllyal &sszhangban, amely
meghatarozza a Szerz8d8  Felek éves hozzdjaruldasait a  Szervezet
koltségvetéseéhez.

3.  Amennyiben egy Allam csatlakozik, a Szerz3dS Felek szavazatszémait ugyanezen
eljarassal Ujra meg kell éllapitani.

4. A szavazatok szamét minden évben Ujra meg kell allapitani az el6z6 rendelke-
zéseknek megfeleléen.”

Xl. Cikkel

Az egyezmeény 9. Cikkelye lesz a 12. Cikkely és az a kovetkez6képpen hangzik :

“12. Cikkely

A Kozgyllésnek és a Tandcsnak meg kell hataroznia eljarasi szabalyait, beleértve az
elnbk és az alelnbk megvaélasztdsdnak rendjét, valamint a szavazasi eljards szabélyait €s
a hatarozatképességhez szlikséges legkisebb létszamot.”




Xll. Cikkel

Az Egyezménybe egy Uj 9. Cikkely kerill és az a kdvetkezéképpen hangzik :

"9. Cikkely

1.

Amennyiben egy Szerz6d6 Fél a Kbzgydlést vagy a Tandcsot hivatalosan értesiti,
hogy a fenti 8.1 Cikkelyben elGirt feltételek szerint leadott szavazatok tébbségi
hatarozataval hozott déntés elfogaddsdban fontos honvédelmi és nemzetbiztonsdgi
érdekekre vonatkozd nemzeti megfontolasok akadélyozzék, az adott Szerz6dS Fél
a kérdéses dbntés foganatositasatdl eltekinthet, feltéve, hogy indokairdl a
Kézgyllés-nek vagy a Tandcsnak szémot ad és egy nyilatkozatban pontosita,
hogy :

(a) az eltérés ‘olyan kérdést érint amely nem gétolja a dontés hatédlybalépését a
tobbi Szerz6d6 Fél szamdra, tudomasul véve, hogy az érintett Szerz6d6 Fél
nem alkalmazza a dontést vagy csak részleteiben alkalmazza azt ;

(b) az eltérés honvédelmi és nemzetbiztonsagi szempontbd! oly fontos kérdést

érint, hogy a dontést egyaltalan nem szabad megvalésitani addig amig, egy
masodik dontéshozatal meg nem térténik, az alabbi 2.(b) alpontban
foglaltak szerint.

(a) Az 1(a) al-bekezdésben megfogalmazott kérilmények esetén a
vezérigazgatonak évente legalabb egyszer jelentést kell beterjesztenie a
Kbézgyllésnek vagy a Tanacsnak bemutatva azokat a fejleményeket, melyek
abba az iranyba mutatnak amikor egyetlen Szerz6d8 Félnél sem lesz eltérés.

(b) A fenti 1(b) bekezdésben megfogalmazottak alkalmazdsa esetén a dontés
végrehajtaséat fel kell figgeszteni és meghatéarozott idén belll ismételten a
Kozgyllés elé kell vinni Ujabb déntésre, még akkor is, ha az elsé dontést a
Tanacs hozta. Amennyiben a mdsodik fellilvizsgélatot kévetben is az elsé
dontés megerSsité dontés szlletik, Ugy az érintett Szerz6d6 Fél a fenti 1(a)
alpont rendelkezései alapjan eltérhet attdl. A Kdzgyllés felllvizsgélja az elsé
dontést nem késébb mint egy éven beldl.

Hadidllapot vagy konfliktus esetén ennek az Egyezménynek rendelkezései nem
korldtozhatiak egyetlen érintett Szerz6d8 Fél cselekvési szabadsagat sem.
Ugyanezt az elvet kell alkalmazni szUkségéllapot vagy vélséag esetében is.
Nevezetesen minden Szerz8dé Fél visszaveheti ideiglenesen, részben vagy
egészében, a jogkdrébe tartozd terllet feletti légtérben a légiforgalmi szolgélatok
ellatdsénak felel6sségét, déntd nemzeti megfontolasok alapjan, kUlénGsen a
honvédelem terlletén. Az eurdpai légiforgalmi szervezési rendszer felépitésének
lehetévé kell tennie e szolgaltatas-visszavétel tényleges gyakorlasét a Szerz6dS
Felek igényei szerint.”



Xlil. Cikkely

Az Egyezmény 10. Cikkelye hatalyat veszti. Az Egyezménybe egy 0j 10. Cikkely keriil és
az a kovetkezéképpen hangzik :

“10. Cikkely
1. Az egyes Szerz6d6 Felek éves kiltségvetési hozzéjarulisdt a kovetkezd képlet

alapjan kell meghatarozni minden egyes pénzlgyi évre :

(a) a hozzdjarulds elsé 30%at a Szerz8ds Fél Gssznemzeti terméke (GNP)
értékének ardnydban kell kiszamitani az alabbi 2. pont alapjan ;

(b) a hozzdjarulds tovabbi 70%&t a Szerz6dS Fél Utvonal navigacios
berendezéseinek koltségalapja értékével aradnyosan kell kiszémitani az
alabbi 3. pont alapjan.

A szamitasoknal felhasznalt GNP-t az OECD altal készitett statisztikabdl kell
kikeresni — amennyiben ez nem a&ll rendelkezésre, akkor ezzel egyenértékl
garanciat nyUjté barmely mas szervezet éltal készitett statisztikabdl, amelyet a
Tandcs dontése nyoman kijeloinek —, és ki kell szamitani azon utolsé hdrom év
szamtani atlagat, amelyre ezen statisztikak rendelkezésre dlinak. A GNP értéke az
lesz, amit az Eurdpai Elszamolasi Egységben kbzblt aktualis drak és Onkdltség
alapjan kiszamitanak.

A szamitasokhoz felhasznaélt, az Utvonal berendezések kbltségeinek megaéllapitédsa-

hoz szolgdld kéltségalapként, a koéltségvetési évet megel6z6 utolsé elbtti év
szamait kell figyelembe venni.”

XIV. Cikkely

Az Egyezmény 11. Cikkelye lesz a 13. Cikkely és az a kdvetkez6képpen hangzik :

“13. Cikkely

1.

A Szervezetnek, célkitizései megvaldsitdsa érdekében, szikség szerinti
kapcsolatot kell tartania a megfelelS Allamokkal és méds nemzetkozi
szervezetekkel.

A Kbézgyllésnek a 7.2(k) Cikkely, a jelen Cikkely 3. bekezdésének és a 15. Cikkely
rendelkezéseinek csorbitasa nélkll egyedili felhatalmazassal kell rendelkeznie
ahhoz, hogy a 2. Cikkelyben emlitett feladatok teljesitéséhez sziikséges kuldn
megallapoddsokat kGssbén a Szervezet nevében.

A Koézgyllés, a Tanacs javaslata alapjan, ez utdbbi széméra engedélyezheti, hogy
déntsén a 2. Cikkelyben a Szervezet szédmdara meghatérozott feladatok megvald-
sitésdhoz szikséges megallapodasok megkdtésérsl.”




XV. Cikkely

Az Egyezmény 12. Cikkelye lesz a 14. Cikkely és az a kdvetkez8képpen hangzik :

[

'14. Cikkely

A 2. Cikkelyben emlitett feladatokkal kapcsolatos kllén megéllapoddsokban meg kell
hatérozni a megallapodasban résztvevé Felek feladatait, jogait és kételességeit, a
pénzlgyi megallapodasokkal egylit és meg kell hatarozni a teendd intézkedéseket.
Ezen meg-dllapodésokat az Ugynokség a 7.2(k) Cikkely rendelkezései szerint kétheti
meg.”

XVI. Cikkel

Az Egyezmény 13. Cikkelye lesz a 15. Cikkely és az a kdvetkezéképpen hangzik :

&

‘15. Cikkely

A Tandcs altal kiadott irényelvek keretei kézétt, az Ugyndkség szolgélatainak
mikédéséhez és a légiforgalom koordindlasahoz alapvetSen szikséges kapcsolatokat
az Ugyndkség a Szerz6d5 Felek, nem Szerz8d5 Felek vagy nemzetkdzi szervezetek
megfelelé allami vagy magan mUszaki szolgélataival hozhatja létre. Erre a célra az
Ugynékség a Szervezet nevében tisztdn adminisztrativ, miszaki vagy kereskedelmi
jellegi szerz&déseket koéthet, amennyiben ezek az Ugynékség mikédéséhez
szUkségesek, azzal a feltétellel, hogy errdl tajékoztatia a Tanacsot.”

XVII. Cikkel

Az Egyezmény 14. Cikkelye lesz a 16. Cikkely.

Az Egyezmény 14. Cikkelyének 1. bekezdésében, amely a 16. Cikkely 1. bekezdéséve
vélik, a holland “die onroerende goederen” széveg helyébe a “de onroerende goederen”
széveget, valamint az emlitett Cikkely 2. bekezdésébe a “verreberichtgeving” szé
helyébe a “telecommunicatie” szot kell beilleszteni.”

XVIIl. Cikkely
Az Egyezmény 15. Cikkelye lesz a 17. Cikkely és az a kovetkez6képpen hangzik :
“17. Cikkely '
A 2.2 (b) Cikkelyben meghatdrozott feladatok teljesitésekor, az Ugyndkségnek a
Szerz8d6 Felek terliletén és abban a légtérben érvényben IévS rendelkezéseket kell

alkalmaznia, armelyben a légiforgalmi szolgalatok elldtésat rajuk bizték azon nemzetkdzi
egyezmények értelmében amelynek részesei.”



XIX. Cikkely

Az Egyezmény 16. Cikkelye lesz a 18. Cikkely és az a kdévetkez6képpen hangzik :
“18. Cikkely

A 2.2 (b) Cikkelyben meghatérozott feladatok teljesitése sordn az Ugyndkségnek a
légiforgalmi szolgélatokra ruhazott hataskér keretein beldl, minden szlkséges utasitast
meg kell adniuk a légifarmd parancsnokok részére. A légijarmd parancsnokok kbtelesek
ezen utasitasokat végrehajtani, kivéve az el6zG6 cikkelyben emlitett rendelkezésekben
meghatarozott "vis maior" eseteket.”

XX. Cikkely

Az Egyezmeény 17. Cikkelye lesz a 20. Cikkely és az a kdvetkez8képpen hangzik :

“20. Cikkely

A 2.1 (e) Cikkelyben meghatéarozott feladatok teljesitése sorén és ahol ez a 2.2(b)
Cikkelyben eléirt feladatokra vonatkozdan alkalmazhatd, a légikbzlekedési szabalyok
azon légtérben elkbvetett megsértését, amelyben a Iégiforgalmi szolgalatokro! az
Ugynékség gondoskodik, az Ugynékség 4&ltal kilén erre a célra felhatalmazott
tisztségviselbk éltal készitett jelentésekben kell régziteni, azon tisztségvisel6k jogdnak
fenntartasaval, akik a Szerz6d6 Felek nemzeti térvényei szerint ugyanezen
szabalysértések jelentésére jogosultak. A fentiekben emlitett jelentések ugyanolyan
jogérvénnyel birnak a nemzeti birésagok elStt , mint az ugyanilyen jellegi
szabalysértések jelentésére kilon felhatalmazott hazai tisztségviselSk éltal készitett
jelentések.”

XXI._ Cikkely

Az Egyezmény 18. és 19. Cikkelyei a 21. és a 22. Cikkelyek lesznek.

Az Egyezmény 18. Cikkelyének 2. bekezdése angol nyelvi szbvegében amelyik &4 21.
Cikkely 2. bekezdése lesz a “not less” szavak helyébe a “no less” szavakat kell illeszteni.

Az Egyezmény 19. Cikkelyének 1. bekezdésében amelyik a 22. Cikkely 1. bekezdése
lesz " a Szervezet abban az Allamban amelyben székhelye van és a Szerz3dé Felek
tertletén mentesiteni kell” kifejezés helyébe “a Szervezetet a Szerz6dS Felek teruletén
mentesiteni kell” kifejezést kell beilleszteni.

Az Egyezmény 19. Cikkelyének 3. bekezdésében, amely a 22. Cikkely 3. bekezdésévé
valik "a tulajdona, vagyontargyai €s bevétele” szavak helyébe az ‘“ugyanugy a
tulajdonara, vagyontdrgyaira és bevételeire” szavakat kell beilleszteni.

Az Egyezmény 19. Cikkelye 2. 3. és 4. bekezdésének angol nyelvi szbvegében
amelyek a 22. Cikkely 2. 3. és 4. bekezdéseibe kerlinek, “The Organisation shall be”
helyébe “It shall be” szavakat kell beilleszteni.




Az Egyezmény 19. Cikkelye 6. bekezdésének német nyelvi szévegében amely a 22.
Cikkely 6. bekezdésévé vilik az “6ffentlicher Versorgungsbetriebe” kifejezés helyébe a
“der offentlichen Versorgung” szavakati, és az emlitett Cikkely 6. bekezdése angol
szévegében a ‘“for public utility services” szavak helyébe a “for general utilities”
szavakat kell beillesz-teni.

XXll. Cikkely

Az Egyezménybe egy Uj 19. Cikkely kerlll és az a kdvetkezd8képpen hangzik :
“19. Cikkely

1. A 2.7 (e) Cikkelyben meghatérozott feladatok teljesitése soran, valamint az
altalanocs feltételek 7.2 (d) Cikkelyének megfelelen a Szervezetnek kell
meghatdroznia ‘a szlkséges szabdlyozé dbntéseket, és errél megfelelGen
tajékoztatnia kell a légijarmUvek UzemeltetSit, valamit az illetékes Iégiforgalmi
szolgalatokat. A Szerz6d6 Feleknek biztositaniuk kell azt, hogy a légijarmGvek
Uzemeltetsi, a Ilégijarmlvek parancsnokai valamit az illetékes Ilégiforgalmi
szolgélatok tartsak be ezeket az intézkedéseket, hacsak kényszerité biztonsagi
okok miatt nincsenek ebben akada-lyoztatva.

2. Az 1. bekezdésben foglalt altalanos feltételeknek és a szabalyozd intézkedéseknek
‘egy Szerz8déS Fél légiforgalmi szolgélata részérdl valé betartasa az adott Szerz8ds
Fel kizarélagos felelSssége kell, hogy legyen.

3. Az 1. bekezdésben foglalt &ltalanos feltételeknek és a szabélyozé intézkedéseknek
egy légijarmi Uzemelteté vagy egy légijarmU parancsnok részérdl valé be nem
tartdsa esetén a Szervezet kérésére eljaras kezdeményezhetsé a szabdlysértével

szemben :
a) a Szerz8dS Fél részérdl, sajat terlletén, ott ahol a szabalysértést
feljegyezték ;

b) a Szervezet részérél, a 35. Cikkelyben foglalt illetékességi ok alapjan,
abban az esetben, ha az érintett Szerz8d3 Fél, melynek terlletén az eljarast
meginditjiak, azzal egyetért.

4. A Szerz8dé Feleknek be kell épitenilk sajat nemzeti térvényhozasukba azokat az
elGirasokat amelyek biztositiék a 7.2 (d) Cikkely altalanos feltételeinek betartasat.”

XX, Cikkel

Az Egyezmény 20., 21., 22. és 23. Cikkelyei a 23., 24., 25. és a 26. Cikkelyek lesznek.

Az Egyezmény 20. Cikkelyének 2. bekezdése francia szévegében, amely a 23. Cikkely
1. bekezdésévé valik, a “tous droits de douane et taxes d'effet équivalent, autres que
des redevances ou impositions représentatives de services rendus” helyébe a “tous
droits de douane et taxes ou redevances d’effet équivalent, autres que des redevances
représentatives de services rendus” kifejezést kell beilleszteni.
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Az Egyezmény 20. Cikkelyének 2. bekezdésében amely a 23. Cikkely 2. bekezdésévé
vélik az "annak az Allamnak a terUletére amelyiknek” helyébe az “annak az Szerz6dé
Félnek a tertiletére amelyiknek” szavakat, valamint a fent emlitett 2. bekezdés francia
szoévegének "4 moins que ce ne soit, dans des conditions” kifejezése helyébe a “sauf
dans les conditions” szavakat kell beilleszteni.

Az Egyezmény 20. Cikkelyének 3. Bekezdése, amely a 23. Cikkely 3. bekezdésévé valik,
német nyelvd szévegében a “wurden, an diese ausgeliefert und fir ihre Liegenschaften,
ihre dienstlichen Anlagen” helyébe a “wurden, tatsédchlich an diese ausgeliefert und flr
ihre dienstlichen Liegenschaften oder Anlagen” kifejezést kell beilleszteni.

Az Egyezmény 20. Cikkelyének 4. bekezdésében, amely a 23. Cikkely 4. bekezdéséve
vélik, a “Tovdbbd a” szavak helyébe az “A" névelét kell beilleszteni, az Alapszabaly 25.
Cikkelyére vald hivatkozés helyébe az Alapszabaly 13. Cikkelyére vald hivatkozast,
valamint az emlitett 4. bekezdés holland nyelvd szévegében a “publikaties” szé helyébe
a "publicaties” szét kell beilleszteni.

Az Egyezmény 22. Cikkelyének 2. bekezdése német nyelvli szbvegében, amely a 25.
Cikkely 2. bekezdésévé vélik, a “die in den Haushalten des Personals lebenden” helyébe
a “die mit dem Personal im gemeinsamen Haushalt lebenden” kifejezést kell beilleszteni.

Az Egyezmény 22. Cikkelye 3.(a) alpontjanak német nyelvi szbvegében, amely a 25.
Cikkely 3.(a) alpontjavé vélik, az “in seinen Haushalten lebenden” helyébe a “mit ihm im
gemeinsamen Haushalt lebenden” kifejezést kell beilleszteni.

Az Egyezmény 22. Cikkelye 5.(b) alpontjanek német nyelv( szbvegében amely a 25.
Cikkely 5.b) alpontjava vélik, a “seine Kraftfahrzeuge” helyébe a “sein privates
Kraftfahrzeug” szavakat kell beilleszteni.

A 22. Cikkely 7. bekezdésének francia nyelvli szévegében, amely a 25. Cikkely 7.
bekezdésévé vdlik a “Directeur Général” helyébe a “Directeur général” valamint az
emlitett 7. bekezdés angol nyelvl szévegében a “ done by him in the exercise of his
functions” és a “driven by him” helyébe a “done by him/her in the exercise of his
functions” és a ,driven by him/her ” , ugyan ennek a 7. bekezdésnek a német nyelvd
szévegében a “Vorrechten, Erleichterungen und Befreiungen” széveg helyébe a
“Vorrechten, Befreiungen und Erleichterungen” kifejezést kell beilleszteni.

Az Egyezmény 23. Cikkelyének német nyelvi szévegében, amely a 26. Cikkellyé vélik, a
“Tagungsort” helyébe a "Sitzungsort” szot kell beilleszteni.

XXIV. Cikkely

Az Egyezmény 24. Cikkelye lesz a 27. Cikkely és az a kévetkez6képpen hangzik :

“27. Cikkely

Sajat tarsadalombiztositési rendszere kévetkeztében a Szervezetet, a vezérigazgatot és
a Szervezet személyi &llomanyat mentesiteni kell a nemzeti tarsadalombiztositasi
szervezetek részére tonéns Osszes kbtelezd hozzéjarulas aldl, jogfenntartdssal az
1997-ben Briisszelben aldirdsra megnyitott jegyz6kényv hatélybalépésekor a Szervezet
és a Szerz6dd6 Felek kbzbtti megéllapodasokra.”




XXV. Cikkely
Az Egyezmény 25. Cikkelye lesz a 28. Cikkely.

XXVI. Cikkely

Az Egyezmény 26. Cikkelye lesz a 29. Cikkely és annak 2. bekezdése helyébe a
kévetkezd szdveget kell beilleszieni :

"2. A Szervezet ingd és ingatlan vagyona nem foglalhatd le és végrehajtds csak birdi
dontés alapjan foganatosithatd ra. Ezen birésédgi dontés csak akkor hozhatd meg,
amennyiben a Szervezetet a kérdéses eljdrasrél elfogadhaté mddon tdjekoztattak
és védelmének kialakitdsahoz megfelelG lehetSséggel rendelkezett. A Szervezet
létesitményeit azonban nem lehet lefoglalni, sem pedig azokra végrehajtast
foganatositani.”"

Az Egyezmény 26. Cikkelye 3. bekezdésének francia nyelvl szdvegében, amely a 29.
Cikkely 3. bekezdésévé vélik, a “dans leur territoire respectif” helyébe a ‘“sur leur
territoire respectif” valamint a “Directeur Général” helyébe a “Directeur général”
szavakat kell beilleszteni.

XXVII. Cikkel

Az Egyezmény 27. Cikkelye lesz a 30. Cikkely :

Az Egyezmény 27. Cikkelye 1. bekezdésének német nyelvd szdvegében, amely a 30.
Cikkely 1. bekezdésévé vélik az “um die reibungslose Auslibung der Gerichtsbarkeit”
kifejezés helyébe az “um die ordnungsgeméBe Rechtspfelge”, valamint a széveg
“Vorrechte, Befreiungen, Ausnahmen oder Erleichterungen” kifejezése helyébe a
“VYorrechte, Immunitdten, Befreiungen oder Erlieichterungen” kifejezés kerdl és az
emlitett 1. bekezdés angol nyelvi szévegében “in the present Convention” helyébe az
‘in this Convention” szavakat kell beilleszteni.

XXVII. Cikkel

Az Egyezmény 28. Cikkelye lesz a 31. Cikkely és az a kOvetkez6képpen hangzik :

“31. Cikkely

A 2.1.(e) Cikkelyben elGirt feladatok teljesitése sordn és ahol ez megfelelé a 2.2.(b)
Cikkelyben elGirt feladatokra vonatkozdan, az Ugynékségre nézve kbtelezGek kell, hogy
legyenek az érintett Szerz8d8 Felek légterébe vald belépésre, a felségterllet
atreplilésére és biztonsdgara vonatkozd nemzetkdzi Egyezmények és nemzeti
szabélyozédsok és az Ugynékség mindent el kell, hogy kévessen annak érdekében, hogy
biztositsa ezen Egyezmények és szabalyok alkalmazasat .”



XXIX. Cikkely

Az Egyezmény 29. Cikkelye lesz a 32. Cikkely és az a kévetkezSképpen hangzik :
"32. Cikkely

A 2.1 (e) Cikkelyben elGirt feladatok teljesitése soran és ahol ez megfelels a 2.2.(b)
Cikkelyben elGirt feladatokra vonatkozéan, az Ugyndkség kételes azon Szerz6dé
Feleknek, amelyek Ugy kivanjak, megadni minden sziikséges tdjékoztatast, azon
légijdrmGvekre vonatkozéan amelyekrél tudomassal bir az adott Szerz6dé Fél
illetékessége ald tartozd Iégtérre vonatkozd feladatainak teljesités sordn, annak
érdekében, hogy az érintett Szerz6d8 Felek ellenGrizni tudjsk, hogy a nemzetkdzi
megallapodasokat és a nemzeti elSirasokat alkalmaztak-e.”

XXX. Cikkel

Az Egyezmény 30. Cikkelye lesz a 33. Cikkely és az a kbvetkezc’iképpen hangzik :

“33. Cikkely

A Szerz8dé Felek elismerik azt, hogy az Ugyndkségnek pénzligyi egyensulyt kell elérnie
és vallaljak, hogy megfelelé pénzlgyi forrasokat bocsatanak rendelkezésére jelen
Egyezményben és az Ugynbkség |. szamu Fliggelékben foglalt Alapszabélyaban meg-
hatdrozott korlatozasoknak és feltételeknek megfelelen.”

XXXl Cikkely

Az Egyezmény 31. Cikkelye lesz a 34. Cikkely és az a kovetkez&képpen hangzik :

“34. Cikkely

1. Ezen Egyezmény értelmezésével, alkalmazésaval vagy  végrehajtasaval
kapcsolatban, - beleértve annak létezését, érvényességét és lejaratat, ket vagy
tbbb Szerz8dS Fél, illetve egy vagy tébb Szerz6d8 Fél és a Szervezet Kozott
felmerll6 barmely vitds kérdés esetén, ha azt kozvetlen targyalas vagy bférmely
mas rendezés Utjan nem lehet hat hdnapon belil megoldani, a hagai Allandd
Déntébirésdg (PCA) vélasztott birésdga elé kell vinni az emlitett biréség opcids
eljarasainak megfelelSen.

2. A valasztott birak szama harom 16 kell, hogy legyen.
3. A doéntSbiraskodas helyszine Hagaban kell, hogy legyen. Az Allandd Dc')'ntét;/’réség
nemzetkézi hivatala el kell, hogy léssa a jegyzdi feladatokat valamint az Allandd

Dontébirdséag Utmutatasanak megfelelé adminisztraciés feladatokat.

4. Az Allandé DéntSbirdség hatérozatai kételezd érvénydek a vitdban érintett felek
szamara.”

XXXII. Cikkel

Az Egyezmény 32. és 33. Cikkelyei hatalyukat veszitik.




XXXill. Cikkely

Az Egyezmény 34. Cikkelye lesz a 37. Cikkely és az a kbvetkez8képpen hangzik :

"37. Cikkely

A Szerz8d6 Felek véllaligk, hogy az Ugyndkségre vonatkozéan a jelen térvényes
rendelkezéseket alkalmazzék, amelyek azon kbézszolgéltatasok folyamatosségat
biztositjak, amelyek a zavartalan (zemelés lefolytatdsdhoz sziikségesek.”

XXXIV. Cikkel

Az Egyezmény 35. Cikkelye lesz a 38. Cikkely, és az a kovetkez6képpen hangzik :

“38. Cikkely

1. Az 1981. februar 124 Jegyzékdnyv és az 1997-ben Brisszelben alédirdsra
megnyitott Jegyz6kdnyv altal mdédositott Egyezmény érvényességét hatarozatlan
id6-tartamra meg kell hosszabbitani.

2.  Amikor az igy meghosszabbitott érvényl Egyezmény érvényessége eléri a 20 évet
akkor, barmely Szerz6dé Fél felmondhatia az Egyezmény alkalmazéasat,
amennyiben érdekei Ugy kivanjék és ezt irdsban bejelenti a Belga Kirélysag
kormanyanak, amelynek értesitenie kell ezen bejelentésrdl a tobbi Szerz6dé Allam
kormanyat.

A felmondasrdl szdlé dontés a felmondasi nyilatkozat benyujtasi évet kovetd ev
végén lép hatalyba, feltéve, hogy az alabbi 3. Pontban leirt kilén megéllapodésra
eddig az idépontig sor kerUit. Ennek hianyaban a felmondédsrél sz6l6 dbntés abban
az idépontban lép életbe amelyet az emlitett kilon megallapodas tartalmaz.

3. Az Egyezményt felmondd Szerz6dé Fél elsésorban pénzligyi természetd jogait és
kételességeit kUlon megallapodasban kell meghatarozni, amely megéllapodas a
felmondé Fél és a Szervezet k&z6tt jén létre.

A megéllapodast a Kézgyllésnek egyhangllag kell jévahagyni a felmondd
Szerz8d6 fél szavazasban vald részvétele nélkdl.

4. A Szervezet feloszlathatd a Kézgyllés hataskbrébe tartozd egyhangt dontéssel, ha
a mar emlitett 1997. évi Jegyz&kényvet aldiré Szerz8d8 Felek szama 50% ala
csOkken.

5. Ha az el6z6ek alkalmazasa soran a Szervezet feloszlik, akkor annak jogi személy
volta és kapacitasa a 4. Cikkely értelmezése szerint a Szervezet felszamolasa
céljabdl tovabbra is fennmarad.”



XXXV, Cikkely

Az Egyezménybe egy Uj, 35. Cikkely keriil és az a kévetkezSképpen hangzik :

“35. Cikkely

1.

A V. szamu Flggelék rendelkezéseinek csorbitasa nélk(il, az Utvonalhasznélati
dijak behajtasa targydban a Szerz6dS Felek birésdgainak kizdrdlagos hatdskoére,
hogy megtargyalja azokat a vitds kérdéseket, amelyek felmerlinek a vezérigazgaté
altal képviselt Szervezet és barmely més természetes vagy jogi személy kézott a
Szervezet tevékenységével kapcsolatban.

A IV. szamu Fuggelék rendelkezéseinek sérelme nélkil, az Utvonalhasznalati dijak
behajtasa targyaban az eljarasokat azon SzerzGdS Feleknél kell meginditani :

(a) ahol az addsnak az allandé lakdhelye vagy nyilvantartott irodédja van ;

(b) ahol az adds Uzleti tevékenységét folytatia akkor, ha sem &llandd lakhelye,
sem pedig bejegyzett irodaja nincs valamely Szerz6dé Fél terlletén ;

(c) az (a) és (b) alpontokban meghatarozott feltételek hidanyaban ott, ahol az
addsnak a vagyontargyai vannak ;

(d) az (a) - (c) alpontokban meghatarozott feltételek hidnyaban ott, ahol az
EUROCONTROL kézpontja van.”

XXXVI. Cikkely

Az Egyezmény 36. Cikkelye lesz a 39. Cikkely és az a kévetkez8képpen hangzik :

“39. Cikkely

1.

Csatlakozéas az 1981. februdr 12-én kelt jegyz8kénywel és az 1997-ben
Brisszelben aldirasra megnyitott Jegyz&kdnywel mdédositott Egyezményhez ez
utdbbi Jegyz8kényvet ald nem irt barmely Allam részérdl a Kézgyllés egyhangu
szavazassal torténd egyetértésével térténhet.

A Kézgydlés elnbkének kell értesitenie az ald nem iré Allamot a csatlakozas elfoga-
dasardl szolé dontésrdl,

A csatlakozasi okmanyt a Belga Kirdlysdg korma’nyéna’l’ kell letétbe helyezni,
amelynek értesitenie kell errél a tobbi aléird és csatlakozd Allam kormanyait.

A csatlakozds a csatlakozasi okmdny letétbe helyezését kbveté masodik honap
elsé napjatdl 1ép hatalyba.”




XXXVII. Cikkely

Az Egyezménybe egy Uj, 36. Cikkely keril és az a kévetkez6képpen hangzik :

“36. Cikkely

1.

Azok a mddositasok, melyek ebben az Egyezményben foglalt feltételekkel
bsszhang-ban, az Ugyndkség I. szamu Fuggelékben mellékelt Alapszabalyahoz ,
valamint a k6zbs Utvonalhasznalati dijrendszerre vonatkozo IV. szamu Flggelék 16.
és azt kévetd Cikkelyeiben részletezett elSirasokhoz készliltek, a Szerz6d6 Felek
tertletén kell, hogy érvényesek és hatéalyosak legyenek.

Az adéval kapcsolatos elSirdsok a Il szamU Flggelékben és a kézés Utvonal-
hasznalati djjrendszerre vonatkozdé IV, szamuU Flaggelék 1-15 Cikkelyeinek
rendelkezései nem tartozhatnak a KézgyUlés mddositasi hataskbrébe.

A IV. szdmuU Fuggelék minden Szerz8dS Félre nézve egy Otéves idStartamra
kotelezd kell, hogy legyen, attél az idSponttd! kezd8dSen, amikor ez az Egyezmény

hatalyba lép. Ezt az 6téves idStartamot automatikusan meg kell hosszabbitani
tovabbi oOtéves idGtartamokra. Egy olyan Szerz6d8 Fél szamaéra, amelyik a
Koézgyldlésnek nem kevesebb mint két éwel az Otéves idStartam lejarata elGtt
irasban be jelentette hogy nem jarul hozza az idStartam meghosszabbitdésdhoz, a

V. szamU Fuggelékben leirt kbtelezettséget a folyd 6téves idStartam lejartaval meg

kell sziintetni.

A visszaléps Szerz6dS Fél jogai és kételességei sziikség esetén a Fél és a
Szervezet kozoOtti kUlon megaéllapodasban. hatarozhatdk meg.

A megadllapodast a Kozgyllésnek egyhangl szavazassal kell elfogadnia a
visszalépd Szerz6dS Fél szavazdsban vald részvétele nélkdl.

Az a Szerz6d6 Fél amelyikre tobbé nem kételezd a IV, szamu Flggelék, barmikor
kérheti irdsban a Kbézgyllést arra, hogy ismét legyen réa kételezS érvénydia IV.
szamuU Fuggelék. A kérdéses Szerz6d8 Fél szdmara ismét kotelezd lesz a IV.
szamu Fuggelék hat honappal azutan a nap utan, amikor a széban forgd kérelmet
a Kozgyllés elfogadta a kbéz6s Utvonalhasznélati dijrendszerben résztvevé
Szerz6d5 Felek egyhangU szavazatdval. Az érintett Szerz8dS Fél részére a IV.
szamu Flggelék éltal elbirt 6téves kételezettség idStartama attél a naptdl
kezd8dik, amely napon az szamara hatélyba lép. Ezt az id8szakot automatikusan
meg kell hosszabbitani a fenti 3. pontban lefektetett feltételekkel azonos mddon.”

XXXV, Cikkely

Az Egyezménybe egy Uj, 40. Cikkely kerlll, és az a kdvetkez8képpen hangzik :

“40. Cikkely

1.

Az 1981. februar 12-i Jegyz8kénywel és a Brisszelben 1997-ben aléirasra
megnyitott Jegyz6kénywel mdédasitott Egyezményhez valé csatlakozds nyitva kell,
hogy élljon a regionélis gazdasagi integrécids szervezetek elétt a Szerz6dé Felek
€s azon szervezetek k6zott megallapitandé feltételek mellett, amelyeknek egy vagy
tébb alairé orszag a tagja, és ezeket a feltételeket egy, az Egyezményhez csatolt
kiegészité JegyzG6kdnyv fogja tartalmazni.



2. A csatlakozasi kérelem dokumentumait a Belga Kirdlység korményané! kell letétbe
helyezni, amelynek értesitenie kell errGl a tébbi Felet,

3. Egy regiondlis gazdasédgi integréciés szervezet csatlakozdsa a csatlakozasi
dokumentum benyUjtasa utdni méasodik hdnap elsS napjatdl kell hogy hatédlyba
lépjen feltéve, hogy a fenti 1. pontban emlitett kiegészité JegyzGkdnyv mar
érvénybe lépett.”

XXXIX. Cikkely

Az Egyezmény |. szami Fiiggeléke helyébe, amely az Ugyndkség Alapszabalyat
tartalmazza, az Egyezmény egységes szerkezetbe foglalt |. szamu Fliggeléke 1ép, amely
a Brusszelben 1997-ben alairdsra megnyitott jegyzékdnyv fliggelékeként szerepel.

XL. Cikkel

Az Egyezménynek a Replléstajékoztatd Korzetekre (az Egyezmény 3.Cikkelye)
vonatkozd Il. szamu Flggeléke helyébe, az Egyezmény egységes szerkezetbe foglalt Il
szamU Filggeléke 1ép a Brisszelben 1997-ben alairdsra megnyitott jegyzdkonyv
fuggelékekeént.

XLI. Cikkel

Az Egyezmény egységes szerkezetbe foglalt lll. szaml Figgeléke, (az addzasra
vonatkozd rendelkezések) a Brisszelben 1997-ben aldirasra megnyitott jegyz&kdnyv
figgelékeként szerepel, és ez lesz az Egyezmény lil. szamy Fiiggeléke.

XLII. Cikkel

Az Egyezmény egységes szerkezetbe foglalt V. szaml Figgeléke (a Koz0s
Utvonalhasznalati Dijrendszerre vonatkozd Rendelkezések), a Briisszelben 1997-ben
aldirasra megnyitott jegyzSkonyv fliggelékeként szerepel, és ez lesz az Egyezmény IV.
szamu Figgeléke.




A ZAROOKMANY 2. szamu FUGGELEKE

JEGYZOKONYV ,
AZ EUROCONTROL 1960. DECEMBER 13-Al, A LEGIKOZLEKEDES
BIZTONSAGAVAL KAPCSOLATOS EGYUTTMUKODESRE VONATKOZO,
TOBBSZOR MODOSITOTT NEMZETKOZI EGYEZMENYENEK EGYSEGES
SZERKEZETBE FOGLALASAROL




e e e e A T8 e e 47T o) et T K e 0 et

JEGYZOKONYV , )
AZ EUROCONTROL 1960. DECEMBER 13-Al, A LEGIKOZI.EKEDES BIZTONSAGAVAL
KAPCSOLATOS EGYUTTMUKODESRE VONATKOZO TOBBSZOR MODOSITOTT
NEMZETKOZI EGYEZMENYENEK EGYSEGES SZERKEZETBE FOGLALASAROL

A NEMET SZOVETSEGI KOZTARSASAG,
AZ OSZTRAK KOZTARSASAG,

A BELGA KIRALYSAG,

A BOLGAR KOZTARSASAG,

A CIPRUSI KOZTARSASAG,

A HORVAT KOZTARSASAG,

A DAN KIRALYSAG,

A SPANYOL KIRALYSAG,

A FRANCIA KOZTARSASAG, |
NAGY-BRITANNIA ES ESZAK IRORSZAG EGYESULT KIRALYSAG,
A GOROG KOZTARSASAG,

A MAGYAR KOZTARSASAG,
IRORSZAG,

AZ OLASZ KOZTARSASAG,

A LUXEMBURG! NAGYHERCEGSEG,
A MALTAI KOZTARSASAG,

A MONACOI HERCEGSEG,

A NORVEG KIRALYSAG,

A HOLLAND KIRALYSAG,

A PORTUGAL KOZTARSASAG,
ROMANIA,

A SZLOVAK KOZTARSASAG,

A SZLOVEN KOZTARSASAG,

A SVED KIRALYSAG,

A SVAJCI ALLAMSZOVETSEG,

A CSEH KOZTARSASAG,

A TOROK KOZTARSASAG,

Tekintetbe véve, hogy a légiforgalom fejl6dése minden eurdpai allam nemzetpolitikéja
eurdpai szinten torténd Osszefogasédnak szlikségessége, valamint a légiforgalom
technoldgiai fejlédése szilkségessé teszi a légikdzlekedés biztonsagaval kapcsolatos
egyuttmikddésre vonatkozd, az 1960. december 13-, és az 1981. februar 12-i
Jegyz6konyvvel mddositott, nemzetkdzi Egyezménynek felllvizsgalatat a égiforgalom
egységes eurdpai iranyitasi rendszerének a létre-hozasara az eurdpai légtérben, a
repllétereken és azok kornyezetében ;

Tekintetbe véve, hogy a hatdsos és biztonsagos légtérszervezés céljdbdl kivanatos az
Allamok k&z6tti egyiittmiikodés erdsitése az EUROCONTROL keretében mind a polgéri
mind pedig a katonai felhasznaldk részére, arra az alapelvre épitve, hogy a légteret a
légtérfelhasznaldk szempontjdbdl egy egységes rendszernek tekintsék, nevezetesen
kozos elvek, célkitlizések, tervek, szabvanyok és elSirasok kidolgozésa Utjan, beleérive
az Utvonalhasznalati dijakra vonatkozé kozoés politika kialakitasat, szoros
egylttmikodésben a légiforgalmi szolgalatok felhasznéldival és kelléen figyelembe véve
a honvédelem érdekeit ;
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Tekintetbe véve annak a sziikségességét, hogy a légtér dsszes felhasznaldja szamara
biztositani lehessen minimalis koltséggel a maximalis hatékonysagot a megkédvetelt
biztonsagi szintnek megfelelSen, valamint a kérnyezetre gyakorolt kedvezétlen hatasok
minimalizalasanak a sziikségességét az eurdpai légiforgalom szervezését biztositd
szolgalatok harmonizalasa és integracidja Utjan ; »

Tekintetbe véve, hogy a Szerz8dd Felek elismerik a Iégiforgalmi szervezd rendszereik

harmonizédlasanak és integracidjanak sziikségességét egy egységes eurdpai
Iégiforgalmi szervezési, vezetési rendszer kialakitasa céljabdl ;

Tekintetbe véve a helyi légiforgalmi szervezési kezdeményezések fontossagat,
kulondésen repll6téri szinten ;

Tekintettel arra, hogy egy kozos Utvonalhasznalati dijrendszer alkalmazasa a
Nemzetkdzi Polgari Replilési Szervezet (ICAQ) ajanlott Gtmutatdsainak a figyelembe
vételével, kilonosen az egyenldségre és az atlathatdésagra vonatkozdéan tamogatja a
k6zbs eurdpai légiforgalmi szervezési rendszer pénzigyi alapjait és elésegiti a
felhasznaldkkal valé konzultaciét ;

Tekintetbe véve, hogy a Szerz6d6 Felek szamara a légiforgalmi szervezés teriletén vald
egylttmUkodéshez az EUROCONTROL alkot testiiletet ;

Kivanatosnak tartvan az egylttmikodés bovitését és erSsitését azokkal az eurdpai
nemzetkdzi intézményekkel, melyek érdekeltek az EUROCONTROL-ra bizott feladatok
végrehajtasaban, hogy noveljék annak hatékonysagat ;

Tekintetbe véve, hogy ennél fogva hasznos egy eurdpai légiforgalmi szervezési rendszer
kialakitasa, amely az egyes Szerz6dé Felek egyéni terileti hatérain tlil az Egyezmény
hatalya ala tartozé légtér egészében mikdédik ;

Tekintetbe véve, hogy a Szerzd6dé Allamok szempontjabd! fontos, hogy a Szervezet
részére biztositsak a feladatainak teljesitéséhez szlikséges jogi eszkdzoket, kildndsen
az Utvonalhasznéalati dijak beszedése, valamint a l|égiforgalmi &ramlasszabélyozas
terlletén ; ¢

Felismervén azt, hogy a Szervezetnek feladatai biztonsagos és hatékony megvalositasa
révén elénye szarmazik a szabalyozd és a szolgdlatot biztosité funkciok
szétvélasztasabodl, ahol ez gyakorlatiiag megvalosithato ;

Kivanatosnak tartva arra 6sziéndzni mas eurdpai édllamokat, hogy e nemzetkdzi
szervezet tagjaiva valjanak ; ;

a kovetkezSkben allapodtak meg :
l. Cikkely

Az EUROCONTROL 1960. december 13, az 1970. jilius 6-an, Brisszelben alairt
kiegészité jegyz6kdnywvel, tovabba az 1978. november 21-én, Brisszelben alairt
jegyz8kdnywvel, valamint ezeket az 1981. februar 12-én alairt jegyz6kdnywvel médositott,
a légikdzlekedés biztonsagaval kapcsolatos egylittmiikddésre vonatkozd nemzetkdzi
Egyezmény, (a tovéabbiakban : Egyezmény) helyébe ezennel a csatolt egységes
szerkezetbe foglalt Egyezmény Iép, amely tartalmazza az Egyezmény hatdlyban maradt
szbvegét azokkal a modositasokkal egyitt, amelyeket az 1997. junius 27-én tartott
Diplomaciai Konferencia hatarozott el.




Il. Cikkely

1. Ezt a jegyzGkdnyvet 1997. jinius 27-én az Egyezményben részes minden Allam
részére alairasra meg kell nyitni.

Hatalybalépésének napjat megelézéen az Egyezménynek nyitva kell &llnia
aldirasra az azt elfogadd Diplomaciai Konferenciara meghivolt minden mas allam
szamara is és minden egyéb &llam részére, amelyet az Allandé Bizotisag
egyhangt szavazataval feljogositott annak alairasara.

2. Ezt a jegyz6konyvet ratifikalni, elfogadni vagy jévahagyni szitkséges. A
ratifikacids, az elfogadd vagy a jovahagyé okmanyokat a Belga Kirdlysag
kormanyanal kell letétbe helyezni.

3. Ezt a jegyz8kényv 2000. januar 1-6n Iép hatalyba, feltéve, hogy az
Egyezményben részes 6sszes Allam addig az idépontig mar ratifikélta, elfogadta
vagy jovahagyta azt. Amennyiben nem, Ugy az utolsé ratifikacids, elfogadd vagy
jovahagydé okmany letétbe helyezését kovets jllius 1-én vagy januéar 1-€n lép
majd hatalyba, attél figgéen, hogy az év elsé vagy masodik felében helyezték
azt letétbe.

4, Ezt a jegyzékdnyvet aldirdé azon Allam esetében, amely nem részese az
Egyezménynek, és amelynek ratifikacids, elfogadd vagy jovahagyd okmanyat
jelen jegyzékonyv érvénybelépésének datuma utan helyezik letétbe, a
jegyz6kdnyv ennek az Allamnak a vonatkozasaban azon datum utani napot
kévetd masodik hdnap elsd napjan lép érvénybe, amikor a vonatkozd ratifikaciods,
elfogadd vagy jévahagyd okmanyt letétbe helyeziék.

5. Ezt a jegyz&kdnyvet alaird barmely Allam, amely nem részese az Egyezménynek,
a jegyzékonyv ratifikélasa, elfogadasa vagy jovahagydasa Aaltal valik a
jegyzékonyvvel mdodositott Egyezmény részesévé.

8. . A Belga Kiralysag kormanyanak értesitenie kell az Egyezményben részes egyéb
Allamok kormanyait, valamint jelen jegyz&kdnyvet alairé barmely Allam
kormanyat minden egyes alairasrdl, tovabba minden esetben a ratifikacios,
elfogadd, vagy jovahagyd okmany letétbe helyezésérél és ezen jegyzOkonyv
hatalybalépésének napjardl, fenti 3. és 4. pontnak megfelelden.

1. Cikkely

Ezen jegyzékdnyv hatalybalépésétdl kezdSdéen az 1970. julius 6-al jegyzékonyv,
valamint az azt médosité 1978. november 21-i jegyz8konyv, és az 1981. februar 12-i
jegyzékényv XXXVIIl. Cikkelye helyébe |ép az Egyezmény csatolt egységes
szdvegvaltozatanak lll. szamd Fuggeléke, (amelynek cime : Az addzésra vonatkozd
rendelkezések) és amely jelen Egyezmény fiiggeléke.

IV. Cikkely

Ezen jegyz6kényv hatélybalépésétsl kezdédSen az 1981. februdr 12-ei, az
Utvonalhaszndlati dijakkal kapcsolatos Sokoldaltl Megallapodéds megsziinik és helyébe
{ép az Egyezmény csatolt, egységes szdvegvaltozata amely fliggelékként talalhatdo meg
és tartalmazzék a IV. szamu Flggelékben foglaltak idevonatkozd rendelkezéseit, (amely
Fuggelék cime : "a Kbzds Utvonalhasznalati Dijrendszerre Vonatkozé Rendelkezések").




V. Cikkely

A Belga Kirdlysag kormanyanak ezen jegyz6kdnyvet nyilvantartdsba kell vétetnie az
Egyesiilt Nemzetek fétitkarandl, az Egyesiilt Nemzetek Alapszabédlya 102. Cikkelyének
megfeleléen, valamint a Nemzetkdzi Polgéri Replilési Szervezet Tanacsanal, az 1944,

december 7-én, Chicagéban alairt Nemzetk6zi Polgari Replilési Egyezmény 83. Cikkelye
értelmében.




FENTIEK HITELEUL az alulirott teljhatalmu meghatalmazottak, miutan
meghatalmazasukat bemutattadk, amelyeket megfelelének és az el6irdsok szerintinek
taldltak, ezt a Jegyz6konyvet alairtak.

KESZULT Briisszelben, 1997. juniusanak 27-k napjan, német, angol, bolgér, horvat,
dan, spanyol, francia, gérég, magyar, olasz, holland, norvég, portugél, roman, szlovak,
szlovén, svéd, cseh és t6rok nyelven, egy eredeti példanyban, amelyet a Belga
Kirdlysdg kormanyanak levéltaraban kell letétbe helyezni, és mely korméanynak
hitelesitett példanyokat kell megkiildenie a tobbi aldiré Allam korméanyai részére.
Barmely ellentmondas esetén a francia nyelvli széveget kell érvényesnek tekinteni.

a Német Szé')ve;tségi Koztarsasag részérdl,
az Oszirdk Koztarsasag részérdl,

a Belga Kiralysag részérdl,

a Bolgér Koztarsasag részérdl

a Ciprusi Koztarsasag részérdl,

a Horvat Koztarsasag részérél,

a Dan Kiralysag részérél,

a Spanyol Kiralysag részérdl,

a Francia Koztarsasag részérél,
Nagy-Britannia és Eszak irorszag Egyesiilt Kirélys}ég részérdl,
a Gorog Koztarsasag részérél,

a Magyar Kéztérsaség részérél,

irorszag részérél,

az Olasz Koztarsasag részérél,

a Luxemburgi Nagyhercegség részérél,




a Maltai Kéztarsasag részérdl,

a Monacéi Hercegség részérél,

a Norvég Kiralysag részérdl,

a Holland Kiralysag részérél,

a Portugal Koztarsasag részérél,

Romania részérél,

a Szlovak Koztarsasag részérdl,

a Szlovén Koztarsasag részérdl,

a Svéd Kiralysag részérél,

a Svajci Allamszovetség részérél,

a Cseh Koztarsasag részérdl,

a Torok Koztarsasag részérdl,




EGYSEGES SZERKEZETBE FOGLALT VALTOZAT AMELY TARTALMAZZA A JELENLEGI
EGYEZMENY HATALYBAN MARADT SZOVEGEIT VALAMINT AZ 1997. JUNIUS 27-El
DIPLOMACIAI KONFERENCIA MODOSITASAIT

AZ EGYEZMENYT HATALYBALEPTETO RENDELKEZESEK EGYSEGES SZERKEZETBE
FOGLALT SZOVEGE




EGYSEGES SZERKEZETBE FOGLALT VALTOZAT AMELY TARTALMAZZA A JELENLEGI
EGYEZMENY HATALYBAN MARADT SZOVEGEIT VALAMINT AZ 1997. JUNIUS 27-El
DIPLOMACIAI KONFERENCIA MODOSITASAIT

AZ EGYEZMENYT HATALYBALEPTETO RENDELKEZESEK EGYSEGES SZERKEZETBE
FOGLALT SZOVEGE

1. Cikkel

1. Az egységes eurdpai légiforgalmi szervezés létrehozasara szolgald harmonizacioé
és integracié érdekében a Szerzddé Felek megallapodnak abban, hogy erdsitik
egyuttmikodésiiket és kozds tevékenységet fejtenek ki a légikdziekedés teriiletén,
megfelel6en eleget téve a honvédelmi igényeknek és a megkivant biztonséagi
szinttel 6sszeegyeztethetd maximalis szabadséagot adva valamennyi felhasznald
szamara a légiforgalmi szolgélatok gazdasagos biztositdsa révén, valamint
figyelembe véve, ott ahol ez megvaldsithatd, a kérnyezetre gyakorolt kedvezétlen
hatasok csokkentésének sziikségességét, tébbek kdzt az Gizemeltetési, a miszaki
és a gazdasagi feltételek vonatkozasaban.

E célkitiizések megvaldsitisa nem sértheti sem az Allamok teljes és kizarélagos
szuverenitasanak elvét az orszaguk terilete feletti légtér tekintetében, sem pedig
nem korlatozhatja az Allamokat abban, hogy sajat nemzeti légteriikben a
biztonsagra és a honvédelemre vonatkozoé elSjogaikat gyakorolhassak.

Ennek érdekében megallapodnak abban :

(a) hogy a Iégiforgalmi szervezés teriiletén meghataroznak egy eurdpai politikat
beleertve a stratégiai célok és tervek meghatarozasat, melynek célia a
sziikséges kapacitas tovabbfejlesztése abbdl a célbdl, hogy minden polgari
és katonai felhasznaldi igényt a leggazdasagosabb moddon lehessen
kielégiteni, a szlikséges biztonsagi szint fenntartasa mellett ;

(b) hogy specialis célok kitizésére kdtelezik magukat a légiforgalmi szervezés
gazdasagos és hatékony mikodése érdekében, a jelen Egyezmény Il. szamu
Figgelékében felsorolt Repiiléstajékoztatd Kdorzetekben, ahol az Allamok a
Nemzetkozi Polgari Repllési Egyezmény vonatkozd elGirasait kovetve
allapodtak meg légiforgalmi szolgéalatok biztositasaban az egyezményekbdl,
nemzetkdzi megallapodasokbd! és a nemzetkdzi szokasjog szabalyaibdl és
elveibél fakadd azon elvek csorbitdsa nélkill, amelyek az Allamok
szuverenitdsa ald nem tartozd légterekben valé szabad mozgasra
vonatkoznak ;

(c) hogy létrehoznak egy a légiforgalmi szervezés hatékonységat felllvizsgald
rendszert és az ehhez kapcsolddd, hataridékhoz kotéit célfeladat rendszert

(d) hogy Eurépaban a légikdzlekedési létesitmények részére kdz0s
megkdzelitési és megvaldsitasi tervet Iéptetnek életbe ;

(e) hogy kdzos szabvanyokat és elbirdsokat fogadnak el és alkalmaznak ;

(f)  hogy 6sszehangoljak a légiforgalmi szolgélatok elgirasait ;




" (9)

(h)

(i)

)

(k)

-0

(m)

hogy a rendelkezésre 4ll6 kapacitast a Iégiforgalmi kovetelményeknek
megfeleléen - fejlesztik és annak egy kbz6s eurdpai légiforgalmi
aramlasszervez6 rendszer egyiittes megvaldsitdsan, Uzemeltetésén és
fejlesztésén alapuld leghatékonyabb felhasznalaséat biztositidk egy egységes
eurdpai légiforgalmi szervezési/vezetési rendszer keretei k6zott ;

hogy elbsegitik a légiforgalmi rendszerek és létesitmények kozos
beszerzését ;

hogy az Utvonal navigaciés berendezések és szolgaltatdsok hasznaldira
kivetett dijak (a tovabbiakban "Uivonalhasznalati dijak") megallapitdsara és

kiszamitdsara szolgald k6z6s politikat alakitanak ki ;

hogy a szolgaltatasoktél figgetien szabalyozd mechanizmust hoznak létre a
biztonsagi-  szabalyozé rendszer sokoldalu fejlesztéséhez és
osszehangolasahoz, a |égiforgalmi szervezés/vezetés teriletén egy teljes
korl repllésbiztonsagi rendszer felé kdzelités keretei kdzott ;

hogy részt vesznek egy globdlis navigaciéos m(ihold rendszer megterve-
zésében, megvaldsitasaban és mikodésének ellendrzésében ;

hogy feltarjak a kozos cselekvés (j lehetéségeit a léginavigacids rendszerek
és szolgaltatasok tervezése, megvaldsitasa és miikddésének ellenérzése
vagy Uzemeltetése teriletén ;

hogy atfogd elveket és egy ennek megfelel§ hatékony és hatasos eljarast
fejlesztenek ki a “gate to gate” ("alldhelytsl-alidhelyig”) koncepcidval
Osszefliggésben, az Utvonalak és légterek stratégiai tervezéséhez és
kialakitasdhoz ;

‘,:Erre a célra ezennel létrehozzék a Légikdzlekedés biztonsagat szolgald eurdpai
szervezetet (EUROCONTROL), a tovabbiakban : "a Szervezei”, amelynek a
nemzeti polgari és katonai hatésédgokkal és a felhasznélék szervezeteivel
egyuttmikodve kell cselekednie. A Szervezetnek harom szervbdl kell allnia @

(a)

egy Kozgyllésbdl, melynek a Szervezet éltalanos politikdjanak kialakitasaért
és jovahagyasaért felelGs szervet kell képeznie, amely politka magaba
foglalja :

(i) a kézbs Utvonalhasznalati dij politikat és a Szervezet egyéb dijbeszedési
tevékenységét ; '

(i) a Szervezet teljesitmény ellenérzé- és feimérd tevékenységeit ;
(i) a Szervezet célkitlizéseinek megallapitasat, amely tartalmazza a
szabvanyo-sitadst, a tervezést valamint a teljesitményre vonatkozd és

biztonsagi elbirasokat ;

(iv) az egylttm(kodés jelentésebb keretprogramjainak miszaki és pénzigyi
kivalasztasat ; )

(v) az Allamokkal és szervezetekkel folytatott kiilkapcsolatokat és a jelen
Egyezményhez vald csatlakozasi kérelmeket ;




(b)

(c)

egy Tanacsbdl, amely a Kdézgylilés hatarozatainak végrehajtaséval és ez
utdbbitél raruhdzott hataskoréts! fliggéen a Szerzédé Felekre vonatkozd
kotelezd intézkedések. meghozatalaval és az Ugyndkség munkajanak
felligyeletével megbizott felelés szerv kell, hogy legyen ;

egy Ugynékségbdl, melynek Alapszabalyat az Egyezmény |. sz. Fliggeléke
tartalmazza, és amely a Szervezet feladatainak a jelen Egyezmény
kévetkez6 Cikkelyeiben foglalt rendelkezéseknek és a Kozgylilés vagy a
Tanéacs altal rabizott feladatoknak megfelels ellatasaval megbizott szerv kell,
hogy legyen, amely kezdeményezi a megfelel§ javaslatokat és felhasznalja
muszaki, pénzigyi és személyzeti erdforrasait a lefekietett célok elérése
érdekében.

A Szervezet kdzpontja legyen Briisszelben.

2. Cikkely

A Szervezetnek a kovetkezod feladatokat kell vallalnia :

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

(f)

()]

(h)

a Szerz6dS Felek légiforgalmi szolgdlataira és rendszereire vonatkozd
részletes harmonizacidés és integracids tervei kialakitdsat és tdmogatasat
killonos tekintettel a foldi és fedélzeti léginavigaciés rendszerekre, az
egységes eurdpai légiforgalmi szervezési rendszer kialakitasa érdekében ;

a Szerz6d¢6 Felek megvaldsitasi terveinek dsszehangolasat, oly modon, hogy
az biztositsa az egységes eurdpai légiforgalmi szervezési rendszerhez vald
csatlakozast ;

a Szerz8d6 Felek nevében megvizsgalni és 6sszehangolni a Nemzetkdzi
Polgari Repulési Szervezet (ICAQ) és a polgari repliléssel kapcsolatos mas
érintett nemzetkdzi szervezetek altal tanulmanyozott, a légikozlekedés
terlletét érinté kérdéseket, valamint ezen testiiletek részére a modositd
inditvanyok és javaslatok 6sszehangolasat és beterjesztését ; :

az egységes europai légiforgalmi szervezési rendszer meghatarozasat,
tervezését, fejlesztését, mindsitését és megvaldsitasanak megszervezését ;

egy kozds eurdpai légiforgalmi aramlasszabalyzé rendszer kifejlesziését és
Uzemeltetését egy kozds nemzetkdzi kdzpontban a fenti (d) bekezdésben
foglaltak keretében ;

a légiforgalmi szervezés rendszerekre és szolgalatokra vonatkozd kdzés
szabvanyok, jellemz8k és gyakorlatok kifejlesztését, elfogadasat és
figyelemmel kisérését ;

a légiforgalmi rendszerek és berendezések kdzds beszerzésére vonatkozd
stratégidhoz szikséges eljarasok kifejlesztését és jévahagyasat ;

a Szerz6dé Feleknek a légikdzlekedés fteriiletén az U technikékkal
kapcsolatos kutatasi-fejlesztési programjai 6sszehangolaséat, az eredmények
Osszegyljtését és terjesztését, valamint a tanulmanyok, tesztek, alkalmazott
kutatasok és muUszaki fejlesztések kozds elbterjesziését és végrehajtasat
ezen a terlleten ;
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2.

(i)

()

(k)

(m)
(n)

{©)

(p)

(q)
(r)

(s)

egy flggetlen teljesitmény felllvizsgald rendszer létrehozasat, amely kiterjed
a légiforgalmi szervezés minden szempontjara, beleérive az elveket és a
tervezést, a biztonsdgra vonatkozd kérdéseket a repiilétereken és azok
kornyezetében, valamint a légtér vonatkozdsaban ugyanlGgy, mint a
szolgaitatasok biztositasanak gazdasagi és pénziigyi szempontjait, valamint
mindezen szempontoknak megfelels célfeladatok meghatarozasat ;

a koéltség-eredményesség és -hatékonysag javitdsara szolgald intézkedések
tanuimanyozasat és elésegitését a légikdzlekedés teriiletén ;

a légiforgalmi szervezési rendszerek és légiforgalmi szolgalatok legjobb
mindségének és legmagasabb hatékonysagéanak biztositdsa érdekében
kozbs ismérvek, eljarasok és mddszerek kidolgozasat és jovahagyasat ;

az eurdpai légiforgalmi szolgdlatok el&irasainak 0Osszehangolaséara
vonatkozd javaslatok kidolgozasat ;

a légtér polgari és katonai felhaszndlasaban a hatékonysag és a
rugalmassag tokéletesitésének fenntartasat ;

Osszehangolt vagy koézbés politika kidolgozasat és jovahagyasat a
repulétereken és azok kornyezetében a légiforgalmi szervezés javitasara ;

a légiforgalmi szolgalatok személyzetének kivalasztasédhoz k6zds ismérvek, a
kiképzéséhez, szakszolgalati képesitéséhez és szakmai mindsitéséhez kdzds
politika kidolgozasat és jovahagyasat ;

a jovGbeni Kkdzds eurdpai  rendszerek GsszetevSinek kifejlesztését,
megvalodsitasat és Uzemeltetését a Szerz6dé Felek megbizasa alapjan ;

az Utvonalhasznélati dijak, szamlazédsat és beszedését a kozOs
Utvonalhasznalati dijrendszerben résztvevé Szerzddd Allamok nevében a IV.
szamu Fuggelékben foglaltak alapjan ;

a légiforgalmi szervezés fteriiletén a replliésbizionsagi intézkedések
Osszehangolasara és sokoldall fejlesztésére szolgald mechanizmus
megalkotasat és mikodtetését ; '

az Egyezmény iranyelveinek és célkitlizéseinek megfeleld barmely mas
feladat elvégzését. '

A Szervezet egy vagy tobb Szerz6dé Fél kérésére és a Szervezet valamint az
érdekelt Felek kozotti kiilon megallapodas, vagy megallapodéasok alapjan :

(a)

(b)

(c)

segitséget nyljthat ezen Szerz6d8 Feleknek a légiforgalmi rendszerek és
szolgaltatdsok megtervezésében, leirasaban és |étrehozasaban ;

teljes egészében vagy részben a Szerz6dé Felek nevében légiforgalmi
szolgalatokat és berendezéseket szolgaltathat és lizemeltethet ;

segitséget nyljthat ezen Szerz8dS Feleknek a felhasznaldktd!l beszedends,
légiforgalmi szolgalataik altal kiszabott dijak kiszamitdsdban, szamlézasaban
és beszedésében, olyan esetekben, amelyekre nem vonatkozik az
Egyezmény IV. szamU Flggeléke.



3. A Szervezet tovabba :

(a) kulén megéllapodasokat kéthet nem Szerz6d6 Felekkel ha azok érdekeltek a
2.1 Cikkelyben emilitett feladatokban valé részvételben :

(b) nem Szerz&6d6 Felek vagy méas nemzetkdzi szervezetek kérésére részt vehet
a Szervezet és az érdekelt felek kdzotti killén megéallapodas alapjan barmely
mas, a jelen Cikkelynek megfeleld feladat neviikben t6rténé teljesitésében.

4. A Szervezetnek amennyire csak lehet biztositania kell, hogy szolgéltaté
tevékenységét, kildnésen a 2.1 (e), 2.1 (g), 2.1 (p), 2.1 (q), 2.2 és a 2.3 (b)
Cikkelyekben foglaltakat, szabalyozd tevékenységétél figgetienll gyakorolja.

5. A Szervezet a réharulé feladatok teljesitésének megkénnyitése érdekében a
Kozgylilés hatarozata alapjan vallalkozasokat hozhat létre, akar a nemzetkdzi
kdzjog, akar a Szerz6dé Fél nemzeti jogrendszere alapjan hozott ; tarsaséagi
térvény idevonatkozd cikkelyeinek figyelembevételével, illetve t6bbségi
részvényeket szerezhet ilyen vallalkozasokban.

3. Cikkel

1. Jelen Egyezmény a |l. szamu Filggelékben felsorolt Replléstajékoztatd
Korzetekben miikods Iégiforgalom altal igénybe vett UGtvonalnavigécios
szolgalatokra, és az ezekkel kapcsolatos kozelkorzeti és repliétéri szolgalatokra
vonatkozik.

2. (a) Béarmely olyan mddositast, amelyet egy Szerz8dé Fél a Ill. szamu
Fliggelékben lévé Replléstajékoztatd Korzeteinek felsorolasdban kivan
eszkdzolni, a Kozgyllés egyhangl dontése alapjan kell meghozni,
amennyiben az a jelen Egyezmény hatalya ala tartozd légtér hatarainak
megvaltoztatasat eredményezné.

(b) Mindazonaltal barmely olyan médositast is, amely nem jar ilyen valtozassal,
az érintett Szerz&6dd Félnek be kell jelentenie a Szervezetnek.

3. A jelen Egyezmény alkalmazasaban a "légiforgalom" kifejezés magéban foglalja a
polgari {égijarmiveket és mindazon katonai, vdm és rend&rségi 1égijarmuveket,
amelyek betartjdk a Nemzetkdzi Polgari Replilési Szervezet eljarasait.

A 2.2 b) Cikkely szerinti Kilén Megéllapodas alapjan, egy Szerzédd Fél kérheti,
hogy a “légiforgalom” kifejezés a sajat teriiletén mikdds egyéb légiforgalomra is
vonatkozzon.

4. Cikkely

A Szervezet jogi személy. A Szerzédé Allamok terliletén telies jogképességgel
rendelkezik, amelyre a nemzeti térvény értelmében jogi személyek jogosultak ; tdbbek
kbz4ott jogaban all ingd vagy ingatlan vagyont szereznie vagy atruhaznia és térvényhez
fordulnia.  Amennyiben az l.szdmU Fliggeléke szerint ez az Egyezmény vagy
Alapszabalya masként nem rendelkezik, a Szervezetet az Ugyndkség képviseli, amely
annak nevében jar el. A Szervezet vagyonat az Ugyndkség kezeli.




5. Cikkely

A Kézgylilésnek a Szerzddé Felek miniszteri szintl képviselSibd! kell allnia. Minden
Szerz6d6 Fél tobb kildottet jeldlhet, hogy a polgéari replilés és a honvédelem
érdekei egyarant képviselve legyenek, de csak egy szavazati joggal rendelkezhet.

A Tanacsnak a Szerz6d6 Felek légligyi f6igazgatéi szintli képviselSibél kell allnia.
Minden Szerz6dSé Fél tdbb kilddttet jeldlhet, hogy a polgari repiilés és a
honvédelem érdekei egyarant képviselve legyenek, de csak egy szavazati joggal
rendelkezhet.

A kdzds Utvonalhasznalati dijrendszerrel kapcsolatos iligyek vonatkozasaban a
Koézgyllést és a Tanacsot azoknak a Szerzddé Feleknek a képvisel6ibsl kell
létrehozni, amelyek a V. szami Fliggelékben elSirtaknak megfeleléen részt

vesznek a kdzos- Utvonalhasznalati dijrendszerben.

Azoknak a nemzetkozi szervezeteknek a képviselSit, akik hozza tudnak jarulni a
Szervezet munkajahoz, a KézgyUliésnek, vagy a Tanacsnak fel kell kérnie arra,
hogy medfigyel6ként vegyenek részt a Szervezet testiileteiben.

6. Cikkely

A Kézgylilésnek a Szerz6d6 Felekre, a Tanacsra és az Ugyndkségre vonatkozoan

dontéseket kell hoznia, nevezetesen az 1.2(a) Cikkelyben emlitett esetekben.

Ezen kivil, a Kozgydlésnek :

(a) a Tanacs ajanlasa alapjan ki kell neveznie az Ugyndkség vezérigazgatdjat ;

(b) a 34. Cikkelyben emlitett esetekben eljarast kell indilania a Szervezet
nevében a Hagai allando valasztott birdsagnal ;

(c) kell megéallapitania a kozds eurdpai léegiforgalmi éramlésszabélﬂ'/ozé
rendszer mUikddésére vonatkozd alapelveket a 2.1( e) Cikkely értelmében ;

(d) jova kell hagynia az |. szamuU Filggelék médositésa‘:t, a 8.1 Cikkelynek a
szavazas feltételeire vonatkozoé szabalyaival 6sszhangban ;

(e) jova kell hagynia a ll. és a IV. szamU Flggelékek modositasait, a 8.3
Cikkelynek a szavazas feltételeire vonatkozd szabalyaival 6sszhangban ;

(f)  rendszeres id6kdzénként fellil kell vizsgdlnia a Szervezet feladatait.

Az Utvonalhasznélati dijakra vonatkozd kdézos politika kialakitasdhoz a
Kozgyllésnek tobbek kdzott ;

(a) meg kell allapitania az iranyelveket a Szerz4dd Felek és a Szervezet altal a
felhasznaldkra kiszabhatd dijakra vonatkozéan, melyek a légiforgalmi
berendezések mikddtetéséért és a szolgalatok ellataséén fizetenddk

(b) meg kell hataroznia az Utvonathasznalati dijak kiszamitasdhoz atkalmazott
képleteket ;




(c)

(d)

meg kell hataroznia az Gtvonalhasznélati dijak fizetése aldli felmentés elveit,
tovabba dontést hozhat arra vonatkozdan, hogy a repiilések bizonyos
kategdriai mentesiljenek ily modon a IV. szamu Figgelék elbirasai szerinti
fizetési kotelezettség aldl, valamint arra, hogy az Utvonal léginavigacids
berendezései és szolgalatai vonatkozasadban felmeriilt koltségeket a
Szerz6d6 Felek kozvetleniil szedhessék be ;

jova kell hagynia az Utvonalhasznéalati dijak vonatkozdsdban a Tanacs
részérdl benyujtott jelentéseket.

A Kozgyllés tovabba :

(a)

(b)

(c)

a Tanacshoz fordulhat barmilyen, annak hataskérébe tartozé feladat meg-
vizsgalasa céljabdl ;

atruhazhatja a Tanéacsra, ahol ez sziikkséges, a déntéshozatal jogat, annak
altalanos hataskorébe tartozé ligyekben, az 1.2(a) Cikkelynek megfeleléen ;

létrehozhat més alarendelt testiileteket, amennyiben azt szikségesnek itéli.

7.Cikkely

A Tanacs az ezen Egyezmény &ltal raruhazott jogkdre értelmében dontéseket
hozhat a Szerz6d6 Felek tekintetében, a 2.1 Cikkelyben meghatarozott feladatok
esetében.

A Tanacsnak az Egyezmény altal raruhazott, az Ugyndkségre vonatkozo feliigyeleti
jogkore érielmében

(a)

(b)

(c)

(d)

jova kell hagynia a Tanacs altal elismert légtérfelhasznald szervezetek
képviselSivel valé konzultaciot koévetGen a 2. Cikkelyben meghatarozott
feladatok teljesitésének érdekében szaméara az Ugyndkség é&ltal benyuijtott
6téves és éves munkaprogramokat, valamint jova kell hagynia az otgves
pénziigyi tervet és a koltségvetést, beleérive a pénzigyi kotelezettségeket,
és az Ugyndkség tevékenységérdl szolé beszamoldt, valamint az
Ugyndkség Alapszabalyanak 2.2 (c), 10.3 és 11.1 Cikkelyeinek értelmében
benyujtandd jelentéseket ;

jova kell hagynia az Ugyndkség altalanos felépitésére vonatkozd
iranyelveket ;

feligyelnie kell az Ugyndkség tevékenységét az utvonalhasznalati dijak
terliletén ;

meg kell hataroznia a Tanacs altal elismert légtérfethasznald és replilétér-
hasznalé szervezetekkel tdrtént konzultaciét kdvetéen a kdzds eurdpai
légiforgalmi  aramlasszabélyozé rendszer (izemeltetésének Aaltalanos
feltételeit a 2.1 (e) Cikkelynek megfelelSen, kellSképpen figyelembe véve az
Allamok altal gyakorolt eljogokat légteriik szervezésének vonatkozaséaban.
Ezek az altalanos feltételek alkalmazandék, tdbbek kozdtt, az alkalmazhatd
szabalyok, valamint az ezen szabdlyok megszegése esetén kdvetendS
eljaras tekintetében ;
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(e) iranyelveket kell kiadnia az Ugyndkség szamara ez utdbbi rendszeres
jelentései alapjan, vagy barmely esetben, amikor ezt az Ugyndkségre kirétt
feladatok teljesitéséhez sziikségesnek tartja, és jéva kell hagynia az
Ugyndkség és az érintett nemzeti szervezelek kozotli egyuttmukodesre
vonatkozé megallapodésokat, hogy lehetévé tegye az Ugyndkség szamara a
megfeleld javaslatok kezdeményezését ;

(fy a vezérigazgatd javaslata alapjan ki kell jeloinie azt a kiils6 konywvizsgéld
cégel, amely a Szamveviszéknek segitséget nyljt az 6sszes bevéielrs! és
kiadasrél szdéld szamla vizsgélatanal ;

(g) megkdvetelheti az Ugyndkség szolgaltatdsainak igazgatasi- és mlszaki
fellgyeletét ;

(h) el kell fogadnia a Vezérigazgatd koltségvetési beszamoldjat ;

(iy j6va kell hagynia az Ugyndkség lgazgatdinak a Vezérigazgaté altal t6rténd
kinevezését ;

()  i6va kell hagynia az Ugyndkség vezérigazgatdi Alapszabalyat a személyzeti,
a pénzlgyi és a szerzédéskotésekre vonatkozd szabalyzatokat ;

(k) felhatalmazhatia az Ugynokséget a 2. Cikkelyben meghatéarozott kiildn

: megallapodasokra vonatkozé targyaldsok megkezdésére, elfogadhatja az
Ugy-ndkség altal targyalt megallapodasokat a Kozgyllés elé tdrténd
beterjesztést megeldz8en, vagy megkétheti ezeket a megallapodasokat,
amennyiben a Tanacs a 13.3 Cikkely rendelkezéseinek megfelel8en
raruhazta ezt a jogat ;

() joéva kell hagynia az adatvédelemrdl szdld Elbirast ;

(m) a 2.1 (f) Cikkelyben kapott feladatainak teljesitése sordn meg kell hataroznia
a légiforgalmi szervezési rendszerek és szolgalatok szabvanyaira, elonrasalra
€s gyakorlataira vonatkozd szabalyokat és eljarasokat.

A Tanacsnak létre kell hoznia egy Hatékonysag ErtékelS Fébizottsagot, valamint
egy Replilésbizionsagi Fébizottsdgot. Ezek a “Fébizottsdgok” terjesziik be a
megfeleld javaslatokat a Tanacs részére, valamint hivatali  tamogatast és
segitséget kapnak az Ugyndkség azon szolgalataitdl, amelyek rendelkeznek annyi
figgetlenséggel, hogy funkcidikat gyakorolni tudjak.

A Tanécsnak létre kell hoznia a Polgari/Katonai Kapcsolatok Allandé Bizottsagat.

A Tanacsnak létre kell hoznia egy Szamvevdszéket, amelyre atruhazhat
feladatokat, és meghatarozott feladatkdérben déntési jogokat.

A Tandcs munkdjaban részt vehetnek mas, a Szervezet egyéb terliletén
tevékenyked§ bizottsagok.

A Tanacs atruhazhat feladatokat és meghatarozott feladatkorben doniési jogokat a
Polgéri/Katonai Kapcsolatok Allandé Bizottsagara és barmely mas Bizotisagra,
amelyet ennek az Egyezménynek az életbe 1épése utdn hoztak létre. Az ilyen
feladat, illetve hatéskér atruhdzas azonban nem akadalyozhatja meg a Tanacsot




abban, hogy - altalanos felligyeleti tevékenységének részeként - sajat hataskdrben
barmilyen igyet felvehessen.

8. Cikkely

A Szerz6d6 Felek vonatkozasaban a Kozgyllés éltal hozott ddntéseket, kiiléndsen
az 1.2(a) Cikkely, és a 6.1 Cikkely elsé bekezdése alapjan, vagy a Tanacs éltal
elsésorban az 1.2 (b) és a 7.1 Cikkelyek alapjan hozott déntéseket, t6bbségi
szavazatok alapjan kell meghozni azzal a feltétellel, hogy ez a tébbség az alabbi
11. Cikkelyben el6irt sllyozasnak megfeleléen a leadott sllyozott szavazatok
legalabb haromnegyed részét, valamint a szavazé Szerz6d6 Felek legalabb
haromnegyedét képviseli.

Ezt a kettds sllyozott 16bbségi szabalyt kell alkalmazni a 2.7(i), (p), (r) és (s), a
2.5, 6.1 (a), (c), és (d), 6.2, 6.3 (b), 7.2 (d), (j), és (k), 7.3, 7.6 és 7.7, 12, 13.2 és
13.3 Cikkelyek esetében alkalmazott dontéshozatalnal.

Ezt a szabalyt kell alkalmazni a IV. szamu Fuggelék 3. Cikkelyének megfeleléen
hozott dontések esetében. Ezek a déntések, amikor a IV. szamu Flggelék 3 (c)
Cikkelyében hivatkozott Utvonalhasznalati Dijrendszer alkalmazasi feltételeire,
tarifaira és egységdijszabasara vonatkoznak, akkor nem alkalmazhaték azon
Szerz6dd Fél vonatkozasaban, amely Szerz8d6 Fél ez ellen szavazott, és igy
dontott. Ebben az esetben, a Szerz6dé Fél magyarazatot kell, hogy adjon
indokairdl, és nem kérddjelezheti meg a 6.2 Cikkelyben meghatarozotit kzds
elveket.

Az Ugynékség vonatkozéasaban, féleg az 1.2 (a) és (c) Cikkelyek, valamint 6.1
Cikkely elsé bekezdése alapjan hozott dontéseket a Kdzgylilés, illetve az 1.2 (b)
és (c) Cikkelyek alapjan hozott déntéseket a Tanacs a t8bbségi szavazatok Gtjan
hozza, azzal a Kkitétellel, hogy e tobbség a 11. Cikkelyben elgirt sllyozasnak
megfelelSen a leadott sulyozott szavazatok tébb mint felét, valamint a szavazd
Szerz6d6 Felek tobb mint felét képviseli. Klilonleges fontossagl esetekben és a
dontéshozatali szavazati joggal bird Szerzé6dé Felek legaldbb egyharmadéanak
igénye esetén a tobbségnek a leadott szavazatok fele helyett a leadott sulyozott
szavazatok legalabb haromnegyed részét kell kitennie.

Szintén ezt a a kettds sulyozott tdbbségi aranyt kell alkalmazni a 6.1.(b), 6.3.(a),
7.2(a)tdl (c)g, (e)tdl (i)-ig, az () (m), a 9.2 és a 10.2 Cikkelyek estében
alkalmazott dontéshozataloknal. ’

Mindamellett a dontéseket egyhangtan kell meghozni a 39. Cikkelyben emlitett, az
Egyezményhez valé csatlakozasi kérelmekkel kapcsolatos déntések esetén, a .
szamu Flggelék barmilyen médositasa, (kivéve a 3.2(b) Cikkely valamint a V.
szamu Flggelék moddositasa esetét), valamint a csatlakozéssal, vagy a
visszalépéssel kapcsolatban a 36.4, a 36.5, a 38.3, és a 38.4 Cikkelyek szerint.

A Kozgylilés és a Tanacs altal hozott dontések a 9. Cikkely értelmében kotelezGek
a Szerz6dé Felek és az Ugyndkség részére.




e s LT e e e e mmeiee T sl e e e sl st et SN e et Tt b aead T Sl e W n il Ao s e

9. Cikkely

Amennyiben egy Szerz6dé Fél a Kozgy(lést vagy a Tanacsot hivatalosan éresiti,
hogy a fenti 8.1 Cikkelyben elGirt feltételek szerint leadott szavazatok tébbségi
hatarozataval hozott doéntés  elfogadasaban fontos honvédelmi  és
nemzetbiztonsagi érdekekre vonatkozé nemzeti megfontolasok akadalyozzak, az
“adott Szerz6dS Fél a kérdéses dontés foganatositasatd! eliekinthet, feltéve, hogy
indokairél a Kozgylilés-nek vagy a Tanacsnak szamot ad és egy nyilatkozatban
pontositja, hogy : ’

(a) az eltérés olyan kérdést érint amely nem gatolja a dontés hatalybalépését a
tébbi Szerz6d6 Fél szamara, tudomasul véve, hogy az érintett Szerz6dé Fél
nem alkalmazza a dontést vagy csak részleteiben alkaimazza azt ;

(b) az eltérés honvédelmi és nemzetbiztonsagi szempontbd! oly fontos kérdést
érint, hogy a ddntést egyaltalan nem szabad megvaldsitani addig amig, egy
méasodik doéntéshozatal meg nem torténik, az alabbi 2.(b) alpontban
foglaltak szerint.

(a) Az 1(a) al-bekezdésben megfogalmazott koérlilmények esetén a
vezérigazgatonak évente legaldbb egyszer jelentést kell beterjesztenie a
Koézgyllésnek vagy a Tanacsnak bemutatva azokat a fejleményeket, melyek
abba az iranyba mutatnak amikor egyetlen SzerzédSé Félnél sem lesz
eltérés.

(b) A fenti 1(b) bekezdésben megfogalmazottak alkalmazasa esetén a dontés
végrehajtasat fel kell figgeszteni és meghatarozott idén belll ismételten a
Kozgyllés elé kell vinni Gjabb déntésre, még akkor is, ha az els6 dontést a
Tanacs hozta. Amennyiben a masodik fellilvizsgélatot kovetéen is az elsé
déntés megerSsitd dontés sziletik, Ugy az érintett Szerzédé Fél a fenti 1(a)
alpont rendelkezései alapjan eltérhet attdl. A Kézgylilés felllvizsgélja az elsé
dontést nem késébb mint egy éven bell.

Hadiallapot vagy konfliktus esetén ennek az Egyezménynek rendelkezései nem
korlatozhatjak egyetlen érintett Szerz6d6 Fél cselekvési szabadsagat sem.
Ugyanezt az elvet kell alkalmazni szlkségallapot vagy vélsag esetében is.
Nevezetesen minden Szerz6dS6 Fél visszaveheti ideiglenesen, részben vagy
egészében, a jogkdrébe tartozd terlilet feletti 1égtérben a légiforgalmi szolgalatok
ellatadsanak felel6sségét, donté nemzeti megfontolasok alapjan, kilénésen a
honvédelem terliletén. Az eurdpai légiforgalmi szervezési rendszer felépitésének
lehetévé kell tennie e szolgaltatas-visszavétel tényleges gyakorlasat a Szerz6dé
Felek igényei szerint.

10.Cikkel

Az egyes Szerz6dé Felek éves koltségvetési hozzijarulasat a kovetkezd képlet
alapjan kell meghatarozni minden egyes pénziigvi évre :

(2) a hozzajarulas elsé 30%-at a Szerz8ds Fél dssznemzeti terméke (GNP)
ertékének aranyaban kell kiszamitani az aldbbi 2. pont alapjan ;



(b) a hozzajarulas tovabbi 70%at a Szerz6dd Fél Utvonal navigacids
berendezéseinek kéltségalapja értékével aranyosan kell kiszamitani az
alabbi 3. pont alapjan.

A szamitasoknal felhasznalt GNP-t az OECD Aaltal készitett statisztikdbd! kell
kikeresni —~ amennyiben ez nem all rendelkezésre, akkor ezzel egyenértéki
garanciat nyujté barmely mas szervezet altal készitett statisztikdbdl, amelyet a
Tanacs ddntése nyoman kijeldlnek —, és ki kell szamitani azon utolsé harom év
szamtani atlagat, amelyre ezen statisztikdk rendelkezésre &llnak. A GNP értéke az
lesz, amit az Eurdpai Elszamolasi Egységben kozolt aktudlis arak és O6nkoltség
alapjan kiszamitanak.

A szamitdsokhoz felhasznalt, az (tvonal berendezések koltségeinek

megallapitasa-hoz szolgalé koltségalapként, a koltségvetési évet megel6z6 utolsd
el6tti év szamait kell figyelembe venni.

11. Cikkel

A 8. Cikkelyben elgirt stlyozast a kozvetkezé tablazat alapjan kell meghatarozni :

Egy Szerz6d6 Fél éves hozzajarulasa az 6sszes Szerz8dd Szavazatok
Fél éves hozzajarulasanak dsszesitett szazalékaban szama
TYNAI KISEDD ..ottt be s e sene e 1
1%-16] kevesebb MiNt 2%-0g ...t e r e evr e eaan 2
2%10] kevesebb Mint3Yig ...t e 3
3%-16] kevesebb Mint 41/2%1G ..cocovee i e 4
41/2 %10 kevesebb MintBY%ig ...ccvveivieeeeeeeceeestee et s 5
B6%-16] kevesebb mint 71/2 %G coooei e 6
7172 %-t6l kevesebb mint O%-ig .ccuvv et 7
9%-t61 kevesebb Mint 11%-g oo 8
11%16] kevesebb Mint 18%-0g v 9
13%16] kevesebb mMint 15%-g ..c.ccovviiireiireiereeeiie st esree e aeeens 10
15%-161 kevesebb Mint 18%-Ig ....ccevivirierieriencceies e 11
18%-16] kevesebb mMint 21%6-g .cccviiriiiceei e e e 12
21%161 kevesebb mint 24%-ig .....ccovivieeeiieeee s 13
24%16! kevesebb mMint 27%1Q .. ..ccviiiieeieeeeccee s 14
27%10] kevesebb Mint B0%rdg v 15
00t e e bt e e r e tr e e bt be st e rtae e enrereeean eeees 16

A szavazatok szédmat eredetileg a Brisszelben 1997-ben alairdsra megnyitott
Jegyz&kodnyv hatalyba Iépésének datumatdl kezdve allapitjak meg, a fenti tablazat
alapjan és az elébbi 10. Cikkelyben kozblt szabdllyal dsszhangban, amely
meghatarozza a Szerz6dé Felek éves hozzajarulasait a  Szervezet
koltségvetéséhez.

Amennyiben egy Allam csatlakozik, a Szerz6d6 Felek szavazatszamait ugyanezen
eljarassal Ujra meg kell allapitani.

A szavazatok szamat minden évben Ujra meg kell allapitani az el6z6 rendelke-
zéseknek megfelelden.
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12. Cikkely

- A Kézgyiilésnek és a Tanacsnak meg kell hatdroznia eljarasi szabalyait, beleértve az
elndk és az alelndk megvalasztasanak rendjét, valamint a szavazési eljaras szabalyait
és a hatarozatképességhez szilkséges legkisebb létszamot.

13. Cikkely

1. A Szervezetnek, célkitlizései megvalésn’téga érdekében, sziikség szerinti
kapcsolatot kell tartania a megfelel6 Allamokkal és mas nemzetkdzi
szervezetekkel.

2. A Kézgyllésnek a 7.2(k) Cikkely, a jelen Cikkely 3. bekezdésének és a 15. Cikkely
rendelkezéseinek csorbitdsa nélkill egyeduli felhatalmazassal kell rendelkeznie
ahhoz, hogy a 2. Cikkelyben emlitett feladatok teljesitéséhez sziikséges kildn
megallapodasokat kbssdn a Szervezet nevében.

3. A Kozgyllés, a Tanacs javaslata alapjan, ez utdbbi szamara engedélyezheti, hogy
déntsén a 2. Cikkelyben a Szervezet szamara meghatarozott feladatok megvals-
sitdsahoz szilkséges megallapodasok megkotésérsl.

14. Cikkely

A 2. Cikkelyben emlitett feladatokkal kapcsolatos kiilbn megéllapodasokban meg kell
hatarozni a megallapodasban résztvevs Felek feladatait, jogait és kotelességeit a
pénzlgyi megéllapodasokkal egylitt és meg kell hatarozni a teendd intézkedéseket.
Ezen meg-dllapodasokat az Ugyndkség a 7.2(k) Cikkely rendelkezései szerint kdtheti
meg.

15. Cikkel

A Tanécs altal kiadott iranyelvek keretei kozdtt, az Ugyndkség szolgalatainak miikodésé-
hez és a légiforgalom koordinadlasdhoz alapveten sziikséges kapcsolatokat az
Ugynékség a Szerzddd Felek, nem Szerz8dd Felek vagy nemzetkdzi szervezetek
megfelel6 allami vagy magan miszaki szolgélataival hozhatja Iétre. Erre a célra az
Ugyndkség a Szervezet nevében tisztdn adminisztrativ, miszaki vagy kereskedelmi
jellegli szerz6déseket kdthet, amennyiben ezek ‘az Ugynékség mikodéséhez
szlikségesek, azzal a feltétellel, hogy errdl tajékoztatjia a Tanacsot.

16. Cikkely

1. Az érintett kormany beleegyezéséidl fiiggden, a Szervezet Iétesitményeinek
elhelyezéséhez sziikséges ingatlan tulajdon megszerzését illetden szikség szerint
el kell ismerni ennek kozérdekl jellegét, a kdzérdekl kisajatitasra vonatkozd
nemzetkdzi jog és ennek kovetkezményei értelmében. A kozérdekbdl torténd
kisajatitasi eljarast az érintett Allam illetékes hatdsagai inditjdk el a nemzeti jog
elSirdsai szerint, ha ilyen ingatlan tulajdont nem tudnak megegyezés Gtjan
szerezni.



2. Azon Szerzé6dd Allamok teriiletén, aho! az el6z6 pontban emlitett eljaras nem
Iétezik, a Szervezet a kotelezd vételi eljaras elSnyeit élvezheti, amely a polgari
repllés és tavkozlés céljaira hasznalhatd.

3. A Szerz6ds Allamok elismerik a Szervezet azon jogat, hogy az 6t illeté tertleteken
a részére létesitett barmely szolgalat vagy létesitmény tekintetében a nemzeti jog
alkalmazisabdl szarmazdé ugyanazokat az elénydket élvezhesse, amelyet az
ingatlantulajdonosok jogat kozérdekbdl korlatozva, az ugyanezen célt szolgéld
nem-zeti szolgalat élvez, kiildndsen a kozérdeket szolgalé szolgalmi jogok
tekintetében.

4. Ezen Cikkely rendelkezéseinek alkalmazasaval kapcsolatos koéltségeket a
Szervezet-nek kell viselnie, beleértve azon Allam torvényei szerint fizetendd
kartéritést is, amelynek terlletén az ingatlan elhelyezkedik.

17. Cikkel

A 2.2 (b) Cikkelyben meghatarozott feladatok teljesitésekor, az Ugyndkségnek a
Szerz6dS Felek terlletén és abban a légtérben érvényben 1évo rendelkezéseket kell
alkalmaznia, amelyben a légiforgalmi szolgéalatok ellatasat rajuk biztak azon nemzetkdzi
egyezmények értelmében, amelynek részesei.

18. Cikkel

A 2.2 (b) Cikkelyben meghatarozott feladatok teljesitése soran az Ugyndkségnek, a
légiforgalmi szolgalatokra ruhazott hataskor keretein belll, minden sziikséges utasitast
meg kell adniuk a légijarm( parancsnokok részére. A légijarm( parancsnokok kdtelesek
ezen utasitdsokat végrehaijtani, kivéve az el5z6 cikkelyben emlitett rendelkezésekben
meghatarozott "vis maior" eseteket,

19. Cikkely

1. A 2.1 (e) Cikkelyben meghatarozott feladatok teljesitése soran, valamint az
altalanos feltételek 7.2 (d) Cikkelyének megfeleléen a Szervezetnek Kell
meghataroznia a szlikséges szabédlyozd dbéntéseket, és err6l megfeleléen
tajékoztatnia kell a légijarmivek U(zemeltetdit, valamit az illetékes légiforgalmi
szolgalatokat. A Szerz6dS Feleknek biztositaniuk kell azt, hogy a légijarmivek
Uzemeltetsi, a légijarmivek parancsnokai valamit az illetékes légiforgalmi
szolgdlatok tartsak be ezeket az intézkedéseket, hacsak kényszerité biztonsagi
okok miatt nincsenek ebben akadalyoztatva.

2. Az 1. bekezdésben foglalt 4altalanos feltételeknek és a szabéalyozd
intézkedéseknek egy Szerz8dé Fél légiforgalmi szolgalata részérdl vald betartasa
az adott Szerz6d6 Fél kizardlagos felel6ssége kell, hogy legyen.

3. Az 1. bekezdésben foglalt altalanos feltételeknek és a szabdlyozd
intézkedéseknek egy légijarmi Uzemeltetd vagy egy légijarmi parancsnok
részérél valé be nem tartdsa esetén a Szervezet kérésére eljaras
kezdeményezhetd a szabalyséribvel szemben :




(@) a Szerz6d6 Fél részérdl, sajat terliletén, ott ahol a szabalysértést
feliegyezték ;

(b) a Szervezet részérdl, a 35. Cikkelyben foglalt illetékességi ok alapjan, abban
az esetben, ha az érintett Szerz6dé Fél, melynek teriiletén az eljarast
meginditjak, azzal egyetért.

4. A Szerz8dd Feleknek be kell épitenilik sajat nemzeti térvényhozasukba azokat az
el6irasokat amelyek biztositjak a 7.2 (d) Cikkely altalanos feltételeinek betartasat.

20. Cikkely

A 2.1 (e) Cikkelyben meghatarozott feladatok teljesitése soran és ahol ez a 2.2(b)
Cikkelyben el6irt feladatokra vonatkozéan alkalmazhatd, a légikdzlekedési szabalyok
azon légtérben elkdvetett megsértését, amelyben a légiforgalmi szolgalatokrél az
Ugynokseg gondoskodik, az Ugyndkség altal killdbn erre a célra felhatalmazott
tisztségviselSk altal készitett jelentésekben kell régziteni, azon tisziségviseldk joganak
fenntartasaval, akik a Szerz6d6 Felek nemzeti térvényei szerint ugyanezen
szabalysértések jelentésére jogosultak. A fentiekben emlitett jelentések ugyanolyan
jogérvénnyel birnak a nemzeti birdsagok elétt, mint az ugyanilyen jellegl
szabalysértések jelentésére kilon felhatalmazott hazai tisztségviseldk altal készitett
jelentések.

21. Cikkely

1. A Szervezet altal vagy részére kildott, annak hivatalos tevékenységével
kapcsolatos kiadvanyok és mas tajékoztatdé anyagok kodzreadasat semmilyen
‘moédon nem lehet korlatozni.

2. A Szervezet hivatalos kapcsolattartdsa és okmanyainak tovabbitdsa soran nem
részesliilhet kedvezétlenebb elbandsban mint amilyenben az egyes Szerz6dd Felek
hasonlé nemzetkdzi szervezeteket részesitenek.

22. Cikkely

1. A Szervezetet a Szerzddd Felek terlletén mentesiteni kell annak létrehozasaval,
megszintetésével vagy feloszlatdsaval kapcsolatos mindenféle illeték, add és dij
fizetése aldl. /

2.  Mentesiteni kell 6t a feladata ellatdséhoz sziikséges ingatlan megszerzésével jaré
barmely illeték, add és dij fizetése aldl.

3.  Mentesiteni kell 6t a raharuld, valamint ugyantgy a tulajdonara, vagyontargyaira és
bevételeire alkalmazhatd dsszes kdzvetlen add alél.

4. Mentesiteni kell 6t a kélcséndk kibocsajtasdval kapcsolatos barmely kozvetett
illeték és a Szervezetre haruld teher aldl.

5.  Mentesiteni kell 6t barmely kivételes vagy hatranyos megklldnbéztetést jelentd
add-zas aldl.
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Az ezen Cikkelyben meghatarozott mentesség nem alkalmazhaté a kézlzemi
szolgéltatasokért fizetend6 addkra és dijakra.

23. Cikkel

A Szervezetet mentesiteni kell minden vamilleték, adé vagy egyenértéki dij aldl,
kivéve a nyujtott szolgaltatasokért jaré dijakat, és mentesiteni kell a Szervezet
hivatalos céljait szolgald és a Szervezet épliileteibe vagy létesitményeibe vagy a
milkddéshez szallitott anyagok, berendezések, ellatmany és egyéb cikkek import
vagy exporttilalma vagy korlatozasa aldl.

Az igy importalt ardkat nem lehet eladni, kdlcsénadni vagy atruhazni fizettség
ellenében vagy anélkil, azon Szerzéds Fél terliletén, ahova beszallitottak ezeket,
kivéve ha az érintett Szerz6d6 Fél kormanya maés feltételeket nem allapit meg.

Barmely slrgdsnek tartott ellenérzési intézkedést meg lehet tenni annak
érdekében, hogy az 1. pontban emlitett és a Szervezet részére szallitandd
anyagok, berendezé-sek, ellatmany és egyéb cikkek rendben megérkezzenek a
Szervezethez, és meg-felel6en legyenek felhasznalva hivatali éplleteiben,
Iétesitményeiben vagy annak mikodéséhez.

A Szervezetet tovabba mentesiteni kell az itt mellékelt Alapszabély 13. Cikkelyéhez
tartozd kiadvanyokkal kapcsolatos barmely vamilleték, import- vagy exporttilalom
vagy korlatozas aldl.

24. Cikkel

A Szervezetnek barmilyen pénzeszkéz lehet a birtokdban, és barmilyen
pénznemben vezetett folydszamlaja lehet, a céljait szolgald Ugyletek
lebonyolitasahoz.

A Szerz6dé Felek vallaljak, hogy megfeleld meghatalmazast adnak a Szervezet
részére pénzeszkozok atutaldsara, a nemzeti szabalyok altal eléirt feltételek és az
alkalmazhaté nemzetkdzi megaliapodasok szerint, a Szervezet létesitésével és
tevékenységével kapcsolatban, beleértve a kélcsdndk kibocsatasat és szolgalatat,
amikor ezen kolcsondk kibocsatasat az illeté Szerzdd& Fél kormanya jévahagyta.

25. Cikkel

Az Ugynokség felkérhet olyan szakképzett személyeket szolgédlatra, akik a
Szerz8d6 Felek allampolgarai.

A Szervezet alkalmazottai és a velilk egy haztartasban é16 csaladtagok ugyanugy
mentesek a bevéndorlasi és idegenrendészeti korlatozd intézkedések aldl, mint
altalaban a hasonld nemzetkdzi szervezetek alkalmazottai.
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(a) A Szerzddd Felek, nemzetkozi valsagok idején, a Szervezet alkalmazottai és
a vellk egy hdaztartasban él6 csalddtagok részére ugyanolyan repatridlasi
lehet6ségeket nyujtanak, mint mas nemzetkbzi szervezetek alkalmazottai
részére ;

(b) A fenti (a) pont rendelkezései nem befolyasoljadk az alkalmazottaknak a
Szervezettel szembeni kotelezettségeit.

Ezen Cikkely 1. és 2. pontjainak rendelkezései aldl csak kozérdekbd!,
kozbiztonsagi vagy kdzegészségiigyi okokbdl tehetd kivétel.

A Szervezet alkalmazottai :

(@) mentességet kell, hogy kapjanak azon vamilletékek és dijak aldl, a nyujtott

6.

szolgaltatasért jardk kivételével, amelyek személyes holmijuk, ingd vagyonuk
és egyéb, nem Uj haztartasi berendezéseik behozatalara vonatkoznanak,
amely targyakat kilféldrél hoznak be akkor, amikor letelepednek a kérdéses
terlleten, és akkor, amikor szolgalati idejik lejartaval ugyanezen holmikat és
ingd vagyonukat ismét kiviszik ;

(b) akkor, amikor eldszor lépnek szolgalatba barmely Szerzds Allam teriiletén,
vammentesen bevihetik személyes hasznalatra sz6l6 gépkocsijukat
ideiglenes jelleggel, és azt kdvetden, de nem késGbb mint szolgalati idejlk
lejartaval, ismét vammentesen Kkivihetik ezen jarmivet ; minden egyes
esetben az érintett Szerz6dé Fél kormanya altal szilkségesnek itélt feltételtd!
fuggdben, behozatal és kivitel esetén egyarant ;

(c) sérthetetienséget kell, hogy élvezzenek minden egyes hivatalos iratuk és
okmanyuk tekintetében.

.lfi:A Szerz6dd Felek nem kételezhetSk arra, hogy sajat allampolgaraik részére a fenti

5.(a) és (b) pontokban emlitett lehetéségeket nyUjtsék.

A Szervezet alkalmazottai részére garantéalt jogokon, kivételeken és lehetéségeken
kivil az Ugyndkség vezérigazgatdja térvény aldli mentességet élvez hivatalos
minGsége gyakorlasa kézben elkdvetett tettei aldl, beleértve kimondott vagy leirt
szavait ; ezen mentesség nem alkalmazhaté kozlekedési szabélysériésre vagy a
birtokaban 1évé vagy altala vezetett gépjarm( alial okozott kérra.

Az érintett kormanyoknak minden sziikséges intézkedést meg kell tenniiik ahhoz,
hogy a nettd bérek atutaldsa zavartalan legyen.

26. Cikkely

A Szerz8dé Felek képviseldinek Osszes hivatalos irata és okmanya, hivatasuk
gyakorlasa és a megbeszélések helyszinére és onnan torténd elutazasuk kdzben
sérthetetlenséget élvez.
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27. Cikkely

Sajat tarsadalombiztositasi rendszere kdvetkeztében a Szervezetet, a vezérigazgatdt és
a Szervezet személyi allomanyat mentesiteni kell a nemzeti tarsadalombiztositasi
szervezetek részére torténé Osszes kotelezd hozzajarulds aldl, jogfenntartassal az
1997-ben Brusszelben alairasra megnyitott jegyz6koényv hatalybalépésekor a Szervezet
és a Szerz6d6 Felek kozotti megallapodasokra.

28. Cikkely

1. A Szervezet szerz6déses felelGsségét az érintett szerz8désre alkalmazandé
torvény szabalyozza.

2. A nem szerz6déses felelGsséget illetéen, a Szervezet kartéritést fizet akkor, ha
szervei vagy alkalmazottai alkalmazésuk kérében gondatlansagbd! kart okoznak,
amennyiben a kar nekik tulajdonithaté. Ezen kikdtés nem zéarja ki a Szerz6dé Fél
nemzeti torvénye szerint jaré egyéb kartéritésre vald jogot.

29. Cikkely

1. (a) A Szervezet létesitményei sérthetetlenek kell, hogy legyenek. A Szervezet
ingd és ingatlan vagyona kivételt képez katonai igénybevétel, kisajatitas vagy
elkobzas esetén.

(b) A Szervezet levéltara és minden hozzatartozd hivatalos irat és okmany
sérthetetlen, barhol is legyen elhelyezve.

2. A Szervezet ingd és ingatlan vagyona nem foglalhatd le és végrehajtas csak birdi
dontés alapjan foganatosithatd ra. Ezen birdsagi dontés csak akkor hozhaté meg,
amennyiben a Szervezetet a kérdéses eljarasrél elfogadhaté modon tajékoztattak
és védelmének kialakitdsahoz megfeleld lehetGséggel rendelkezett. A Szervezet
létesitményeit azonban nem lehet lefoglalni, sem pedig azokra végrehajtast
foganatositani.

3. Ennek ellenére, azon Allam illetékes hatdsagai, amelyben a Szervezet kdzpontja
van, valamint azon méas Allamok hatésagai, amelyekben a Szervezet Iétesitményei
és levéltarai vannak, az Ugyndkség vezérigazgatdjanak tajékoztatasa utén,
betekintést kell, hogy nyerhessenek ezen létesitményekbe és levéltarakba annak
érdekében, hogy birdsagi vizsgalatokat lehessen lefolytatni, és a birdséagi
hatarozatoknak érvényt lehessen szerezni az érintett teriileteken.

30. Cikkely

1. A Szervezetnek mindenkor egyiitt kell mikddnie a Szerz8ds Felek illetékes hato-
sagaival annak érdekében, hogy megdfeleld legyen a jogszolgaltatés, betartsédk a
rendészeti szabalyokat és megakadélyozzanak barmely visszaélést, melyre ezen
Egyezményben meghatarozott eldjogok, mentességek, kivételek vagy kdnnyitések
alkalmat adnanak. '




2. A Szervezetnek, amennyire csak lehetséges, el6 kell segitenie a kézmunkak
elvégzését a Szerz6ds Allamok teriiletén részére kijeldlt ingatlan tulajdonon beliil
vagy annak kdrnyezetében.

31. Cikkel

A 2.1.(e) Cikkelyben el6irt feladatok teljesitése soran és ahol ez megfelelé a 2.2.(b)
Cikkelyben eléirt feladatokra vonatkozéan, az Ugyndkségre nézve kotelezéek kell, hogy
legyenek az érintett Szerz6d6 Felek Iégterébe valé belépésre, a felségterilet
atrepllésére és biztonsagara vonatkozd nemzetkézi Egyezmények és nemzeti
szabalyozasok és az Ugyndkség mindent el kell, hogy kdvessen annak érdekében,
hogy biztositsa ezen Egyezmények és szabalyok alkalmazasét.

32. Cikkel

A 2.1 (e) Cikkelyben elGirt feladatok teljesitése soran és ahol ez megfelelé a 2.2.(b)
Cikkelyben elgirt feladatokra vonatkozdan, az Ugyndkség koteles azon Szerz8ds
Feleknek, amelyek ugy kivanjak, megadni minden sziikséges tajékoztatast, azon
Iégijarmlvekre vonatkozdéan amelyekrdl tudomassal bir az adott Szerz6dd Fél
illetékessége ald tartozd légtérre vonatkozd feladatainak teljesités soran, annak
érdekében, hogy az érintett Szerz6dd Felek ellenérizni tudjak, hogy a nemzetkdzi
megéallapodasokat és a nemzeti elGirasokat alkalmaztak-e.

33. Cikkely

A Szerz6dd Felek elismerik azt, hogy az Ugyndkségnek pénziigyi egyensulyt kell elérnie
és vallaljak, hogy megfelelo pénziigyi forrasokat bocsatanak rendelkezésére jelen
Egyezmeényben és az Ugynékség I. szamu Fiiggelékben foglalt Alapszabalyaban meg-
hatarozott korlatozasoknak és feltételeknek megfelelSen.

34. Cikkely

1. Ezen Egyezmény értelmezésével, alkalmazasaval vagy végrehajtasaval
kapcsolatban, - beleérive annak |étezését, érvényességét és lejaratat-két vagy
tobb Szerzédé Fél, illetve egy vagy tobb Szerz6dd Fél és a Szervezet kozott
felmerll6 barmely vitas kérdés esetén, ha azt kdzvetlen targyalas vagy barmely
mas rendezés Utjan nem lehet hat hdnapon bellil megoldani, a hagai Allandd
Dontébirésag (PCA) valasziott birésaga elé kell vinni az emlitett birésag opcios
eljarasainak megfeleléen. -

2. A valasziott birak szama harom {8 kell, hogy legyen.
3. A dént6biraskodas helyszine Hagaban kell, hogy legyen. Az Allandé DéntSbirdsag
nemzetkozi hivatala el kell, hogy lassa a jegyzéi feladatokat valamint az Aliandé

Dontébirosag Utmutatasanak megfelelé adminisziracids feladatokat.

4. Az Allandé Dént6birésag hatarozatai kételezé érvényliek a vitban érintett felek
szamara.




35. Cikkely

A V. szdmu Flggelék rendelkezéseinek csorbitasa nélkiil, az Utvonalhasznalati
dijak behajtasa targyaban a Szerz6d6 Felek birésagainak kizarélagos hataskore,
hogy meglargyalja azokat a vitds kérdéseket, amelyek felmerlilnek a
vezérigazgatd altal képviselt Szervezet és barmely mas természetes vagy jogi
személy kozott a Szervezet tevékenységével kapcsolatban.

A IV. szamu Fiiggelék rendelkezéseinek sérelme nélkill, az Gtvonalhasznalati dijak
behajtasa targyaban az eljarasokat azon Szerz6dsS Felekné! kell meginditani :

(a) ahol az addsnak az allandd lakéhelye vagy nyilvantartott irodaja van ;

(b) ahol az adds izleti tevékenységét folytatia akkor, ha sem &llandé lakhelye,
sem pedig bejegyzett irodaja nincs valamely Szerzédé Fél teriiletén ;

(c) az (a) és (b) alpontokban meghatarozott feltételek hidnyaban ott, ahol az
adosnak a vagyontargyai vannak ;

(d) az (a) - (c) alpontokban meghatarozott feltételek hidnydban ott, ahol az
EUROCONTROL kézpontja van.

36. Cikkely

Azok a modositasok, melyek ebben az Egyezményben foglalt feltételekkel
dsszhang-ban, az Ugyndkség |. szamu Fiiggelékben melliékelt Alapszabalyahoz ,
valamint a kdz6s Utvonalhasznalati dijrendszerre vonatkozd V. szamU Flggelék
16. és azt kovetd Cikkelyeiben részletezett elGirasokhoz késziltek, a Szerzédd
Felek teriiletén kell, hogy érvényesek és hatalyosak legyenek.

Az adéval kapcsolatos el6irasok a |Ill. szaml Fliggelékben és a kozods Givonal-
haszndlati dijrendszerre vonatkozd [IV. szamu Flggelék 1-15 Cikkelyeinek
rendelkezései nem tartozhatnak a Kozgy(lés mdédositasi hataskorébe, ¢

A V. szaml Flggelék minden Szerz6dé Félre nézve egy O6téves idStartamra
kotelezé kell, hogy legyen, attdél az idéponttdl kezdédben, amikor ez az
Egyezmény hatalyba lép. Ezt az o6téves idStartamot automatikusan meg kell
hosszabbitani tovébbi 6téves idStartamokra. Egy olyan Szerz6d6 Fél szamara,
amelyik a Kézgyllésnek nem kevesebb mint két éwvel az 6téves idStartam lejarata
el6tt irdsban be jelentette hogy nem .jarul hozzd az id6tartam
meghosszabbitasahoz, a IV. szamU Figgelékben leirt kotelezettséget a folyd
Otéves idStartam lejartaval meg kell szlntetni.

A visszalépsd Szerz8d6 Fél jogai és kdtelességei szilkség esetén a Fél és a
Szervezet kozotti kiilon megallapodasban. hatarozhatdék meg.

A megaéllapodast a Kozgylilésnek egyhangl szavazassal kell elfogadnia a
visszalépé Szerz6dé Fél szavazasban vald részvétele nélkill.

Az a Szerz6d6 Fél amelyikre t6bbé nem kételezd a V. szamu Fliggelék, barmikor
kérheti irasban a Kozgyllést arra, hogy ismét legyen ra kotelezé érvényld a IV.
szamU Fuggelék. A kérdéses Szerz6dd Fél szdmara ismét kotelezd lesz a V.
szamu Fliggelék hat honappal azutdn a nap utan, amikor a széban forgé kérelmet
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a Kozgyillés elfogadta a kozds UGtvonalhaszndlati dijrendszerben résztvevd
Szerz6dé Felek egyhangl szavazataval. Az érintett Szerz6d8 Fél részére a IV.
szdmu Fuggelék altal eldirt Otéves koételezeltség idStartama attdl a naptdl
kezdédik, amely napon az szamara hatalyba lép. Ezt az id6szakot automatikusan
meg kell hosszabbitani a fenti 3. pontban lefektetett feltételekkel azonos maédon.

37. Cikkely

A Szerz6d6 Felek vallaljgk, hogy az Ugynékségre vonatkozdéan a jelen t6rvényes
rendelkezéseket alkalmazzdk, amelyek a kozszolgalatok folyamatossaganak
biztositasara szolgalnak, amelyek az Uzemi szolgdlatok megfelelé lefolytatasahoz
szikségesek.

38. Cikkely

1. Az 1981. februar 12-i Jegyzékdnyv altal mddositott Egyezmény érvényessége
majd az 1997-ben Brisszelben alairdsra megnyitott Jegyz6kényv mddositasainak
megfelel6en az emlitett jegyz6kdnyv hatarozatlan iddtartamra meghosszabbodik.

2. Ha mar egyszer az Egyezményt igy meghosszabbitottak akkor az 20 évig marad’
“érvényben, barmely Szerz6dé Fél felmondhatja az az Egyezmény akalmazasat a
lehetdségeknek a figyelembevételével ha irasban bejelenti a Belga Kirdlysag
kormanyanak, amely értesiti ezen bejelentésrél a tdbbi Szerzédé Allam kormanyat.

A felmondasrdl szold dontés életbe Iépésének az idelye a felmondasi nyilatkozat
‘benylijtasi évet kdvetd év vége biztositva azt, hogy a kiilén megéllapodas amelyrdl
az alabbi 3. pont gondoskodik befejezédik addig az iddpontig. Ennek a hianyaban
-a felmondasrél sz6lé dontés abban az idopontban 1ép életbe amely iddpontot az
-emlitett klilon megallapodas tartalmazza.

3. Kilénosen a pénzlgyi természetl jogokat és kbtelességeket a felmondd Szefz8dd
Fél vonatkozasaban egy kilon megaéllapodasban hatarozzak meg amely
megallapodas a felmondd Fél és a Szervezet kozott kottetik.

A megallapodast a Kozgyilésnek egyhangulag kell jovahagyni a felmondd
Szerz6d6 fél szavazasban valé részvétele nélkdl.

4. A Szervezet felbonthatd a Kdézgylilés hataskérébe tartozd egyhangl dontéssel
abban az esetben ha a mar emlitett 1997. évi JegyzSkényvet alairé Szerz6dd
Felek szama kevesebb mint 50% ala csdkken.

5. Ha az el6zéek alkalmazasa sordn a Szervezet felbomlik akkor annak jogi
személye és kapacitdsa a IV. Cikkely értelmezése szerint felszamolas céljara a
Szervezetet létezonek kell tekinteni.

39. Cikkely

1. Csatlakozds az 1981. februar 12-én kelt jegyzékdnywel és az 1997-ben
Brisszelben alairdsra megnyitott Jegyzékdnyvvel mddositott Egyezményhez ez
utdbbi Jegyzékényvet ala nem irt barmely Allam részérdl a Kozgyllés egyhangl
szavazassal toérténé egyetértésével torténhet.



2. A Kozgyllés elndkének kell értesitenie az ald nem iré Allamot a csatlakozas
elfoga-dasarodl sz6lé dontésrél.

3. A csatlakozasi okmanyt a Belga Kirdlysag kormanyanal kell letétbe helyezni,
amelynek értesitenie kell errél a tobbi alairé és csatlakozd Allam kormanyait.

4. A csatlakozas a csatlakozasi okmany letétbe helyezését kdvet6 masodik hdnap
elsd napjatél 1ép hatalyba.

40. Cikkely

1. Az 1981. februar 12-i Jegyzdkonywel és a Briisszelben 1997-ben aldirasra
megnyitott Jegyzékonyvvel mdédositott Egyezményhez vald csatlakozas nyitva kell,
hogy élljon a regionélis gazdasagi integracidos szervezetek elétt a Szerz6d6 Felek
és azon szervezetek kozott megallapitandd feltételek mellett, amelyeknek egy
vagy tobb aldird orszag a tagja, és ezeket a feltételeket egy, az Egyezményhez
csatolt kiegészité Jegyz&kdnyv fogja tartalmazni.

2. A csatlakozasi kérelem dokumentumait a Belga Kiralysag kormanyanal kell letétbe
helyezni, amelynek értesitenie kell erré! a tébbi Felet.

3. Egy regionalis gazdasagi integraciés szervezel! csatlakozasa a csatlakozési
dokumentum benytjtasa utani masodik hdénap elsé napjatdl kell hogy hatalyba
lépjen feltéve, hogy a fenti 1. pontban emlitett kiegészité JegyzSkdnyv mar
érvénybe lépett.

Az Egyezményt hatélyba Iéptetd rendelkezések felen egységes szerkezetbe foglalt
szévege és Fliggelékei, német, angol, bolgar, horvat, dan, spanyol, francia, gorog,
magyar, olasz, holland, norvég, portugdl, roman, szlovak, szlovén, svéd, cseh és torok
nyelven késziltek. Az EUROCONTROL 1960. december 13-, a Iégikbzlekedés
biztonsdgdval kapcsolatos egylttmikddéssel foglalkozd, tébbszér mddositott
nemzetkézi Egyezményé-nek zaré rendelkezéseivel, valamint az el6bbi Egyezményt
maddositd 1981. februar 12-i jegyzGkényv és az 1997-ben Brusszelben alairasra
megnyitott, az emlitett Egyezményt magédba foglalva egységesité JEGYZOKONYV zaro
rendelkezéseivel Gsszhangban a francia nyelvi széveget kell mérvaddnak tekinteni a
szévegek kozotti barmely eltérés esetén.




AZ UGYNOKSEG ALAPSZABALYA
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AZ UGYNOKSEG ALAPSZABALYA

1. Cikkely

Az Ugyndkség kell legyen az a szerv, amely felelés az Egyezmény, a Kozgyllés
vagy a Tanécs illetve ezen Szervek aldrendelt testlletei altal red bizott feladatok
teliesitéséért és végrehajtasaért. Az Ugyndkségnek kell kezdeményeznie és
benyljtania a javaslatokat a megfeleld testileteknek a kiilonbdzd funkcidk
gyakorlasara vonatkozdan és feladataik teljesitése érdekében és ugyanigy mas, a
Szervezet részére atruhazott feladatok vonatkozasaban. Ugyancsak segitséget kell
nyljtania a Kézgyllésnek és a Tanacsnak, valamint azok alarendelt testileteinek
feligyeleti funkcidik ellatasahoz.

Az Ugyndkség: feladatainak végrehajtasaban szikség szerint résztvehetnek
polgari és katonai szakérték az Allamok vagy a szolgalatot biztositd szervezetek
altal tortént kinevezés alapjan.

Az Ugync‘jkségnek kozponti szerepet kell betbltenie a légikdziekedés teriiletén a
kormanykdzi egyuttmikddésben és az egységes eurdpai légiforgalmi szervezési
rendszerhez vald kozelitésre figyelemmel!, az annak megvaldsitasahoz szilkséges
tamogatast kell nyujtania.

Kilondsen szabalyozasi, tajékoztatasi, tamogatd és tanacsaddi szolgaltatdsokat
kell nyljtania a Szerz6dé Felek szamara és az Egyezmény 2. Cikkelyének
értelmében kotdtt megallapodasok alapjan az elismert nemzetkdzi szervezetek
részére és a nem Szerzéd6 Allamok szamara.

Az Ugynékségnek kiilondsképpen az alabbiakat kell tennie :

a) dsszehangolja a Szerz6dS Allamok megvaldsitasi terveit egy egységes
Eurdpai légiforgalmi szervezési rendszer kialakitasa érdekében ;

b) tanuimanyozza a Nemzetk6zi Polgari Repillési Szervezet (ICAO) és a polgari
replléssel kapcsolatos mas nemzetkdzi szervezetek altal tanulméanyozott a
légikbzlekedés teriiletét érintd kérdéseket valamint Osszehangolja és
benyuljtja ezen dokumentumok mddositd inditvanyait ;

c) javaslatokai dolgoz ki a légiforgalmi szolgélatok és rendszerek
Szerz6d6 Felek, légikdzlekedési rendszerei a foldi es a fedelzet!
berendezései tekintetében egy egységes eurdpai légiforgalmi szervezesi
rendszer létrehozasara tekintettel ;

- d) Javaslatokat dolgoz ki az UGtvonalak valamint az azt alatamaszté légtér-

struktlréara vonatkoz6 atfogd tervezést érinté intézkedésekre az Allamok altal
kinevezett polgari és katonai szakértékkel egyiittmiikoédve ;

e) javaslatokat dolgoz ki az eurdpai légiforgalmi szolgalatok elSirasainak
Osszehangoléséra, egyeztetett vagy kdzds politikat dolgoz ki abbdl a célbdl,
hogy javitsa a légiforgalmi szervezés-vezetést a replildtereken és azok
kornyezetében, és tdmogatja a polgari és a katonai légtérhasznaldk kozott a
hatékonysag és a rugalmassag javitasat a légtér hasznalatban ;




f) javaslatokat tesz vagy tanacsaddi szerepet t6lt be az elvek meghatarozasa
és a tervezés minden vonatkozasaban. Feladatkére nem korlatozédik az “en-
route” ATM-re (Utvonalak légiforgalmanak szervezése), hanem kiterjed az
integralt “gate to gate” (alléhelytSl-alldhelyig) megkdzelitésére a légiforgalmi
szervezés vonatkozdsaban. Ezeknek a javaslatoknak a kidolgozdsdhoz a
nemzeti szakérték nydjtanak tdmogatast ;

g) tanulmanyozza és eldsegiti a 1égikdzlekedés terliletén a kdltséghatékonysag
és a gazdasagossag javitasa érdekében tett intézkedéseket ;

h) = koézds kritériumokat, eljarasokat és moddszereket dolgoz ki abbdl a célbdl,
hogy biztositsa a légiforgalmi szervezési rendszerek és a légiforgalmi
szolgalatok legnagyobb hatékonysagat ;

i) Osszehangolja a . nemzeti ATM  szervezetek Kutatas, Fejlesztés,
Kisérletezések és Ertékelés vonatkozaslt (RDTE) programjait beleérive az
eredmények OsszegyUjtését és terjesztését is ;

' i) vezeti a kozds tanulmanyokat, teszteket valamint alkalmazott kutatast és
ugyanigy mas miiszaki fejlesztéseket ;

k) meghatarozza, tervezi, kidolgozza, értékeli valamint megszervezi az
egységes Eurdpai Légiforgalmi Szervezés megvaldsitdsat a Tanacs nevében.

Amikor az Ugynékség légiforgalmi szolgalatokat nyuijt, feladatai a kdvetkezdk, kell
hogy legyenek :

(a) akadalyozza meg az osszelitkozéseket a légijarmlvek kozott ;
(b) gondoskodjék a légiforgalom rendszeres és eredményes aramlésarol ;

(c) nyljtson tanacsot és taékoztatast, amely a replilések biztonsagos és .
hatékony végrehajtasat segiti elG ;

(d) értesitse a megfeleld szervezeteket arrdl, ha egy légijarmivet fel kell kutatni
vagy menteni kell és szlikség szlkség szerint nyljtson segitséget ezen
szervezeteknek.

Az Ugyndkségnek szoros egylttmikddésben kell dolgoznia a felhasznalok
szervezeteivel azért, hogy a lehet leghatékonyabban és leggazdasagosabban
szolgdlia a polgari replilés kovetelményét. Szoros egylttmikddésben kell
dolgoznia a katonai hatdsagokkal, hogy azonos feitételek szerint megfeleljen a
katonai repulés kilénleges kovetelményeinek.

Annak érdekében, hogy teljesithesse feladatait, az Ugyndkség, tébbek kozott,
épittethet éplileteket és Uzemeltethet létesitményeket amelyekre szilksége van.
Mindazonaltal a ketiGsség elkerlilése érdekében amikor ez miszaki és gazdaségi
szempontbdl indokolt, a nemzeti miszaki szolgalatok és a meglévé nemzeti
létesitmények szolgaltatasait koteles igénybe venni.



2. Cikkely

A Kozgylilésre és a Tanacsra ruhéazott jogkortdl fiiggéen, az Ugyndkséget egy
Vezérigazgatd iranyitja, akinek nagyfokl vezetési 6nallésaggal kell rendelkeznie a
feladatok megvaldsitas érdekében rendelkezésére bocséjiott miszaki, pénzigyi
eszkOzrendszer és a személyi allomany kialakitasa tekintetében. Célbdl kell
meghoznia kotelezettségei teljesitése érdekében szitkségesnek itélt ddntéseit.

Mindemellett, a Vezérigazgaténak, az Egyezmény rendelkezéseinek értelmében a
kévetkezbket kell beterjesztenie a Tanacs elé jévahagyasara :

(a) alaposan kidolgozott éves és 6téves munkaprogramokat, amelyekben ra kell
mutatni a koltségek és az egység dijszabas alakulasanak hatasaira ;

(b) kidolgozott 6téves pénziigyi tervet és koltségvetést, beleérive a pénzigyi
kotelezettség vallalasokat, és a IV. szamul Fliggelékben foglalt dijszabast és
tarifakat ;

(c) a Tanacs szamara készitett éves beszamolot a Szervezet tevékenységérél és
penzigyi helyzetérél ;

(d) az Ugynékség altalanos felépitését meghatarozd elvek bemutatasat, valamint
ebbd! a Vezérigazgatdé kizardlagos hataskérébe tartozd rész részletes
ismertetését.

Ezen kivill, a Vezérigazgatonak :

(a) rendszeres idoszakonként beszamoldkat kell beterjesztenie, és utasitdsokat
kell kérnie a Tanacstdl amikor a célkitizések hatéidére torténd
megvaldsitdsa vagy a pénziigyi keretek betartasa kockazatossa valik, illetve
a programok jelentds mdodositdsa esetén ;

(b) meg Kkell {targyalnia az Egyezmény 2. Cikkelyében meghatarozott

megélilapodasokat, a Tanacs iranyelveinek megfelelSen.

3. Cikkely

A Vezérigazgaténak el§ kell készitenie és a Tanacs elé jovahagyasra be keII terjesztenie
az aldbbiakra vonatkozé Szerzodéskotési Szabalyzatot :

a)

b)

c)

a Szervezet részére nyuﬂando szolgaltatasok és aruk beszallitasaval kapcsolatos
szerzGdésekre ;

a Szervezet részérél nydjtandd szolgaltatdasokra és szallitisokra vonatkozo
szerzbdésekre ;

a foloslegessé valt javak értékesitésével, illetve atruhdzasaval kapcsolatos
szerz6désekre.




4. Cikkely

Vezérigazgatdnak Gssze kell dllitania és a Tanacs elé kell terjesztenie jovahagyasra a
pénzigyi szabalyzatot, amely elsGsorban a nemzeti hozzajarulasok fizetését szabalyozd
feltételeket tartalmazza és ugyanlgy azokat a feltételeket amelyek alapjan az
Ugynokség kolcséndket vehet fel és ugyanakkor biztositia a megfelelé pénzigyi
gazdalkodast, beleértve a bels kénywizsgalatot.

5. Cikkely

1. A Szerz8d6 Felek javaslattételi joganak csorbitdsa nélkil a Vezérigazgatonak
Ossze kell allitania és jovahagyasra a Tandcs elé kell terjesztenie az Ugyndkség
Alkalmazotti Szabalyzatat :

“a) amelyek kiildndésen az alkalmazottak nemzetiségére, a Kkivalasztasi és
toborzasi eljarasokra és elvekre, a bérskalakra, nyugdijakra, belsé adodra,
allasbol  térténd  elbocsajtasra, hivatali  titokra és a  szolgalat
folyamatossagara vonatkozé rendelkezéseket kell tartalmaznia ;

b) Az Ugyndkség személyzetét a Szerz8dS Felek allampolgarai koézdl kell
toborozni. A nem Tagallamok &llampolgarainak alkalmazasara az
Egyezmény 2.3. Cikkelyében elGirt megallapodasok szerint, vagy kivételes
esetekben a Vezérigazgatd alaposan megindokolt dontése alapjan kerllhet
sor.

2. Egyedil a Nemzetkdzi Munkaligyi Szervezet Kozigazgatasi Torvényszéke illetékes
déntést hozni a Szervezet és az Ugyndkség alkalmazottai kozdtti vitas ligyekben,
minden mas nemzeti birésag vagy térvényszék illetékességének a kizarasaval.

6. Cikkely

1. A Vezérigazgatét a Kézgyiilésnek 6téves hivatali idétartamra kell kineveznié, az
Egyezmény 11. Cikkelye értelmében végrehajtott szavazassal, feltéve, hogy az
el6bbi cikkely szerint szamitott tobbség eléri a leadott stlyozott szavazatok harom-
negyedét és a SzerzddS Felek legalabb harom-negyede részt vesz a szavazésban.
Hivatali idoszaka ugyanigy hosszabbithatd meg egy alkalommal. A
Vezérigazgatdra vonatkozd szabalyzatot a Tanacsnak kell jovahagynia.

2. A Vezérigazgaténak kell képviselnie a Szervezetet a torvény elGtt, és minden
koziigyben.

3. Tovébb3, a Tanacs és a Kdzgyiilés 4altal elfogadott politikaval dsszhangban, a
Vezérigazgato :

(a) Az alkalmazotti szabalyzat szerint kinevezheti az alkalmazottakat, és fel is
mondhat nekik. A rendes kériilmények kdzott étéves id6 tartamra sz6l6, és
egyszer meghosszabbithaté Al-es és A2-es Kkategdriaji beosztdsokhoz
torténd kinevezéshez a Tanacs jovahagyasa sziséges ;

(b) pénzt kélcsdndzhet a pénziigyi szabalyzat szerint és a Tandcs altal e célra
meghatarozott keretek kozott ;




(c) szerz6déseket kothet a 3. Cikkelyben emlitett Szerzédéskotési Szabalyzat
szerint és a Tandcs altal e célra meghatarozott keretek kézétt ;

(d) ki kell dolgoznia és a Tanacshoz jévahagyasra be kell nyljtania az
Adatvédelmi ElSirast az Egyezmény 7.2 (1) Cikkelyének megfelelen ;

e) Ossze kell dllitania és a Tanacsnak jéovahagyas céljabdl be kell nyujtania a
légiforgalmi szervezési rendszerekkel és szolgalatokkal kapcsolatos
szabvanyokra, meghatarozott jellemzékre és gyakorlatokra alkalmazhaté
szabalyokat és eljarasokat.

A Vezérigazgaté a fenti funkcidit a Tanaccsal vald elézetes egyeztetés nélkil
teljesitheti, de minden esetben koteles a Tanacsot tajékoztatni fenti jogkdrének
gyakorlasa soran tett minden intézkedésérél.

A Tanacsnak meg kell hataroznia azokat a feltételeket, amelyek alapjan helyettes
nevezhetd ki a Vezérigazgatd helyére, amennyiben nem lenne képes feladatai
ellatasara.

7. Cikkely

A koltségvetésben meg kel teremteni a bevételek és kiadasok egyensulyat.
Minden pénzigyi évre el kell késziteni az Ugyndkség bevételeinek és kiadasainak
elérebecslését.

A koltségvetési évnek januar 1-én kell kezd6édnie és december 31-én kell, hogy
végetérjen.

A Kkoltségvetésti eldiranyzatot és az Otéves pénzlgyi terv elSiranyzatat a
Vezérigazgatonak kell beterjesztenie jovahagyasra a Tandcshoz legkésobb a
targyévet megeldz6 év okidber 31-ig.

8. Cikkel

A Szervezet kdlcsonoket vehet fel a nemzetkdzi pénzpiacon annak érdekében,
hogy rendelkezzék feladatai ellatasahoz sziikséges forrasokkal.

A Szervezet kolcsbndket adhat egy Szerz8dS Fél pénzpiacan a belféldi
kolcsénokre vonatkozd nemzeti térvény értelmében, vagy ilyen térvény hidnyaban,
a Szerz8d6 Fél jovahagyasaval.

A pénziigyi szabalyzatban kell meghatérozni azokat az eljarasokat, amelyek szerint
a Szervezet kolcsdnoket vehet fel és fizethet vissza.

Minden egyes koltségvetésben és 6téves pénziigyi tervben meg kell hatarozni azt
a maximalis O&sszeget, amelyet a szervezet kolcsénvehet a vonatkozd
koltségvetési évben, illetve az 6téves pénzigyi terv idészakban.

Az ezen Cikkely hataskérébe tartozé Ugyekben a Szervezet a Szerzédé Felek
illetékes hatdsagaival vagy jegybankjaival egyetériésben kell eljarjon.




9. Cikkely

A koltségvetés és az oOtéves pénzlgyi terv elkészitésére és jovadhagyadsara vonatkozd
kovetelmények a pénziigyi év soran az mddosithatdk, amennyiben a kérilmények ugy
kivanjak, szerint.

10. Cikkely

1. Az Ugynékség minden kodltségvetési bevételének és kiadasanak a szamlait,
valamint, az Ugynokség pénziigyi gazdalkodasat egy Szamvevdszéknek évente
meg kell vizsgélnia.

2. A SzamveviSszéket feladatainak ellatasaban kilsé kénywizsgalé-tanacsadd
cégeknek kell segitenie. A kiilsé kdnywvizsgalé-tanacsadd cégeket az Egyezmény
7.2. (f) Cikkelyének megfeleléen a Tanacsnak kell kijeldlnie harom éves
idétartamra.

3. A Szamvevészék és a kilsé kdnywvizsgald-tanacsadd cégek segitségével végzett
ellenGrzésének a célja a bevételek és kiadasok szabalyszerli voltanak
megéllapitasa és a megfeleld pénziigyi gazdalkodasrdél vald megbizonyosodas kell
hogy legyen. A Szamvevészéknek minden pénzligyi év lezarasat kovetben az
Ugyndkség észrevételeit is tartalmazé jelentést kell benyUjtania a Tanacshoz. A
Tanacs az Egyezmény 7.2. (a) Cikkelyének megfelel6en utasithatia az
Ugyndkséget a kénywizsgaldi jelentésben ajaniott megfelel intézkedések
foganatositasara.

4. A Széamvevlszéknek biziositania kell, hogy egy megfelel§ belsd ellendrzé
rendszert alkalmazzanak az Ugyndkségen bellll, amely &sszhangban all a
meglévé testlleti gyakorlattal és vezetéssel.

5. A Szamvevdszék ellendrizhet az Ugyndkség vonatkozasaban feladatkérébe tartozo
mas pénzigyi kérdéseket is.

11. Cikkel

1. Ha a Tanacs Ugy kivanja, el lehet végezni az Ugyndkség szolgadlatainak
adminisztrativ vagy miszaki vizsgalatat, akar sajat kezdeményezésre, akar a
Vezérigazgatd kérésére. ’

2. Ezen vizsgdlatokat a Szerz8d6 Felek kormanyzatéanak tisziségviselSinek kell
elvégeznilik, szilkség esetén kiilsd segitséggel. Mindegyik ellenérzé bizottsagnak
legalabb két kiilbnbdzé nemzetiségl személybd! kell allnia, és amennyiben csak
lehetséges, az egyik személy olyan legyen, aki mar résztvett egy el6z6 ilyen
vizsgalatban.

12. Cikkely

A Tanéacsnak kell meghataroznia az Ugynékség munkanyelveit.




13. Cikkel

Az Ugyndkségnek kell kiadnia a miikddéséhez sziikséges kiadvanyokat.

14. Cikkely

Az Alapszabaly minden mddositas tervezetét a Kozgyilléshez Kkell benyujtani
jovahagyéasra az Egyezmény 6.1 (d) Cikkelyének megfelelSen.
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REPULESTAJEKOZTATO KORZETEK

Il. szamU FUGGELEK




Replilestajékoztaté Korzetek

Német Szovetséqgi Kéztarsasag

Berlin Magaslégtéri Repliléstéajékoztatd Korzet
Hannover Magaslégtéri Replléstajékoztaté Korzet
Rhein Magaslégtéri Repliléstajékoztaté Korzet
Bremen Repliléstajékoztaté Korzet

Disseldorf Replléstajékoztaté Korzet

Frankfurt Repliléstajékoztaté Korzet

Minchen Replléstajékoztatd Korzet

Berlin Replléstajékoztatd Korzet

Oszirak Koztarsasaqg -

Wien Repluléstajékoztatd Korzet

Belga Kiralysag - Luxemburgi Nagyhercegség

Bruxelles Magasliégtéri Repliéstajékoziatd Korzet
Bruxelles Replléstajékoztato Korzet

Bolgar Koztarsasag

Sofia Repliléstajékoztatdo Korzet
Varna Repliléstajékoztatdé Korzet

Cyprusi Koztarsasag

Nicosia Reptlléstajékoztatd Korzet
Horvatorszag
Zagreb Replléstajekoztatd Korzet

Dan Kiralysag

Krbenhavn Repliléstajékoztatd Korzet

Spanvol Kirdlysag

Madrid Magaslégtéri Repiléstajékoztatd Korzet
Madrid Replléstajékoztatd Korzet

Barcelona Magaslégtéri Repuléstajékoziatdé Korzet
Barcelona Replléstajékoztatd Korzet

Isles Canarias Magaslégtéri Repliléstajékoztatd Kdrzet

Isles Canarias Repliléstajékoztatd Korzet




Francia Kéztarsasag - Monacoi Hercegség(*)

France Magaslégtéri Replléstajékoztatd Korzet
Paris Repliléstajékoztatdé Korzet

Brest Repliléstajékoztatd Korzet

Bordeaux Repiiléstajekoztatd Korzet

Marseille Repliléstajékoztatd Kérzet(*)

Reims Replléstajékoztaté Korzet

Nagy - Britannia és Eszak frorsza’g Egyesiilt Kirdlysaga

Scottish Magaslégtéri Repliléstajékoztaté Korzet
Scottish Repliléstajékoztatd Koérzet
London Magaslégtéri Replléstajékoztatd Korzet
London Repiiléstajékoztatd Korzet

Goérog Koztarsasag

Athinai Magaslégtéri Repliléstajékoztatd Korzet
Athinai Replléstajékoztatd Korzet

Magyar Koztarsasag

Budapest Repuléstajékoztatd Korzet

.

Irorszag

Shannon Magaslégtéri Replléstajékoziatd Korzet
Shannon Repiiléstajékoztaté Korzet

Shannon Oceani Atvaltasi Korzet,

amely a kovetkezd koordinatak altal hatarélt .
510N 150W, 510N 08oW, 48030'N 08oW,
490N 150W, 510N 150W FL55-0n és felette

Olasz Koztarsasag

Milano Magaslégtéri Repiiléstajékoztatdo Korzet
Roma Magaslégtéri Replléstajékoztatd Korzet

Brindisi Magaslégtéri Repuléstajékoztatd Korzet
Milano Repliléstajékoztatd Korzet

Roma Repliléstajékoztatd Korzet

Brindisi Replléstajékoztatd Korzet

Maltai Koztarsasag

Malta Replléstajékoztatd Korzet



Norvég Kiralysag

Oslo Magaslégtéri Repiiléstajékoztatd Korzet
Stavanger Magaslégtéri Repuléstajékoztaté Korzet
Trondheim Magaslégtéri Repiléstdjékoztatd Korzet
Bodr Magaslégtéri Repliléstajékoztatdé Korzet

Oslo Repliléstajékoztaté Korzet

Stavanger Repliléstajékoziaté Kérzet

Trondheim Replléstajékoziatdo Korzet

BodF Repulléstajékoztatd Korzet

Bodr Oceani Repliléstajékoztatd Korzet

Holland Kirdlysag

Amsterdam Replléstajékoztatdé Korzet

Portugal Kéztarsasag

Lisboa Magaslégtéri Replléstajékoztatd Korzet

Lisboa Repliléstajékoztatd Korzet

Santa Maria Replléstajékoztaté Korzet
Romania

Bucuresti Replléstajékoztatdo Korzet

Szlovak Kéztarsasag

Bratislava Repliléstajékoztatd Korzet

Szlovén Koztarsasag

Ljubljana RepUléstajékoztatd Korzet

Svéd Kiralysag

Malmoé Magaslégtéri Replléstajékoztatd Korzet
Stockholm Magaslégtéri Repliléstajékoztatdé Korzet
Sundsvall Magaslégtéri Replléstajékoztatdo Korzet
Malmoé Repliléstajékoztatd Korzet

Stockholm Repiiléstajékoztatd Korzet

Sundsvall Repliléstajékoztatd Kérzet

Svaici Allamszdvetség

Switzerland Magaslégtéri Repliléstajékoztatd Korzet
Switzerland Replléstajékoziatéo Korzet




Cseh Koztarsasag

Praha Repliléstajékoztatd Kérzet

Torok Koztarsasag

Ankara Repliléstajékoztatdé Korzet
Istanbul Replléstajékoztatd Korzet.
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IIl. szamt FUGGELEK

AZ ADOZASRA VONATKOZO RENDELKEZESEK




B e S S e e

AZ ADOZASRA VONATKOZO RENDELKEZESEK

1. Cikkely

Nem érintve az Egyezmény 22. és 23. Cikkelyeiben megfogalmazott
felmentéseket, mikor a Szervezet hivatalos tevékenységét gyakordlva jelentds
vagyonra tesz szert vagy jeleniés értékben szolgaltatasokat vesz igénybe,
amelyet illetéen kozvetve illetéket, addt vagy dijat (ideértve az olyan illetéket,
adot vagy dijat, amelyet az Egyezmény 23. Cikkelyének 1. bekezdésében
emlitettél eltéré behozatalra vetnek ki) fizetett vagy kel fizetnie, a Tagallamok
Kormanyainak meg kell tennilik a megfelels Iépéseket annak érdekében, hogy
ahol lehetséges, elharitsak ezen illetékek, addk és dijak hatasat a Szervezetre
azaltal, hogy pénzlgyi hozzajarulasban részesitik a Szervezetet vagy a Szervezet
szamara elengedik illetve megtéritik az illetékek, adok és dijak 6sszegét.

Ami a Szervezet altal a Tagallamok szamara eszkdzolt kifizetéseket illeti az
emlitett orszagok beruhazasaival kapcsolatban, ennek koltségeit a Szervezet
megtériti, és az emlitett Allamoknak biztositaniuk kell, hogy a Szervezethez
benyluijtott nyilatkozataikban szereplé 6sszeg nem tartalmaz illetéket, addkat vagy
dijakat, amelyek aldl a Szervezet mentességet élvezett volna vagy amelyeket
szamara visszatéritettek volna, vagy amelyeket a Szervezetnek jard pénzigyi
hozzajarulas keretében intéziek volna el, amennyiben a Szervezet sajat maga lett
volna a beruhazoé.

Ezen Cikkely rendelkezései nem alkalmazhatdk olyan illetékekre, addkra vagy
dijakra, amelyeket kdzszolgaltatasért szedtek be.

2. Cikkel

A Szervezet altal szerzett vagyon, amelyre az 1. Cikkely 1. bekezdése utal nem
adhaté vagy idegenitheté el, masképpen csak azon feltételeknek megfeleloen
amelyeket az érintett allamok Kormanyai fektettek irdsba.

3. Cikkely

Az Ugynékség Vezérigazgatdja és a Szervezet alkalmazottai adét kell, hogy
fizessenek a Szervezet részére a Szervezett§l a Kozgyllés altal meghatarozott
szabalyok és feltételek szerint kapott bérek és illetmények utan. Az ilyen bérek
és illetmények mentesek kell, hogy legyenek a nemzeti jévedelemadd aldl.

Ugyanakkor a Tagéllamok szédmitasba vehetnek nemzeti jovedelemadokio!
mentes béreket és illetményeket, mikor meghatarozzék a bérek és illetmények
atvevdinek mas jovedelmei utan fizetendd add mértékét.

Az 1. bekezdés nem vonatkozhat a Szervezet altal fizetett nyugdijakra és
évjaradékokra.

Az alkalmazottak és korabbi alkalmazottak, akikre ezen Cikkely 1. és 2.
bekezdésének rendelkezései vonatkoznak, neveit, besordlasait, cimeit valamint a
fizetségek adatait a Tagallamok részére rendszeresen meg kell kiildeni.




4. Cikkely

Az e Fuggelékben foglaltak céljabdl a Szervezetnek az érintett tagallamok
illetékes hatésagainak egyetértésével kell eljarnia.

5. Cikkely

Ez a Flggelék az Egyezményt mbdositd, Briisszelben, 1981. februar 12-én aléirt
Jegyzdkonyv XXXViIll. Cikkelye altal médositott, Briisszelben, 1978. november 21-
én aldirt Jegyzdkonyv altal médositott, Briisszelben, 1970. julius 6-an alairt, az
Egyezmeényt kiegészité Jegyz6konyv helyébe Iép.

A fenti 1. bekezdés rendelkezései mellett, az 1970. jllius 6-i kiegészitd
Jegyzékonyv 3. Cikkelyébdl kovetkezd kotelezettségek hatalyban maradnak a
kintlevéségek és addssagok teljes rendezéséig.
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IV. szamU FUGGELEK

KO6Z8S UTVONALHASZNALATI DiJAK RENDSZERERE

VONATKOZO RENDELKEZESEK




K6ZOs UTVONALHASZNALATI DiJAK RENDSZERERE
VONATKOZO RENDELKEZESEK

1. Cikkely

A Szerz6dS Felek megallapodnak az Utvonalhaszndlati dijak repiilésenként egyszeri
dijainak megallapitasara, szamlazasara és beszedésére szolgald kdzds rendszer
alkalmazasdnak a folytaldsdban és abban, hogy erre a célra az EUROCONTROL
szolgaltatasait veszik igénybe.

2. Cikkely

A kozés Utvonalhasznalati dijrendszerben résztvevd szerz6dé Allamok javaslatara a
Szervezetnek kell a felhaszndldk altal az Utvonalnavigacids szolgaltatasokért fizetendd
Utvonalhasznalati dijakat megallapitani, kiszamlazni és beszedni.

3. Cikkely

Az Utvonalhasznalati dijakkal kapcsolatosan a Tanacs kell legyen az a testiiletet amely
felelés azon intézkedések meghatarozasaért, mellyel érvényt szerez a Kozgyllés
dontéseinek az Utvonalhasznélati dijakkal kapcsolatban. Felelds tovabba ezen a téren az
Ugynokség feladatainak felligyeletéért.

A Tanéacsnak tobbek kozott :

(a) el kell készitenie Kozgylilés szdmara az Utvonalhasznélati dij politikaval
kapcsolatos dontéseket ;

(b) meg kell hataroznia azt az elszamoldsi egységet, amelyben az Utvonalhasznalati
dijakat kifejezik ;

(c) meg kell hataroznia az Egyezmény 6.2 Cikkelye alapjan hozandé dontésekkel
Osszhangban, a rendszer alkalmazasi feltételeit, beleértve a fizetési feltételeket is,
valamint az egység dijszabast és tarifakat és azt az id&szakot, amelyre ezek
alkalmazandodk ;

(d) jéva kell hagynia az EUROCONTROL utvonalhasznalati dijakkal kapcsolatos
tevékenységeirdl szolé jelentéseket ; .

(e) el kell fogadnia az Utvonalhasznalati direndszerre alkalmazhaté pénzigyi
elGirasokat ;

(f) jova kell hagynia az EUROCONTROL utvonalhasznalati dijakkal kapcsolatos
koltségvetési fliggelékeket.
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4. Cikkely

A Szervezet altal kibocsajtott szamlan feltintetett Utvonalhasznalati dijak egyetlen
dijtételt kell alkossanak minden egyes repiilés tekintetében, amely dij egyetlen
kdvetelést kell, hogy képezzen az EUROCONTROL részérél, amelynek Kbézpontjahoz
kell azt atutalni.

S. Cikkel

1. A dijat az a személy kell, hogy kifizesse aki a légijarmi (izemben tartdja volt a
repllés végrehajtasakor. A dij zalogként ahhoz a légijarmiihdz tartozik amely
légijarmire a dijat kirdttdk fliggetientl attdl, hogy kinek a tulajdonaban van,
amennyiben a Szerz6dé Felek torvényei ezt megengedik.

2. Amikor egy ICAO vagy mas elismert azonositbjelet hasznalnak egy repilés
azonositasara akkor az EUROCONTROL részérdl a jarat lzemeltetdjének azt a
légijarmlvet Uzemben tarté tarsasagot kell tekinteni, amelyiknek az I|CAO
azonositdt kiosztottak illetve annak amelyik részére az azonositd kiosztasi eljaras
folyamatban volt a repiilés végrehajtdsanak idején vagy azt amelyiket
azonositottdk a benyujtott Replilési Terv illetve az ICAO vagy mas elismert
~azonositdjel hasznalata soran a légiforgaimi iranyitassal folytatott levelezés Utjan
vagy barmely mas maddon.

3. Amennyiben az {zemben tartd személy azonossaga ismeretlen, a légijarmi
tulajdonosa tekintendd lizemben tartdnak, kivéve, ha bizonyitja az Uzemben tartd
mas személyének azonossagat.

4. A légijarmU UzemelietSje és tulajdonosa egylttesen és egyénileg is felelések a
dijffizetésért amennyiben a Szerz6dé Felek torvényei ezt megengedik.

6. Cikkel

1. Abban az esetben ha az esedékes 6sszeg nem kerlilt befizetésre, intézkedéseket
lehet foganatositani a kotelezé behajtasra, beleértve a légijarmd lefoglalasat és
értékesitését abban az esetben ha egy Szerz6d§ Fél térvényei - ahol a légijarmi
leszallt - ezt megengedik.

2. Az intézkedések, az EUROCONTROL kérésére, magukba foglalhat a fizetéséért
felelés személy szamara a légifuvarozassal vagy a légiforgalom szervezésével
kapcsolatban kiadott hatésagi engedélynek egy Szerz8dS Fél vagy barmely erre
illetékes testllet A&ltal torténd fellilvizsgalatat, amennyiben a vonatkozd
jogszabalyok igy rendelkeznek.



7. Cikkely

Az esedékes Osszeg behajtasra az eljarast akar az EUROCONTROL-nak, akar az
EUROCONTROL kérésére egy Szerz6dd Félnek vagy barmely erre a feladatra egy
Szerz8d6 Fél altal felhatalmazott testiletnek kell meginditania.

A behaijtast birdsagi vagy allamigazgatasi eljarassal kell végrehaijtani.
Minden Szerz8dé Félnek tajékoztatnia kell az EUROCONTROL-t az illets Allam altal

alkalmazott eljarasokrdl, valamint az illetékes birésagokrdl, déntébirésagokrdl és
allamigazgatasi hatésagokrol.

8. Cikkely

A behajtéssai kapcsolatos eljarast azon Szerz8d6 Fél terliletén kell meginditani :

(a)
(b)

(c)

(d)

ahol az adds lakasa, vagy bejegyzett irodaja van ;

ahol az adds Uzleti tevékenységet folytat, amennyiben sem lakdhelye, sem
bejegyzett irodaja nincs valamely Szerzddé Fél teriiletén ;

fenti (a) és (b) al-bekezdésekben ismertetett jogalap hianyaban ott, ahol az adés
vagyontargyakkal rendelkezik ;

fenti (a) és (c) al-bekezdésekben ismertetett illetékességi ok hidnyaban ott, ahol az
EUROCONTROL Kozpontja van.

9. Cikkel

Az 5. 6. 7. és a 8. Cikkelyek rendelkezési nem akadalyozhatnak meg egyetlen
Szerz8dS Felet vagy egy Szerz6dé Fél altal felhatalmazott testiletet sem abban,
hogy koézremikodjenek az EUROCONTROL kérésének megfeleléen a
Kintlevéségek behajtasatdl a légijarmi lefoglalasaig és értékesitéséig barmely
eliarasban az illetd Szerz6d6 Fél allamigazgatasi vagy birésagi eljarasanak
megfeleléen.

lly moédon a légijarmi lefoglalasara és ériékesitésére vonatkozd jogkdr kiterjed a
felszerelésekre, az alkatrészekre, a tizelSanyagra, a készletekre és a
dokumentumokra a lefoglalt vagy értékesitett 1€gijarmU vonatkozasaban.

A légijarmi lefoglaldsanak és értékesitésének az érvényességét és hatalyat annak

a Szerz6d6 Félnek a torvényei alapjan kell meghatarozni ahol a lefoglalast
foganatositottak.

10. Cikkel

Az EUROCONTROL képes kell legyen eljarast inditani azon Allamok iIIetékeg
bir6sagainal, dontébirésagainal és allamigazgatasi hatésagainal, amelyek nem részesel
ezen Egyezménynek.
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11. Cikkely

Az egyik Szerz6d6 Fél altal hozott alabbi dontéseket el kell fogadni és végre kell hajtani
a 16bbi Szerzdd6 Fel altal is :

(a) egy birésag vagy dontébirésag itéletét ;

(b) egy allamigazgatasi hatdsag dontéseit, amelyeket birésag vagy dontébirdsag elé
teriesztettek, de onnan mar elkeriltek, vagy azért, mert a birésag vagy
dontdbirésag elutasitotta a fellebbezést itélettel, vagy mert a fellebezést
~ visszavontak, vagy mert lejart a fellebbezés benytjtasanak hatarideje.

12. Cikkely

A 11. Cikkelyben emlitett dontések elfogaddsa vagy végrehajtdsa a kovetkezd
esetekben nem kotelezé :

(a) ha a kezdeményez6 Szerz6dé Fél birdsaga, déntbbirdsaga vagy allamigazgatési
hatdésaga nem volt illetékes a 8. Cikkely értelmében ;

(b) ha a dontés ellentétben &ll az érintett Szerz8ds Fél kézrendjével ;

(c) - ha az adds nem kapott kelld idében ériesitést az allamigazgatési hatdséag
dontésérd! vagy az eljaras beinditasardl, igy nem alit elegendd idé rendelkezésére
ahhoz, hogy fel tudjon késziiini a védekezésre vagy, hogy fellebbezzen egy
bir6saghoz vagy dontébirésaghoz ;

(d) ~ha mar korabban eljarast inditottak ugyanezen Utvonalhasznalati dijjal
kapcsolatban és ez még mindig az érintett Szerz6dé Fél birdsdga, ddntdébirésaga
vagy allamigazgatasi hatésaga elétt van ;

(e) ha a dontés nem egyeztethetS Gssze az érintett Szerz6dd Félnél ugyanezen
Utvonalhasznalati dijjal kapcsolatban hozott déntéssel ;

(f) ha a kezdeményezd Szerz6dé Fél birésaga, déntdbiréséga vagy allamigazgatasi
hatésdga a dontés meghozatala érdekében, eldontdtt egy elSzetes kérdést a
természetes személyek statuszat vagy jogi cselekvéképességét, hazastarsi
viszonybdl, végrendelet alapjan vagy 6réklésbél eredd tulajdonjogéat illetéen oly
modon, hogy az ellentétben all azon Szerz6dé Fél nemzetkdzi maganjoganak
valamelyik szabdlyaval, amely Szerz6d8 Fél a dontés elfogadasara torekszik,
kivéve, ha ugyanezt az eredményt érték volna el, ugyanazon Szerz6dS Fél
nemzetkdzi maganjogi szabalyainak az alkalmazasaval is.

13. Cikkel

A 11. Cikkelyben emlitett dontéseket, ha azok végrehajthaték a kezdeményezd
Szerz6d6 Félnél, a megkeresett Szerz6dS Fél térvényeinek érielmében kell végrehajtani.
Ha sziiséges, végrehajtasi végzés kérhetd a megkeresett Szerz6dé Fél birbsagatodl,
déntébirésagatol vagy allamigazgatasi hatésagatdl.




14. Cikkely

1. A kérelemhez a kdvetkezdket kell mellékelni :
(a) a dontés hitelesitett masolata ;

(b) a teliesités elmulasztasa miatt hozott birdsagi vagy dénitébirésagi hatarozat
esetében, azon okmany eredetije vagy masolata, amelybs! megallapithatd,
hogy az addst megfelelé modon értesitették az eljaras meginditasard! ;

(c) Aallamigazgatdsi hatésagi dontés esetében azon okmany, amelybdl
megallapithatd, hogy a 11. Cikkely kovetelményeit betartottak ;

(d) azon okmany, amelybsl megallapithatd, hogy a hatarozat végrehajthatd a
kezdeményezd Szerz6dd Fél teriiletén és az adds kell§ idSben értesitést
kapott a hatarozatrél.

2. Az okmanyok kell6 moédon igazolt forditasat is mellékelni kell, ha a megkeresett
Szerz6d6 Fél birosaga dontdbirdsaga vagy éllamigazgatésagi hatdésaga igy
kivanja. Hitelesités vagy hasonld formasagok nem koévetelheték meg.

15, Cikkely

1. A kérelmet csak a 12. Cikkelyben felsordlt okok valamelyike miatt lehet
visszautasitani. Semmilyen esetben sem lehet a dontést érdemben Ujratargyalni a
megkeresett Szerz8d6 Félnél.

2. A dontés elfogadasara és végrehajtasara vonatkozd eljarasra az érintett Szerz6dé
Fél jogi elSirasait kell alkalmazni , amennyiben az Egyezmény masképpen nem irja
eld.

16. Cikkely

Az EUROCONTROL &ltal beszedett 6sszeget a Tanacs déntéseinek megfelelSen kell
kifizetni a Szerz6d6 Félek részére.

17. Cikkely

Amennyiben a Szerz6dé Fél behajt egy kovetelést, a behajtott 6sszeget késedelem
nélkil be kell fizetnie az EUROCONTROL részére, amely a 16. Cikkely értelmében jar el.
Az illet6 Szerz6dé Fél részérdl felmeriilt behajtasi koltségeket fel kell szamitani az
EUROCONTROL-nak.

18. Cikkely

A Szerz8d8 Felek illetékes hatésagainak egyitt kell mikédniik az EUROCONTROL-al
az Utvonalhasznalati dijak megallapitasaban és behajtasaban.
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19. Cikkel

Ha Tanacs egyhangullag Ggy dént, hogy nem hajtia be a dijat, a Szerz6dé Felek az
altaluk helyesnek tartott modon cselekedhetnek. Ebben az esetben nem alkalmazanddk
az Egyezménynek a behajtdsra és a dontések elfogadasara és végrehajtaséra
vonatkozd rendelkezései.
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KIEGESZITO JEGYZOKONYV

az Utvonalhasznalati Dijakra vonatkozo
1981. februar 12-i Sokoldali Megallapodasnak

az EUROCONTROL 1997-ben Briisszelben aldirdsra megnyitott Jegyzékdnyvvel
egységes szerkezetbe foglalt, a Légikdziekedés Biztonsagaval kapcsolatos
egylutimikodésre vonatkozé nemzetkdzi Egyezménye IV. szamu Fliggelékével
(“Kozds Utvonalhasznélati Dijrendszerre vonatkozé rendelkezések”)
valo felvaltasara




KIEGESZITO JEGYZOKONYV

az Utvonalhasznélati Dijakra vonatkozé
1981. februar 12-i Sokoldalli Megallapodasnak
az EUROCONTROL 1997-ben Briisszelben alairdsra megnyitott Jegyz&kényvvel
egységes szerkezetbe foglalt, a Légikdzlekedés Biztonsagaval kapcsolatos
egyittmikddésre vonatkozé nemzetkdzi Egyezménye IV, szamu Flggelékével
("K6z6s Utvonalhasznélati Dijrendszerre vonatkozé rendelkezések”)
valé felvaltasara

A NEMET SZOVETSEGI KOZTARSASAG,
AZ OSZTRAK KOZTARSASAG,

A BELGA KIRALYSAG,

A BOLGAR KOZTARSASAG,

A CIPRUSI KOZTARSASAG,

A HORVAT KOZTARSASAG,

A DAN KIRALYSAG,

A SPANYOL KIRALYSAG,

A FRANCIA KOZTARSASAG,
NAGY-BRITANNIA ES ESZAK IRORSZAG EGYESULT KIRALYSAG,
A GOROG KOZTARSASAG,

A MAGYAR KOZTARSASAG,
[RORSZAG,

AZ OLASZ KOZTARSASAG,

A LUXEMBURGI NAGYHERCEGSEG,
A MALTAI KOZTARSASAG,

A MONACO! HERCEGSEG,

A NORVEG KIRALYSAG,

A HOLLAND KIRALYSAG,

A PORTUGAL KOZTARSASAG,
ROMANIA,

A SZLOVAK KOZTARSASAG,

A SZLOVEN KOZTARSASAG,

A SVED KIRALYSAG, '

A SVAJCI ALLAMSZOVETSEG,

A CSEH KOZTARSASAG,

A TOROK KOZTARSASAG,

A tovabbiakban: “Nemzeti Szerz8dé Felek”,
AZ EUROPAI SZERVEZET A LEGIKOZLEKEDES BIZTONSAGAERT,

A lovébbiakban: "EUROCONTROL”,




tekintettel az EUROCONTROL-nak 1960. december 13-, a légikdzlekedés biztonsagaval
kapcsolatos egylttmikddésre vonatkozé nemzetkdzi Egyezményére, amelyet
1981. februar 12-én mddositottak és kildndésen annak a 6.3, 7.2, 11. és
12. Cikkelyeire;

tekintettel az EUROCONTROL Allandé Bizottsaga 85/43 szaml Dontésére, amely a
jelen Kiegészité Jegyz6kdonyv megkotésére vonatkozik;

mivel a Nemzeti SZERZODO Felek ezen a napon irjék ald az EUROCONTROL-nak az
1960. december 13-, tdbbszér mddositott, a légikdzlekedés biztonsagéval kapcsolatos
egyutimikodésre vonatkozéd nemzetkdzi Egyezménye szbvegét egységes szerkezetbe
foglalé Jegyzékdnyvet (a tovabbiakban: “a Jegyz&k&nyv");

mivel az EUBOCONTROL, a Nemzeti Szerz6dd Felekkel egyiitt tagja az 1981. februar
124, az Utvonalhasznalati Dijjakkal kapcsolatos Sokoldali Megallapodasnak
(a tovabbiakban: “Sokoldali Megaliapodas”);

mivel azonban a Jegyz6konyvet csak a Nemzeti Szerz6d6 Felek részére, valamint
barmely mas olyan Allam széméra nyitottdk meg aldirasra, amelyet meghivtak a
Diploméaciai Konferenciara, tovabba azok részére, amelyeket az EUROCONTROL
Allandé Bizottsaga felhatalmaz annak alairéséara;

mivel a Jegyzbékonyv IV. Cikkelyének megfeleléen, amikor ez a Jegyz6kényv hatélyba
lép, akkor a Sokoldall Megéllapodast felbontjgk és az Egyezmény egységes
szerkezetbe foglalt szévegének idevontkozd rendelkezései lépnek a helyébe, magaba
foglalva annak IV. szamu Fliggelékét;

mivel ilyen felvaltas csak az dsszes Fél egyetériésével lehetséges;

Ezért a kovetkez8kben allapodtak meg:

1. Cikkel

AZ EUROCONTROL 1960. december 13-ai, a légikdzlekedés biztonsdgaval kapcsolatos
egyUttmUkddésre vonatkozé tobbszér mddositott, nemzetkdzi Egyezményét egységes
szerkezetbe foglald 1997. juniusJ 27-i Jegyz&konyv életbelépését kovetben, az 1981.
februar 124, az Utvonalhasznalati Dijakkal Kapcsolatos Sokoldalt Megéllapodéast
eléviltnek kell tekinteni.

2. Cikkel

A Belga Kirdlysdg kormanyanak nyilvantartdsba kell vétetnie jelen Kiegészitd
Jegyzdkdnyvet az Egyesiilt Nemzetek f6titkaranal, az Egyesilt Nemzetek Alapszabalya
102. Cikkelyének megfelelen, valamint a Nemzetkézi Polgéari Repllési Szervezet
Tanacséanal, az 1944. december 7-én, Chicagdéban aldirt Nemzetkdzi Polgari Repllési
Egyezmény 83. Cikkelye értelmében.




FENTIEK HITELEUL az alairé teljhatalmi meghatalmazottak, meghatalmazasuk
bemutatasa utdn, amelyeket megfelelének és elGirasok szerintinek talaltak, aldirtak jelen
Kiegészité Jegyzékonyvet.

KESZULT Brusszelben, 1997. junius 27-én, német, angol, bolgér, horvat, dan, spanyol,
francia, gérég, magyar, olasz, holland, norvég, portugal, roman, szlovak, szlovén, svéd,
cseh és torok nyelven, egy eredeti példanyban, amelyet a Belga Kirdlysdg korméanya
levéltaraban kell letétbe helyezni, és amelynek hitelesitett példanyokat kell megkildenie

a tobbi alairé Allam korményainak. A francia nyelv(i széveg lesz dénté a szdvegek
kozotti barmilyen eltérés esetén.

a Német Szbvetségi Koztarsasag részérdl,
az Osztrak Kéztérsaséé részérdl,

a Belga Kiralysag részérél,

a Bolgar Koztarsasag részérd!

a Ciprusi Koztarsasag részérdl,

a Horvat Kéztarsasag részérdl,

a Dan Kiralysag részérdl,

a Spanyol Kiralysag részérdl,

a Francia Koztarsasag részérél,
Nagy-Britannia és Eszak frorszag Egyesilt Kiralysag részérdl,
a Gorog Koztarsasag részeérél,

a Magyar Koztarsasag részerdl,

irorszag részérdl,

az Olasz Kbztarsasag részérdl,

a Luxemburgi Nagyhercegség részérdl,

a Maltai Kéztarsasag részérél,

a Monacdi Hercegség részérdl,

a Norvég Kirélysag részérdl,




a Holland Kiralysag részérdl,

a Portugal Kéztarsasag részérdl,
Romania részérél,

a Szlovak Kdztarsasag részérdl,

a Szlovén Koztarsasag részérdl,

a Svéd Kiralysag részérél,

a Svéjci Allamszovetség részérdl,
a Cseh Koztarsasag részérdl,

a Torok Koztarsasag részérél,

az EUROCONTROL részérdl,
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